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Nyéari feleség.

A gyorsvonat Augsburgot elhagyta és Miinchen feliogo Egyik vaggon egyik flilkéjében
harman ulnek. A férj, aki a sarokban kotelességdazgralszik. A feleség, aki egy német re-
gényben hol lapozgat, hol kozénydsen kitekintgealalakon. S a harmadik... egy k6zépkoru
uriember, aki szemben Ul s bar a Figaro legujat@méba temetkezik, mégis raér kdzbe-
kozbe az ujsag folott egy-egy pillantassal suhahennivalé szemkdztije folott.

A nécske és a harmadik a vasuti ismerkedések legdiigranak lenni. A foldekitszolga-
latot a ferfi részéi apro figyelmek végzik, agymint: egy lecsuszothée folvétele, az ablak-
flggony bevonasa, mikor a napfény alkalmatlannatathazik... Mely ebzékenységeketdin

részil futdlagos s alig észreveldefejbiccenések nyugtaznak.

Az ilyen figyelmek vasuti viragnyelven a tisztessgdozeledés irdnti vagyat jelentik; mig a
viszonzasok azt iparkodnak kifejezni, hogy ha ael@des ilb alakban torténik, az esetleg
nem fog visszautasitasban részesiilni.

A kedved alkalom csakhamar kinalkozik.

A holgy kezéBl a konyv véletlenll, természetesen csakis vélatldacsuszik s a figyelmes
utitars folveszi s atadja.

Ezt a lovagias szolgalatot lehetetlen puszta fejbédsal jutalmazni: az illem megkoveteli,
hogy széval kdszonjuk meg.

- Danke!

Mi ez az egy szé: elismerés vagy folhivas? Az idignnek vette. S a tarsalgas megindul,
szaggatottan, vontatottan, tartbzkodassal és hidbagémi altalanossagokkal. Meg is akad
néha, mintha egyik fél sem akarna folytatni.

Mégis belehevilnek... maguk sem tudjak, hogyareégparanylag rovid itl alatt. Egyik sem
intéz kérdéseket, mégis felelnek egymasnak. Onkélazolitas nélkiil.

A férfi - anélkll, hogy a & kivancsi lett volna ra - elmondja, ho§yigyvéd Budapesit, egy
kis korutat tett a Rajnan és Hollandiaban s maestederilt.

Oszinteség nyiltsagra kotelez, gondolhatta az etiimécske és az utitars egy negyed 6ra
mulva tudomaséaval birt minden hasznos tudnivalédggmint, hogy bécsi sziletés, férje
gyaros Lembergben, naszutazason voltak s hazataléoidnak.

S mig6k egymasnak e bizalmaskodasokkal kedveskednekj al$éik, békésen, csendesen,
mint egy kis csecseafn kinek fogalma sincs a hazassagtéikeshlszik-alszik, $t hellyel-
kozzel megnyugtatélag horkant is egyet és folélwawdkiul atfordul a masik oldalra, mely
miiveleteket a feleség egy-egy bajos, édes mosoligat k

Amely mosolynak jelentése: ugy-e, j6 férj, kényedniérj, ugy-e, derék férj? Ha mar most igy
alszik, képzeld el, kedves utitars: hogy fog aludrihisz év mulva.

A mosoly visszfénye letikrozik a férfi arcan: imaddérjét és ha fejedelem volnék, azonnal
mellére tizném a nagy keresztet... pour le mérite.

Kicsibe mulik, hogy mindketten bele nem fognak égicdalba:



Csucsu... csicsi!
Aludj kicsi!

Aludjal cséndesen,
Ne zavarja &lmodat
Semmisem...
Csicsi... csicsike!

Szonda Akos Gr... mar be is mutatta magat név rezerkivaloképp meg volt elégedve a
helyzettel, nyilvdnvalo volt étte, hogy egy kaland - egy igen érdekes kalanddiész alina,
ha a kérilmények kedveznének.

Meg is kockaztatott holmi célzasféléket arrdl, h&gjlemes Gti ismeretségeket milyen gyor-
san szokott a mindennapi élet prozaja szétszakftatkan dobta oda ezeket a megjegyzése-
ket, nehogy az esetleg csak szunyokalo6 férj valamgneszeljen, de az alvénak arcan eidmi
dertlt nyugalom vildgosan arra vallott, hogy soléaj fnyugodtabb nem lehetett, mint
Govalski ur. (Mar a nevét is kikottyantotta az asgka.) Hogyis ne volna az ember nyugodt
a mézeshetekben? Ha akkor sem... hat mikor? Hatheassag utan... (Ezt is elarulta a
menyecske!)

Derék asszonyka, jokor kezdi: még sokra viheti.ybhl kar, hogy Lemberg nem kiilvarosa
Budapestnek! Korllbelil ezek a gondolatok rajzotiakigyvéd fejében, amikor a derék férj
egy rovid horkantas utan hirtelen folnyitotta szemé

A férjet csbppet sem lepi meg a feleség ismeretsggelengyel szivének teljes hevével
fogadja a magyar Uj baratot. Negyedéra mualva mgarvikonyakoznak apré kis igai-
poharakbdl, melyek az itallal egytitt a lengyel t@&fitaskajabol kertltek ki. Szonda ur az ifju
naszutazdkra és szerelmi hdzassagokra iszik. Golallsesen koccint. Mert a& hazassaguk
csakugyan szerelmi hazassag, ugy-e, Irénke? lldgbajosabb negédességgéisiti meg ezt
az allitast, mikdzben egy oldalpillantdssal Szdiedtavag hamiskasan, kacéran.

Alloméasrol-alloméasra szorosabba vélik a magyaryehdparatsag. Minchenbe érve, mar el
volt dontve, hogy par napot egyiitt toltenek a b&jwarosban és hogy ugyanabba a fogaddba
szallnak. A Négy évszakbawéletlenil éppen szomszédos szobakat is kaptakekdzb
ajtéval, melynek kulcsat Szonda természetesengyddmek adta at.

Az lgyvéd ar mar tdbb izben jart Minchenben, deas®m talalta olyan élvezetes varosnak,
mint most. Szinhaz, kirdndulas, séta, d#éekorozés a Hofbrau-ban egymast valtogattak!
Milyen mamorosan édes: idegenben ismeretlenil égg&ini egy aranyos, kis holgyecskével
a karjan... aki a mas felesége. Akit a férje raiak bmajdnem rank koét korlatlan bizalommal.

Mar els) este megkototték a tedebaratsagot. Magyar, lengyel két egytestvér.. jataat
lengyel k6zmondas.

- Igazan oriilok... végteleniil boldog vagyok, hogyd mkadtam, kedves Akos. Ha te nem
vagy, szegeny Irénke igen ellinta volna magét..t érebizony el vagyok itt foglalva... tobb
Uzlettel... De te lesz oly szives és majd elkigédfe

Az Uigyvéd ragyogott... mig Irénke lesitotte a szemdégis halkan odavetette:
- De Téni... a vilag... az emberek...

- Ugyan ki ismer minket Mlnchenben! - kacagott Gskia - Legfolebb azt fogjak gondolni,
hogy Akos a férjed és irigyelni fogjak...

Irénke még egy gyonge tiltakozast eresztett meg.
- Jobban vigyazhatnal ream.



- Ki vigyazhatna asszonyra, ianem vigyaz magara? Meg kell ezt is tanulnod.
Ugy is lett.

Kettesben kellett jarniok és Szondat az a szereése hogy a férj maga dobta nyakaba a
feleségét. Aminek eleinte drvendett, azt lassankfd@msanak kezdte talalnigtsa rémilet
tineteit is észlelhette magan. Mit akar vele eérasf ileg a menyecske, aki immar komoly
hdrokat penget.

- Meg vagyok sértve. Férjem nem szeret. Bizalmadaintha meg akarnaslem szaba-
dulni. O! az én almaim! On nem cselekednék igy,d&nOn féltene.

Harmadnap elhatarozta, hogy véget vet ennek daiégszonynak még csirajaban. Migla
becsilete barmire kdtelezné. Egy uti ismeretségnagékony kaland kedvére lett volna, de a
menyecske perél-percre szerelmesebb lesz belé és &rpez0ol6 célzasok egymast érik...

- Nem valhatunk el ilyen hamar! Ugy-e, nem hagiybbé? Mindig, mindig egyutt maradunk.

Szonda adja a meghatottat és borus képpel felgy, smjnalja, de el kell utaznia. Tovabb nem
id6zhet Miinchenben. Szabadsaga lejart, irodaja \&irgeb levelet kapott.

Irén szemeében kénnyek csillogtak.
- Menjen hat, menjen. En nem allok Utjaba.

Sohajtva bocsatja el Szondat, ki siet malhajat verttbzni. Még az éjjeli gyorssal elrepll a
bajor ©varosbdl, ahol tiizesebb a szerelem, mint amilysréenitott.

Aztan lehevert a pamlagra. Még egy kis boltozgatdistervbe véve, de nem volt mar semmi
kedve ehhez a mulatsaghoz.

Mélaztabdl gydonge kopogas riasztja fol, a kozBeajon.

- Szomszéd Ur, egy szoéra... nem vagyok alkalmatlan?

S Irénke mér a szobaban terem.

Szonda ur folugrik...

- Nagysagos asszony... parancsol?

Irén fol van 6ltdézve Utiasan, kezében a taska.

- Vigyen el, magaval megyek.

Soha ugyvéd nagyobb zavarban nem volt, mint mosh@&z ar.
- Istenem... gondolja meg... mit sz6l majd a férje?

- Nagyon szeret?

Mit lehet erre felelni?

- Kétségkivul imadom... de nem akarok botranyt...

- Attél ne tartson... Botrany nem lesz, - nyugtatiag a menyecske.

S most teljesen lehull a lepel az uti kalandrélalkan, de igen halkan és szégyenkezve, de
igen szégyenkezve vallomast tesz... Hodgleség ugyan, de nem torvényes, csak Uti feleség,
akit az 6reg Govalski magaval vitt egy kis kéjusaaa. Foglalkozasara szinindvendék s mert
a périsi szinhadzakat akarta tanulmanyozni, elfagadhizel§ meghivast. Hazassagi szerz
dése Salzburgig kételezi, s mivel kdzel vannak szrak hatarhoz csakhamar félszabadul,
kulonben is ati fériének nincs kifogasa, hogy Ujahbrédésre Iépjen.



Szonda meg volt lepve, de nem valami kellemesenrerdiekes kaland mivé valt. Valésagos
feleség helyett Gti feleség!

- Angyalkdm... ez ki van zarva... tokéletesen.
Irén nem tudja megérteni.
- S vajjon miért? Hiszen tetszem 6nnek.

- Mert hdzas ember vagyok és a feleségemmel hdifwapalalkozom Bécsben, a Brisztol-
szalléban.

T

Irén méltatlankodo lelkének dsszes folhaborodasauditja az tgyvédre: maga hazas?... Es
ezt eltitkolta?... Szégyelje magat! De ilyenek \agyti, magyarok egy-egyig: szélhamo-
sok. Megértettél? Szélhamosok!

Es sirasba tort ki.

- Miattad estem el szerencséimnt

- Miféle szerencsét?

Irén izgatottan futkosott ol és ala a szobaban...

- Igy jar a becsiiletesség! Az ember sohase legigetességes! De én azt gondoltam, le
vagyok kotelezve... Aztan te nekem jobban tetskzettdert a masik 6reg volt...

- A masik?
- Igen, a masik!

Es ebmutat egy angol levelet, melyet tegnap reggel kapotevélben egy amerikai nabob,
aki szintén a szalléban lakik... neki ajanlatortésvisszautasitotta s a nabob elutazott. Pedig
milyen gyongéd nabob volt ez a ndbob; a tisztitagrajtd elé esténkint kitett dipskéibe
reggelenként mindig egy-egy szal olyan piros sgegflalt Irénke bedugva, amilyet a nabob
gomblyukéaban szokott viselni.

Zokogva lép az ablakhoz.

- Most mit csindljak, haszontalan? Ha Anglidbanneésl bepordinélek kartérités veégett...
Soha tobbé nem hallgatok a szivemre... De ne odgy megmenekiilsz, neked koételezett-
ségeid vannak...

- Picikém... hallgass meg...

- A szivem... a szivem... csoda, hogy meg nem dzakaar masodszor jarok igy... Pedig
anyam valtig intett... Utolsé szava is az volt ked&gyan... mert én arva vagyok am!... utolsé
szava az volt: fiam, ne hallgass a szivedre!

Szonda belatja, hogy valami kértérités nélkil nesmeRkil meg a hinarbol. Ki akarja tapogat-
ni igényeit. Ovatosan, tapintatosan. Irén elszédnyeinek nézist ez a magyar? A szeme
ko6zé dobja zsebkefiggt. A kérlelés sem hasznal... Végre nagynehezegaltapodnak. Pénzt
nem vallal semmi aron, csak egy kis emléket fogadna

- Hisz ugy szerettelek, nyomorult s olyan boldodgtielek volna... Nem is tudod, mit
vesztettél bennem.

Es utana veti:
- Kérdezd meg Govalskit.

Emlék... emlék. De mi legyen az emlék? Szondana&besjut egy kétezerfrankos mellcsatt,
mellyel a feleségét akarta meglepni.



Irén megvizsgalja fertéleg és... szerencsére elfogadja.
- Isten neki!

S az ablakon kinézve... folkialt.

- A ndbob... a nabob... most szall autéjaba... Mg kés.
Ugy kihajolt az ablakon, hogy Szonda mar megijedt.

- Irén, ki ne essél.

De célt ért, az amerikai észrevette...

Irén leintett neki... aztan hirtelen megfordultydyicsucsdkot (az €l és utolsdt) nyomott
Szonda arcaba és kifutott.

Par perc mulva az autéban Ult és a portdsnak dtotka: Podgyaszomat kildje a férjem
cimére utdnam Parisba, a Kontinentalba.

Aztan foltizte a mellcsattot és folnézett az ablakra - Sza@hd@rgyorsfutd egyet kirtolt és
Irénke elrepilt a nabobbal.



Férjem nésul.
- Egy elvéalt asszony emlékeid. -

Tehat bizonyos! Augusztus 5-én lesz az e8jdlvHogy lehet augusztusban eskidni, a leg-
melegebb hénapban! Ennek az embernek kisiklottsae, emiéta elvaltunk. Mig velem volt,
mig én vezettem - tudta, mit cselekszik!

AzOta vége - vége! Ldjte jutott és csak bukdacsolni tud - gurulni... dwitu.

Augusztusra iizte ki az eski$jét - a masikkal! Szegény asszony érelis sajnallak és
legkevésbbé sem irigyellek azért az arnyékban biszfboldogsagert.

Bezzeg mi! - Mikor mi eskidtink e#é tiz esztendvel! - Mi m4jusban eskudtink, mert
nekem volt izlésem és kijelentettem, hogy vaggatilien csinaljuk vagy sehogy se...

O helybenhagyolag bélintott és kedvesen mosolygqgéi,. beh kedvesen tudott még akkor
mosolyogni a kotnivald!... és azt felelte: nem banaica! (O! azt a cicat milyen stilster
tudta kiejteni.)

Es majusban eskidtiink meg 16-an, esti hat 6rakmrdapesti szeminarium hazi kapolna-
jaban, - mely valésaggal aradt a viragoabas bodult az illattol...

Szélt az orgona... a kapolnan végigomlott Mendélsszentivanéji aimanak eskiivindu-
I6ja... gratulaltak mindenfél... ott volt a mi tarsasagunk - és a fél varddert hat ez a mi
eskivwnk eseményszamba ment és a keleng§Ermetekig beszéltek... Aztan ahogy én
festettem... a koszoruval (mirtus, igazi mirtusimeg a brisszeli csipkefatyollal... S ahogy a
menet a Kossuth Lajos-utcan végigvonult a Gentry-igyonyorl vesfényes idben... a
jarékebk sorfala kozt, az latvanyszamba ment... AztankEde. a felkdszodk... a kedv... a
vendégkoszoru négy kegyelmessel, tizenkét méltgsada llyen eskiiért érdemes férjhez
menni és d&mbar azota alaposan kiabrandultam ésygegijem réla, hogy ez az ur kiallha-
tatlan ember, akivel nem lehet megférni és hoggrendszetiink végképp eliut egymastél -
mégse sajnalom, hogy hozzamentem, olyan szép vekkaiénk!...

Az az augusztusi eskbiv. az ugyan arnyéka se lesz a miénknek... A nkioszoru nem
szerepelhet... Asszony... 6zvegyasszony... esrigiigi.. Rideg kalvin-téri eskdvesz... parja
a polgérinak! Egyaltalan f6l nem foghatom, a pridesok miért kivanjak meg az egyhazi
aldast - abban a# fehérre meszelt, j6zanul rideg templomukban -6agzanul rideg
papjukkal... a® minden szertartasnélkili rideg jozansagukkal.

~Szorosan csaladi kérben” fogjdk meguini... Meglisz hogy nem is llhetik meg méasképpen
- a tarsadalmi héttér teljesen fog hianyozni... & mélyen tisztelt utbdomat Budapesten a
macska sem ismeri - csak a Krisztinavarosban vgpaegougris isméise... A nagypapaja
még kalapos volt...

Sokért nem adnam, ha kihAmozhatnam, hogy tulajggnkeéiért veszi el az a boldogtalan
ember ezt a semmiteremtést? Talan hogy engem nmeggmson - hogy megmutassa nekem:
milyen legényé a csardaban... Istenem! ilyen csarddban nem nebénykedni! - Ezt a
feleséget megkapni, az nem nagfvelet!... Vett volna el olyat, aki kiilénb nalamnaHisz
ennek még a laba se ,mondja”... pedig a nyomorklaravolt a kildnlegessége... a pici lab...
meg a boka... Ha el akartam széditeni, csak az/pitlamgds papucsom hegyét kellett ki-
dugni... A férfiak... 0, a férfiak... egy ilyen éggszedért tudott elhagyni engem. - Valésagos
létra, akit csak folytatasokban lehet végignézimzert hagyott el engem, aki olyan forméas



vagyok. - ldeges voltam?... no mar ideges se leheagz asszony? Ne tegyetek idegessé és
nem lesziink idegesek. A mostani - hallom - egkdékonya... halkocsonya.

Egyébirdnt az nagy orcatlansag attol az emibenbgy azt meri hirdetni, minth& hagyott
volna el - holott én adtam ki neki az utat... Hagnakartam volna tartani a kedvest, beh
konnyU lett volna megtenni... de attol fogva, haggllemébe belattam... elfordultatie. Az

a fogpiszkalasa... s ahogy a kést, villat fogtaeg ahogy a bajszat ragta... meg ezer hasonld
modortalanséag... Lehet ilyen emberrel békességeshéh- Es ahogy magahoz akart idomi-
tani... Mintha engem nevelni lehetne... A magasskblahoz csak éppen az ostor hianyzott...
Minden - de minden 6sszefogott, hogy szétmenjlumkeg is lett és én nagy - igen nagy
oromoémre megszabadultafid...

Els boldog napja hazassagunknak az volt, amikor aswv&inondtak... Aldott szabadsag-
levél, hogy 6sszecsobkoltalak!... De ha tudtam vothaay mi lesz a kovetkezménye és hégy
meg fog h&zasodni, talan nem valtam volna el... Ne@asadg az, hogy az elvalt férjnek
szabad medisilni? Aki mar egyszer bebizonyitotta, hogy nemikvée, még egy-két -
esetleg harom feleséget médithessen? O tdrvényhozasi hianyossag; igazsadélpglé-
kenység! A férj boldog legyen (mar agy ahogy - agananddja szerint), a feleség meg csak
magaban gubbaszkodjék... mint az arva veréb? z&taskortynyeléssel toltse 6zvegységét?

Minap lattamdéket az utcan karonfogva - turtiktg vezette végig a Koronaherceg-utcan!
Hogy a tarsadalomnak bemutassa! Kovicsnéval akadtsre adposta et - megallottunk
és elcsevegtink... Egyszerre folmerilnek a Szérfatdl... Kovicsné latja meg... ,Te, Lujzal...
ott jonnek, ha ki akarod kertini...”

- Nem én: szeretem a vasuti 6sszeltkozéseket! domomyugodtan!

De nem volt merszik - atkeriiltek a masik oldalrés.ugy tettek, mintha nem vennének
észre... holmi kirakatszemléletek és fejelfordikasdge rejzkodve...

En nem bujkalok...

Egyenesen és mi@ar vetettem rajuk egy fényszérd tekintetettidttalpig végigcsévazva
becses utdédomat... Most lattamisdor kozelbl - szin6l-szinre.

Mondhatom: rosszabb a hirénél... Kildmbet szemetihebdlna ki... Az az Gr mar csoppet sem
érdekel - de nekem meghagyta a toérvény a nevét kdme meggondolhatta volna, mivel
tartozik nekem! - Hiszen én is a nevét viseleng ldsrvathné Nr. 1., Horvathné Nr. 2., majd
0ssze fognak téveszteni €s ha a Nr. 2. egy szdapdavisel, a Nr. 1. lesz izléstelen.

Kovicsné meg is jegyezte: - Hova tette ez az eralsaemét!
En csak annyit feleltem:
- A régi ruhadimat majd rdhagyond-elviselheti ujaknak.

Holnap lesz az eskdv.. Elutazhattam volna, aminthogy Bértfara kildoazosom, de Tekla
meghitt a Svabhegyre, nyaraldjaba és én par napgyandéglattatom magamat, hogy azon
melegében megtudhassam a &8égeket. Hiszen csakis ezé&klehet sz6... A beliségek...
Uramfia! azok csdppet sem érdekelnek - amint hatjyae urat a valas kimondasa 6ta vég-
képpen kijelentettem az én bejelémtdl... De Tekla félszoélitas nélkil folkinalta maghbgy

6 elmegy az ugynevezett eskiig és bar én kérve kértem, ne farassza magat, is rosak
elment és kedveskedett nekem a legujabbakkal...

Ugy tortént, ahogy elképzeltemétsvalamivel még amdgyabban. A nép hosszu uszélya -
tavolléttel tiindokolt. Az én multbelim minden cgdilaegédlet nélkil kelt 6ssze &zbvends-
belijével... Egy-két budai néni és bacsi alakjaregelt mindésszesen s a nasznagysagok is
ezekldl verodtek dssze...
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Kb6zonség?

A f6- és székvaros lakossaga @vévre emelkedben van, de a nagy eskiinek tarsadalmi

jelentbsége irant, ugylatszik, igen csekély szammal éédigitt. Egypar lehetetlen személyi-
ség, kinek polgari allasa, 6ltézete szerint inkablalsd szazezer, mint a feldzezer soraiban

keresend.

Hat kellett ez annak az urnak?... Aki olyan hanyip&khendi, foghegyil beszéb, felhs-
horzsol6 vala hajdanaban? Aki Ugy hajolt le hozzammtha legalabb tizemeletes bérhaz
volna! Egy kis tarsadalmi keret mégse artott vadieez a nagy Unnepséghez! Mit tetszik
gondolni a tisztelt urasagnak?

Tekla aztan leirta a toaletteket is... Halalra kagla magunkat ezeken a toaletteken! Az mar
els) tekintetre latszott, hogy egyik se kerilt ki Falutiitermélél - de még a parisi Worth
vagy a bécsi Jungmann se jarultak hozza... udstie egyik se lett volna valo.

Az én mélyen tisztelt utddomon (aki - hallom - dZ4z@nceg, hogy nalamnal két évvel fiata-
labb!) kdvébarna selyemruha suhogott... Kavébarieért nem findzsaszini vagy kanna-
szinu? Kétségtelenul mély értelme volt annak, hexpn a nagy napjan kavésan barnallott az
Isten szine ékt? Talan azt akarta jelképezni, hogy kavé nélktts valdédi boldogsag, vagy
amely i hii a kdvéjahoz, lhmarad a férjéhez is, vagy, hogy jobb a hatéraékdx 6torai
tednal... El vagyok amulva ez asszonynak nagy éménely még ilyen jelentéktelen apré-
sagba is bele tudja vinni egész lényét... Hat mégem jelentisége lehet a cife szinének
vagy... hml... a harisnyakéjének... Honny soit, qui mal y pense!

De a legmulatsdgosabb a kalapja volt a j6 assz&hywiandd meg, milyen a kalapod s én
megmondom, ki vagy! A kalap d&nelke... Szegény, j6 asszony, ne kivand, hogykadet a
kalapodrol itéliem meg... Vannak merész, kacér,ible@s, szelid, méla, derult kalapok... és
vannak almos, unalmas, semmitmondd, szanalmasdtalap

Nyugodtan alhatol, 6 boldog férj, amely feleségiiykalapban eskiiszik - azt nem kell félte-
ned. Engem - mindig - féltettél, de volt is az a@tabjaimon félteni valo...

Aki azonban ilyen kalapot visel, azt joggal kératiéeh: miért visel kalapot €s nem haldsipkat?

Egyaltalan izléstelen minden ezen az eseten...anég hogy nem mennek el ndszutazni... Mi
sem mentink el..., de az mas volt... az émigen nem volt egy disfeleség a varosban... De
én itt vagyok és nekem az igen alkalmatlan és Kérgtéen, hogyok is itt vannak - most. -
Sokkal egyszdibb lett volna - ha elutaztak volna és én nem gdadoholna rajuk... Vagy
fogadott volna mas lakast, vagy a régi lakast retedeolna el masképp - vagy legalabb
cserélte volna fol a halészobat, de hogy minderdghagyjon a régi allapotjaban és egysze-
rien csak az asszonyt cserélni fol... bevinni éblehek helyébe az utdbbit... tisztelt uram,
engedje meg - ez bizony cinizmus...

Ezzel a gondolattal aludtam el - azaz, hogy nendtata el, mert nem tudtam elaludni. -
Elsttem allt minden - a régi lakasban az ésnithsl... Es furanal-furabb gondolatok kezdtek a
fejemben rajzani és akarhogy behunytam a szememein. tudtam megszabadulni bizonyos
képeksl, alakoktol, melyek elémbe tolakodtak... ostobaezséggel - orcatlaribeggel...

- Hess... hess!... El - el... nem akarok semmirga@®lolni - semmit se latni... Olelien meg
akarkit az az ur - csokoljon meg... mi k6zé6m hozza.

Konyvet... kdnyvet... Probalok olvasni... az se yeghogyse... Masutt és mason jar az
eszem... egész mason...

Eloltom a villanyt!... Még rosszabb... A sotétséigan termékeny... félgyujtom a langot
megint... De az se haszndl... Sotétben a képelkagogon a gondolatok nem hagynak
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nyugtot... Turhetetlen, bosszantd!... Ha ezt gejtetvolna... ha elgondolhattam volna, hogy
ez még hatédssal lehet ram, vagy elutaztam volmagy én mentem volna férjhezébb...
Hadd ette voln@t a méreg, ne tudott volriaaludni - bosszantottak volréd ezek az ostoba
gondolatok és képek.

Hisz volna nekem kihez menjek... Az a jo, derélgsidetes Baréat Frici... Magam se tudom,
miért nem mentem hozza... Olyan boldog volna, hgkagena... De én azt tartottam, hogy ha
mi asszonyok két-harom feérfit kivonunk a forgalorhbdogyan kapjanak férjet a szegény
leanyok? Meg kellene torvényileg szabni, hogy tedtiel a leanyokra - nehogy azokon
igazsagtalansag essék meg - egy asszonynak csdérfigyz van joga...

De most belatom, hogy nem tehetlink rola, - ha fake(ok tudjak, miert), jobban keresnek
minket, mint a lednyokat... - En magam nem valtbzitam meg sem a vildgrendet, sem a
kozizlést nem iranyithatom masfelé...

Kinaltam ennek az én j6éjihLacimnak mindenféle haju és szemi és termetlbés|éanyo-
kat... Azért6 mégis mindig hiven bekopogtat hetenként haromsigutan pontban 6t érakor
€s meghatén lelli a maga harmadfél érdjat. S heydédkor folkel és azt susogommar
elmegy”! - ugy folragyog az arca és szemérmetessszasusogja: ,ha megengedi... még
maradhatok!”...

S egy ilyen embert tagadok meg magamtél csupa ssagi#l - meg hat egy kis elveske-
déstl - hogy hat szebb a szabadsag...

...Ah! megint!... Hat nem fogok reggelig alhatni?6&kké és mindorokké fognak ezek a
gondolatok bantani? Pfu! beh meleg is van ebberobaban...

Mar két Ora... Szemtelenség!...

Ah! de hiszen van még veronal a vilagon. Attélstam csalhatatlanul...
Ide veled, édes veronal...

De holnap meghallgatom Fricit...
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Az Uj miniszter.

Vagyonban van ing6 és ingatlan, de miniszteri t&vaé ingatlansag nem létezik. Egy parla-
menti fuvallatra a legingatlanabbnak latsz6 szédkezd inogni, rengeni, mig dsszeomlik és
lebukfencezik a lomtar feneketlen mélyébe, a tdiois karszékek kacatja kdzé.

Nagy Feélix, egyik legnagyobb tarcanak birlalojeéizi egy id 6ta azokat a bizonyos tiine-
teket, melyeket valsagi siradlyoknak lehetne neve@ti ropkddnek a még sima vizek folott,
de az idjelz6k kiolvassak ropkodésiukbazt, ami kdvetkezni fog, s artiira folyosékon, a
szerkesziségekben s a miniszteri iroddkban mar régdéta folyiksuttogas-buttogas. A
miniszter legkozvetlenebb kdzelében indul az meglesen - a% hivatalos csaladjaban, az
elnbkségben, mely a kegyelmes urat naponként dmninre lathatja és eszerint leg-
kénnyebben és leghamarabb leolvashatja arcarddtsbkat.

Nagy Félix elndki osztalytanacsosa, Kankalin Tildotegjobb szimatu blrokrata... minden
bukast legaldbb egy félévvebet megorront, ugy hogy idejében at tud nyergelni.

Es Kankalin Tibor egy iél 6ta nagyon rejtélyes képeket vag... Ennek hat&althamar
meglatszik az egész minisztériumon...

Nagy Félix értéke ennek kdvetkeztében leszalluadg mogyord becsértékére. Némelyik egy
vasat, masok egy fuletlen gombot sem adnanak érattiderikalis érzelmiek az utolsé
kenetet is rdadjak. Akik méltdtteknek érezték magukat, kegyetlen biraldi a brdaaszer-
nek... ,Hal' Isten! Valahara! Valodi megvaltas. Gge frater volt, aki nem is érdemel kilonb
sorsot...”

Méasok még évatosak... Nem lehet tudni... Minis&bea is vannak tetszhalottak... Adrel
lato tisztvised higyjen a foltAmadasban és fogja be a szajat. R@r efajta kegyelmes ki
volt mér teritve és egyszerre csak lepattant a $dvdly lovarol!

Nagy Félix még nem mondott le magardl, legalabb neumatja. Keringnek, zugnak, fatyul-
nek, sivitanak a valsaghirek a fule koril. gavallérosan tartja magat. Soha méltésagosabban,
deriiltebben miniszter nem Ult a siralomhazban, &imlyugodtan intézkedik... bar kdzbe-
kozbe potyogtatja a célzasokat utodjarol.

- Ezt mar csak utédomra bizom!
- Nem akarok utodomnak elébe vagni!
- Ezt az Ugydarabot tegyétek félre majd utddom szam

A hazban a jo& héten kezdédik a koltségvetésnek targyalasa. Nem hiszi sdmdgy Nagy
Félix a végét megérje... De a parlamenti szélrézsazélyes. Es Nagy Félixnél is fordulat all
be hirtelen... A koltségvetési nagy beszéde vamaltlgol sikerilt. A pértban a hangulat
hirtelen atcsap. Ez az ember még életrevalo, tak@veri.

Es Nagy Félix talpra all... Mikor a nagy beszédhuizhivatalba jott, sugarzo arccal vetette le
felsbkabatjat és igen j6 kedvvel fogadta az elndki titkZerencsekivanatait...

- Talan ebvehetjik most kegyelmes uram azt a par félretattidigabot, - pedzette a tanacsos,
aki ezzel a villantéval akart bevilagitani a kegiyes$ kebel aknajaba.

Es Nagy Félix csakugyan nem utasitja vissza azea@n
- No nem banom, - tegye az asztalomra, majd betékiktek...
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Ahogy ennek hire megy, a miniszteri 6sszes szemlgeckifejezése atmdodosul. Még a
kapuson is meglatszott, mikor a léfrdejo6 kegyelmes élt kalapot emelt, hogy megren-
dalt bizalma visszatében van. Horvat osztalytanacsos, a minisztériunyétgn szokimon-
doja... kijelenti kereken, hogy Nagy Félix ,még selyan nagy szamar”, amilyennek hitte.

Harom allé napig a légsulymieszépre mutat,6s egy félnapig a ,szaraz” felé kdzeledik,... de
mar negyednap holmi Iégnyomasok jelentkeznek, rkekyvetkeztében éjszakon agy mint
délen, keleten gy mint nyugaton szél és csapaadiato.

Hatodnap aztan... minden szép kilatas és remédyaidy.
S a minisztérium egén megjelenik mar az utdd..aakielolt, megnevezett utdd égi jegye...
Nagy Félixnek Kiss Félix lesz az utédja...

Megkezadik a tavozd miniszter Kalvaridja. Amikor még bellkarnia, bar szivesebben
maradna otthon és még intézkednie kell, mert az kidevezve nincs. Még értekezik a
miniszterelndkkel, a part nagyfejlivel, az ellerizkés s#r alatt a sajtoval; kozbe fol-fol-
randul Bécsbe és targyal a kozds miniszterekkeh@gismerkedik az osztrak kollegakkal és
jelentkezik a kabinetirodaban...

Hosszu 6réak, kivarhatatlan napok a tavozéra, ajérbegyan, de csak mint hazajaré lélek,
onmagénak a szelleme. A fehér lepaadyan jol illenék ra. Legalabb akkor érttetolna,
miért néznek ra a minisztériumban olyar6$&n, zavartan, mint valami rémjelenségre. Szedd
0ssze magad Nagy Félix, vedd &blcseséged teljes hazi készletét... Meg is tbszhejar,
mintha semmi se tortént volna és rendet csinakitéian! A tavozo minisztereknek ez az
utolso teendje. A nagy takaritds. Végignézi a még megmaradtléket, 6sszetépi, kosarba
dobja, mialatt kozbe-k6zbe még egyszer belenézppkbe... hol mésikba... Hogy aradoz-
nak azé nagy hivatasarol, és hogy zengedeznek shetségéil ékesnél ékesebben! Szegény
Nagy Félix! soha se fogsz te tobbé ilyen ragyogde&kel diszeskedni... Nyakadba akasztjak
a Nagy Lipotot és aztan lefeklidhetel az elhasAflainférfiak mauzoleumaba...

Az ajténallé belép nesztelenll és mintha a kegysldrban olvasna... nem szélal meg, hogy
ne zavarja elmélkedéseiben... Varja, thigajd foltekint €s megpillantja...

- Mit akar Istvan?
Istvan ajtonalloi diszkrécioval felel:

- Kaba J6zsefné nagyséaga van itt s egy fontos tigyben kivanna rifélgatast nyerni... En
véltig allitottam, hogy a kegyelmes Ur mar nemzkedik... de a nagysdgos asszony mégis...

A kegyelmes ar belevag.
- Bocsassa be...

S a szemrevaldé menyecske belép... s mihelyt magukradnak, egész otthoniasan, minden
teketdria nélkil veti magéat egy karosszékbe é®fdg: ,Hat csakugyan?...”

- Bizony csakugyan, - felel fak6 mosollyal Félix.

- Csak legalabb még tavaszig maradt volna kegyelmas!... Most majd nem adnak ram
semmit.

Nagy Feélix biztatna, de a hélgyecske folytatja.

- Ostoba orszag! Hulye parlament! Buta part! llyembert ejteni el, mint maga édes
kegyikém!

- Szerencsére vannak még nagy allamférfiaink duogasz utédom Kiss Félix...
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- Soha... soha! Hogy én arra mosolyogjak, aki magggbuktatta. Azé kelme nem éri meg!
Mindenki el fogja magéat hagyni... csak én nem!

Es meggyzédéssel, melegséggel utana vetette:

- A maga rendszere a legkulénb volt, melyet Magssa@g valaha latott.
Es pici kezét az irdasztalon at a kegyelmes felgtjay..

Egy megillebdott szoritas a valasz.

Kabané elérzékenyll. Kénnyek a szemében, konnyekgjaban.

- Sohase fogom elfelejteni a maga rezsimjét.

A méla, igaz banat gydszmadara suhant &t a sz8kénet allt be, &tmeneti szlinet. A gyasz-
madar kirepult az ablakon s egy masik madéar széatyogasa hallatszik: a mindennapi, a
kozbnséges élet kovetelményeit jelképardare!

- Ne itélien meg édes kegyikém! Mindig magara fogokdolni... mindig... mindig... De az
embernek élni kell... S ha az én embereim nem kap@g a megbizatast... hat akkor egy
szegény Ozvegyasszony, amilyen én vagyok... hogyzkiidjék tisztességesen és tarthassa
fenn csaladjat?

A kegyelmes Ur utanozhatta volna Julius Cézarbgajat fejére vonva, folkidlthatott volna:
Te is fiam, Brutus? Dé excellenciaja be van oltva az érzidgég ellen és jol tudja, hogy
tavozo miniszterek kedvesei szivesen jegyeztetiyukat eb az utddoknal.

- Vilhgosabban, édeském!
Kabané érzi a helyzet sikamléssagat.

- Tudom, nagyot... szinte lehetetlent kérek magéthés kegyikem! De tandskegiti jo\wmet
a multért, a multunkért. Hisz azért maga nem vebeghgem! En 6rokké a magaé maradok.

Lagyan, szemérmetesen csengtek a szavak...
A kegyelmes ar a méront beledobta az asszonysziv legmélyébe.
- Tulajdonképpen, mit akar?

- De megigéri, ugye, hogy nem haragszik meg... dtétsak arra kérném, ha nem f4j maga-
nak... és ha megteheti... de csak ugy, ha nemnretikzére, hogy hat széljon egy j6 sz6t
érdekemben az Uj kegyelmesnek.

Nagy Félix egy kis nyilalast érzett a szive tajantha tivel belé szurtak volna, mert... mi
tagadas benne, ez a kis asszonyka befészkelte egygéicsit nala, dé tgyelt arra, hogy le
ne csusszék a méltdésagad@gn. Es mosolyogva valaszolt.

- Szivesen bogaram, de aligha veszi hasznat.
A bajos asszonyka nem banja...

- En mindenféle rendszerbe bele tudom magamahntald¥ert alkalmazkodo6 vagyok!... Nem
csoda, aki mar négy minisztert latott...

Egy kis kesdfség mégis csak kitort Nagy Feélib.

- Az utdd arravald, hogy mindenkit mitlzon, akit az éld partolt és mindent lerontson, amit
alkotott.

- Csak bizza rdm kegyikém, - kacag Kabané, - azetagyen mindenre elkésziilve s én el is
készlltem mindenre. Csak annyit ejtsen el, hofilkddésemmel meg volt elégedve.
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Ahogy 6 ezeket elcsicseregte, haragudni se lehetettNlagy Félix se vette zokon, kezet
adott... ,Folosleges az ajanlat, kis bogaram! Ajanfogod te magadat.”

Par nap mulva megadtak Nagy Feélixnek a végtiszgesséNem volt éppen désangu
temetés... de elég tisztességes...

A sajtd 6 helyett kiméletesen régot dobott sirjara, egy haszkbzépszeriiség dombjara,
mint aki nem hagy ugyan maga utan nyomot, de vii@ppi mégis csak betoltbtte helyét.

A legf. kézirat ,érdemes és buzgd szolgalatokratilékezett meg...

A hivatalos bucsuzéas a személyéktzerdan tizenegy orakor ment végbe... Az 4lldwtit
épp oly meghatottan blcsuztatta a tavozot tizeideglkor, mint amily meghatottan tizenkét
Orakor az érke# Udvozolte.

A régi miniszter megkdszonte a tisztvisekar buzgd tdmogataséat, az Gj miniszter viszont
kikérte Onfeladldozé tamogatasukat. A tavozo birtisl a személyzetet, hogy a korikben
toltott évek legkellemesebb emlékei kozé fognatotani. Az Uj miniszter viszont biztositotta,
hogy igazsagos lesz és méltanyolni fogja szorgaduk

Félegykor a személyzet szétoszlott az iroddkba adEgatasokba bocséatkozott, vajjon
milyenek lesznek az Uj rendszer alatt d@arelneteli kilatasok és mindenki torte a fejét, hogy
kivel ajanltassa be magat az 0j gazdanak.

Az (j miniszter pedig régtén hozzalatott programjarmegvalositasaho®) nem titkolta
soha, hogy Nagy Félix tevékenységesifagien kicsinybleg vélekedik és hogy teliesen Uj
eszméi és tervei vannak.

Amit rogton ki is mutatott azzal a nagyjeléségi ténnyel, hogy hivatalat Gj alapon rendezte

be. Ugyanis dolgoz6szobajanak Nagy Félix fogaddgablvalasztotta, bar ez nagysaganal
fogva inkabb valé volt fogad6teremnek, de KissXélizel is jelezni akarta, hogy Uj korszak
deriilt hazankra.

Az Uj korszak folderultét még fényesebben emelteakial a masodik és igen lényeges
rendelkezésével, hogy szobajat és fogadotermébépatoroztatta.

- Majd rendellink 0j butorokat!
- Ezek tavaly készultek, - célozgatott finomartlati... De a kegyelmes nem értette meg...
- Ki nem &llhatom a d&rbutort.

Hogy ez folosleges pénz-pocsékolas... ki gondoina, anikor egy Uj miniszter meg akarja
mutatni, hogy minden pontban 0j programot akar tiayi,j..

Oriilion az orszag, hogy pénzét ilyen hasznos beasdukra forditjak.

Kilénben is 0j miniszternek elnéznek mindenféleldadst vagy ostobasagot kortlbelll egy
évig azon a cimen, hogy még nem tanult bele tdaaj® az Uj miniszterek rendszerint
béségesen élnek is ezzel az elnézéséehéha tul is 1épik, amennyiben még a masodik évben
is kovetnek el olyan ostobasagokat, amelyek csasazvben lettek volna helyikon...

Kiss Félix tovabbi merész Ujitdsaiban sem ismegatiepodast.
Tovabb haladt megkezdett utjan.

Megvaltoztatta a kihallgatdsok napjat.

Nagy Félix szerdan fogadott.

Kiss Félix csutortokre helyezte at a napot.
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Hogy ilyen Uj korszak csakis Uj emberekkel képzihehhez még logika se kell.
A régi kegyeltek sutba kerilnek.
Uj alakok meriilnek fol.

Mindenki gyanus Kiss Félix szemében, akire NagyxAé&gyének csak egy sugara is esett...
Az athelyezések egymast kovetik... Legedsrban az elndki iroda személyzetét fejelte meg...
Kankalin Tibor agaskodott, kapaldzott... Most axszgr nem tudott az 0j nyeregbe ideje-

koran felszokni.

Kibukott az 6sszes személyzet nagy ujjongasa k§zbent mar nagyon is megmelegedett a
helyén és disen éreztette mindenkivel elnoki mindenhatésagatemberek utan az aktékra
kerilt az Uj korszak sora... Amit vissza lehetetiisi, visszaszivatik... Ami lefujhato, le-
fuvatik...

Kovetkezik az el$ altalanos kihallgatasa...
A jelentkedk névsoraban az Uj miniszter Kaba J6zsefné newdtassa...

Err6l hallott mar Kiss Félix és a kezét dorzsolte 6rba® hogy majd most befltyil @z
tisztelt ebdjének.

A kis Kabanénak... népiesen szélva... egy adagpii@saval fog szolgalni...
Miniszter tervez, asszony vegez!

Ahogy belibben az asszonyka... Kiss Félix nézelsi ¢atra ebdjének legaldbb ez egy
programpontjara nézve rogton szint valtanak.

- A régi kegyelmes ur mindig partolt. Talan, exeatliad se fog elejteni.

Es Kiss Félix csakugyan nem hajthatatlan. TessBlehtglalni! Az asszonyka kényelmesen
elhelyezkedik az ismert karszékben... A miniszteteBbdik Ugyei irant... Sajnalja, hogy
altalanos kihallgatas lévén, nem foglalkozhatik édifisbben veldk... De majdéjjon el
maskor... legk6zelebb... kilén kihallgatasral...

A feketeszeml asszonyka igen meg van elégedveaigdtés eredmeényével...
A legbajosabb mosollyal suhan végig a kérvéfesorai kozt...

Az ajténallé a sugarzé arcrél leolvassa a helyzetet

Es oda sug mosolyogva: ,Nagysagos asszony!”

- Nos mit akar Istvan?

- Az Uj miniszter mindent folforgatott, amit a rdgegyelmes ar hatra hagyott... ugy latom...
csak egyet tartott meg...

Kabané jokedvében 6t forint borravalét adott Ishaiq..
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A szeszféreg.

Didike a mult hét szerdajan akarta magat 6todialnegongyilkolni. Mikor legeiszdr gon-
dolt arra, hogy meg kell valnia az é@@ttmert férje nem veszi meg azt az 0j kalapot, ety
kirakatban meglatott, kitlt az erkélyre - mezitl@dzaz hogy piros selyem-papucsban, de
harisnya nélkil. El volt szanva, hogy addig martidilye, mig halalosan meg nem hul. Férje
azonban kdzben hazajott és észrevéve Didikéje gizi@linatarozaséat, eleinte szép szerével
iparkodott vele az erkélyen elfoglalt allas - helgleben - tléspontjat elhagyatni, azutan némi
szelid ebszak kifejtésével huzta volna vissza a szobabaDide a leghatarozottabban ki-
jelentette: Ne bants, meg akarok halni... igegenj meg fogok haini...

Es dsszeszoritva ajkait, gércsosen belekapaszkadeisracsba, tgy hogy e kedves, gyongéd
teremtést, mint mondani szokas - hat dkorrel, vaggsztékosabban kifejezve - 162 ezl
se lehetett volna elvonszolni.

Hang Péter miniszteri tanacsos, a bajos, édes &idikboldog és irigyelt férje, belatta csak-
hamar, hogy bar a masodik emeleten laknak, azmégas észreveheti a csaladi dulakodast s
kezdte szép széra fogni.

- Angyalom... angyalom... meghiilsz...

- Hisz épp azt akarom... Téigyuladast fogok kapni s az azutan tébbe kerll aanméhgyos
kalapnal...

A méltésagos ur egyet, de nagyot séhajtott, azuggadta magat:
- Nem banom hat, gyere be... megkapod azt a kalagak gyere mar be.

A kis dacos azonban nem allt olyan kénnyen ra..gyH® elhatarozta magat... most mar
kés... ké$!... Tetszett volna azt a kalapotleb megvenni. Neki ez a kalap egyaltalan nem is
kell, csak a halal - a fekete, sotét halal...

Egy jo kis féléraba kerllt, mig a méltésagos Uisankéltosagat még egy par aranyporo$ cip
engedménye &ran visszaszallithatta a szobaba.

Mibdl a miniszteri tanacsos Ur okulhatott és megtarntdheolna, hogy ha az ember masod-
szor hazasodik meg és 25 év korkllonbségifédset engedi meg maganak, legtanacsosabb
nem kényszeriteni a kis aranyos feleséget ongywhgskra, hanem kiolvasni minden
kivansagat a szemé&lba két nevet, ragyogo kis piszkos szeni@dlés orilni, hogy valamivel
kielégitheti gy is szerény kivansagait.

Mert Didike ugyancsak szerény, de milyen s ha sén&irdl szilardan meg van @ggodve és
maga sem érti, hogy bar otthon a j0 szllei s azatéletben is mindenki mindig kényeztette,
babusgatta, még se finnyasodott el. O, csdppet Seal férje - aki egy csokonyds biirokrata
és méar unalmas azdorgedelmeivel a protekciésag meg korrumpaltskemelel nem ismeri
édes kis Didikéje szerénységét és nem zarandokwpmnként Szent Antal oltarahoz, halat
adni, hogy a j6 Isten ilyen egyetlen feleséggebtiimeg, akkor ezzel a mulasztassal folotte
csuf vilagitasba helyezkedik a méltosagos ur... biggny! Valaki - aki masodszor hazaso-
dik... és ilyen feleséget kap... az becsilje meganas ne vaskalaposkodjék, hogy igy, meg
agy, - addig nyujtézkodjunk, mig a takard ér; hambknal el§ és 6 a becsilet... a tiszta-
sag... a jo hir... S toébb efféle kdzhely...

Mert ez volt &m Hang Péter veéparipaja... no, meg a felesége is... A becsllegiette és
féltette, a feleségét is... s a Kekbzt hanyatott csdnakhoz hasonlitott. Ha az agskendett
kiugrani a hambdl, meghuzta a gy#pl de egy-egy Ongyilkossagi kisérlet utan megint
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helyredllt a hézirend... Mert habar ezek a kiséklehem voltak mindig veszedelmesek
(egyszer virzsinia-szivarok elszivasaval akart wégtai életének, maskor magéat az éhhalalt
talalta legcélszéibbnek oly modon, hogy délben csak egy fogast faggétsel harom helyett,
stb.), de latta, hogy a kis méltésaga végképp eliszgy teremtés, s ha ma csak mékazik az
ongyilkossaggal - a folfortyanas egy hevilletéban tehet tudni, - mire vetemednék...

Azért nagy aggodalmak lepték meg mar télen HangrRétt, tapasztalvan, hogy aDidi-
kéje januar elseje 6ta vaskovetkezetességgel @Eatépéldalozik, mindenkinél Osztendir
kérdedskodik és mindenfelé hiresztelgeti, hogy adjdel elé tengeri furd (értsd Osztende)
nélkil nem merne menni.

A férj eleinte a hallgatast szokta leghelyesebliikdkak gondolni abban a hitben (mondjuk
ki: tévhitben, alhitben), hogy majd belefarad, hegmézodik réla, hogy a visszhang elma-
rad. Hang Péter azonban ez egyszer nagyon csal#attaranyosban, mert ha valaki ezen a
nagy vilagon el volt tokélve valamire, a kis arasymlt most eltokélve, hogy vagy Osztende
vagy megoli magat 6todszor is... S aki tudja, h8ggsler KAlmanna az idén négy hetet toltott
Osztendében, de még egy-két heti kdrutat is tethe@rszagban, az fejet fog hajtani a kis
aranyos ditt. Sessler Kalman ugyanis csak osztalytanacsoasng IRéter csoportjaban, mégis
minduntalan hozzjuttatja a feleségét olyan éhaddetz, amilyenekd a kis aranyos nem is
almodik... Hozz4juttatja ingyen, vagy legalabb igesdnyosan oly médon, hogy az allammal
fizetteti meg a koltségeket.

Csakhogy Sessler Kalman lgyes ember, tudjadlrhialdoklik a Iégy... és mindent, de
mindent kijar maganak. Ritka, hogy ki ne jarjon @wagk kisebb vagy nagyobb hivatalos
kikildetést vagy éppenséggel tanulményutat... & amint j6 férj - a feleségét is mindig
magaval szokta vinni... Hang Péteréadke... neki szazszorta tébb jogcime volna a kdifol
tanulmanyutakra, mint alattasanak... de ha valakn npmozog”, ha valaki nem jar ,utana”,
annak kopik az alla és néznie kell, hogy kapatinggmésok élle a ,legjobb falatokat”...

- Megbocsass édes Didike... de hat ismered elveinwihdenki nyuzza az allamot... Senki se
torodik az allam érdekével... csak a magééval... En azgazdalkodason el vagyok szornyiil-
kodve... Karhoztatom és eszerint részt se kérhaetéle... Arra, hogy a nyarat elosztendéz-
zUk - nincs pénzem... arra meg, hogy magamnak Holigleges megbizatast kikunyoraljak -
nincs pofam...

Ezzel a kifakadassal torkolta le a méltbsagos kisaméltdsaga kovet&tését, mikor mar
sehogy se térhetett kicde...

A kis aranyos magankivil volt mélté haragjaban...

- Hat elment az eszed? Te akarod megmenteni anidigyensulyt. Van annak mar ugyis
elég addssaga. Egypar milli6 ide vagy oda! Ne ldggtel! Mikor Ugyis mindenki az allamot
nyuzza.

- Akinek jelleme és gerince van, nem teszi, - ¥ahg Péter Onérzetes valasza...
A kis aranyos fitymaldlag félrehuzza a szajat.

- Jellem... gerinc... A jellemek koplalnak és élanak... Mit nekem a jellem... Meg a
gerinc... Nézd Kovacsékat... milyen remekil élneldert az ura nem jellem és egyaltalan
nem gerinces jellem... Hanem van az allamtél ingpd@sa... vannak kilonbdpotiékai s
ahol valami hivatalos kiktldetés van - &ztsebre vagja.

Hang Péter - akarhogy forrott benne - nyugodtagitfel
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- Tonkre is menne az orszag, ha csupa Kovacsolbadba. Akik csak szipolyozni tudnak...
Akiknek a kormanyzat fégtehenok... Akik nem gondoljak meg, hogy a kdzpéhiz ugy
kell banni, mintha sajatunk volna... mert a kbzpgregény emberek véres verejtéke...

- Péter, Péter, irgalom... A frazisok idegessé riglsz. Azutan mintha mindezeket mar
hallottam volna... De engem nem fogsz megvaltoztatdiért legyek én kilonb és jobb a
tobbinél? Ha masok leszedik a tej folét, miértrérfee én a savéval?

- Mert tisztességes ember vagyok. Ugyan Didikérdnali te egy férfit becsilni, aki nem
tisztességes?

Ez a fogas kérdés azonban egyaltalan nem hoztebzaakis aranyost.

- Hogyne tudnék. Persze, hogy tudnék! Nagyon ismékt Foltéve, hogy j6 dolgom volna
mellette!

Hang Péter tiltakozott:
- Nem igaz, Didike... ez lehetetlen... nem mondgazat...

- Kérdezd meg Horvat épitész feleségét, nem beesidi urat, amiért az becsapta az allamot
és a legujabb épitkezésén legalabb kétszazezatdonyert? Azt fogja felelni: dehogy nem
becsulom, hisz azota fogatot tart... Még egy ilgsinos Uzlet és autot vesziink! Azutan még
jobban fogom becstilni!

Hang Péter el van keseredve.
- Asszonyfiloz6fia, asszonyfolfogas!

- Csalddol, Péterkém! Nemcsak asszonyok gondolkofma ez mai napsag minden okos

ember nézete. Aki birja - marja! Ha nem én zsebelebebel mas és még ki is kacag, hogy
élhetetlen vagyok. Es ez masutt is igy van, Péterk&nz a jelszo - pénz - pénz! Aki tud

pénzt csinalni, az boldogul, aki nem tud, annakilkkeg alla...

- Elég, elég! Nem akarok ezeékraz elvektl tobbet hallani! Didike... nem voltél te mindig
ilyen... mas voltal egészen... Elrontott a sok zgsélda! Es nem ismered az életet! Lattad
volna ma is, hogy egy szegény irodatisztnek, akihekom gyermeke van - és beteg a
felesége, megtagadtak negyven koronatokibezet hijjan. De ugyanakkor egy talpnyald
ficsurnak évi 1200 forint potliékot engedelmeztebgy legyen mit elkartyaznia! Didikém, ha
ezt a gazdalkodast és idétlen pocsékolast lateds,mhasképp beszélnél.

- Most nem ez a kérdés, Péter, hanem hogy leszte@, vagy nem!
- Mondtam maér... a pénz...
- S énis mondtam... killdesd ki magadat.

- Amig a mostani allamtitkdrunk van, ugyse kapnékég ha meg is feszilnék! Mert az a
gyomrabdl utal...

- Nem maradd sokdig... édes Péter... Lejarta magat... Mar atddj emlegetik... Haraszti
Kélmant.

Erre a névre Hang Péter féllobbant...
- Attél meg még ugyse kérnék semmit.

- S vajjon miért nem? Mert valamikor a szépet tekgem! O, te puritan... Annal inkabb
kellene ezt az 6sszekdttetést folhasznalnod..Algaze nem vagy élelmes... csOppet se vagy
élelmes.
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- Eltaldltad, ilyen értelemben csakugyan nem vaggttmes. De nem is kell nekem az
ilyenfajta élelmesség!

Es otthagyta a feleségét, aki csodalkozva nézattaués nem értette, hogy mi lelte az urat.
Hat év Ota hdzasok, de eddig csak a kis aranyos - csindlt csaladi jeleneteket, pedig
mindig kitird sikerrel. Most élszor csinal jelenetet az ura... és ellendll... &% magit és
otthagyja magaban busulni!

Csakhogy Didike nem busul... Egy percig $etsak mérgéldni szokott s azt se sokaig.
Valamit a falhoz vagy a foldre csap... és végefujtk magéat... Most is Ugy cselekedett...
piros selyem-papucsat a falhoz csapta... és féeasak ezt kialtotta:

- Halatlan! Azért mégis elmegyek Osztendébe...!zutAn ebvette a kézitikrét... megiga-
zitotta a hajéat... egy Kkicsit berizsporozta a kidikajat és még egyszer a tikoérbe nézve,
meglatszott rajta, hogy magaval teliesen meg végeelve...

Egy negyedora mulva dudolva ment le a 1épods kdnnyedén egy gumikerekiibe szokott...

Egy hénap mulva kinevezték az Uj allamtitkart. Ugpzt, akinek nevére Hang Péter agy fol-
fortyant. S mikor az 0 allamtitkar az altalanosztelgés utan az éldokat sorra fogadta,
Hang Pétert killon megkérte, - végteletzékenységgel és baratsaggal, - hogy vilagositsa fol
némely szakkérdésaldr melyek az allamtitkart igen érdekelni latszottak

Hang Péter meg is tette s az allamtitkar figyelmesallgatta, rendkiviil figyelmesen... Es
kozbe-kdzbe biccentett a fejével helydsi... s mikor a szeszféreg elterjedéséeszélt, az
allamtitkar gy a foga kézt morogta: hm! hm! ekémdést tanulmanyozni kellene... hm! hm!
volt mér valaki kikiildve ennek a szeszféregnek manyozasara?...

Hang Péter megnyugtatta, hogy senki se volt mégldie... de nem is mutatkozik szik-
ségesnek, a kiulféldon se tudnak ez Uj csapas etiédekezni.

- Megbocsass baratom... megbocsass... de tudtokiwddtl Belgiumban érdekes tapasztala-
tokat lehetne gyijteni.

- Belgiumban? - kérdi csodalkozva Hang Péter...

- Belgiumban... - nyugtatta meg az allamtitkar,salaigyan Belgiumban. Egyébirant drr
még fogunk csevegni... Ugy van, baratom..6Eiogunk még csevegni!

Es legédesebb mosollyal s a legmelegebb kézszaitéslt el a tanacsostol, aki egész Gton
hazamenet toprengett a szeszférgen. Mit bantjHizamtédkart annyira a szeszféreg kérdése?

Egy hét mulva a miniszter hivatja Hang Pétert ésoedja neki, hogy mint az allamtitkartol
értesul, a tanacsos ur rendkivil érddid a legujabban mutatkoz6 szeszféreg kiirtdsanak
kérdése irant, amine& (mar mint a kegyelmes ur) nagyon 6rvend, néei$ (mar mint a
kegyelmes ur) tart attol, hogy be fogjak hurcolni..

Hang Péter szeretett volna belevagni, hétya szeszféreg egyaltalan nem érdekli, de a
miniszter élénk éladasat megszakitani nem tartott@niék...

- Ugy van, baratom... Ggy van... mi mindig el szwkt késni... a meg&s intézkedéseki

meg szoktunk feledkezni, pedig a kiirtas utdlagksbkiragabb és faradsagosabb mulatsag a
megebzésnél... azért megbiznam meéltésagodat, hogy amtéz&edéseket tanulmanyozni
sziveskedjék Belgiumban. Amire, hogy alaposan Jégese ezt a tanulmanyutat és (tette
hozza mosolyogva) egy kis szabadsagot is élvezhessenger partjan... két hdnapi szabad-
sagot adok...
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Hang Péternek nagy kedve volna azt a kérdést f@fnogy a miniszter épp ezt a kérdést
tartja-e fontosnak, nem talal-e égjah, str@gsebb kérdéseket szakmajaban, amire kolteni
kellene? De nem kérdezett semmit sem... Mert bintékztaba jott a szeszféreg kérdésének
jelentbségével s azzal, hogy miféle szél és honnan fuétdnirtelen ezt a szeszférget...

Elfogadta hat a kikildetést és a legdertiltebb keflvinely alatt holmi elszanasféle is
lappanghatott, egy régi elkeseredésnek végre latltivkéltségével nyitott be otthonaba, hol
Didike véarta némi izgalommal, melyet elpalastolemmtudott.

- Nagy ujsag Didikém! - nagy ujsag! Képzeld csakniaiszter hivatott és kikuldétt a szesz-
féreg kiirtasdnak tanulmanyozaséra.

- Belgiumba? - pattant ki Didike.

Hang Péter nagyon kilonds tekintetet vetett adanysra.

- Honnan tudod, hogy éppen Belgiumba vagyok kikéRlv

Didike kicsit megzavarodott, de kivagta magat.r. i#begve:

- Azt olvastam, hogy ezt a kérdést épp Belgiumbanlmanyozzak...
- Nem az allamtitkér arulta el neked?

Hang Péter szeme szurt, élesen szurt.

- Miért éppen az allamtitkar? En vele nem szoktaldkozni!

Hang Péter még szurdsabban pislantott a kis aresyos

- Nem értelek... mit bosszantasz mindig azzal aaegrl? Figyelmeztetlek, ez nagyon rossz
politika!... Ti, férjek, nem is tudjatok, milyen ygtlenek vagytok!

- Taldn nem is vagyok olyan ugyetlen, mint hiszBdgike! Talan jobban szervezett a
megfigyeb rendsrségem, mint magad is hinnéd, Didike!

A kis aranyost elfutotta a j6féle ludméreg.

- Mindjart itt hagylak... Még egy sz6t és... éslmegyek...
- Es elszaladsz baratnédhoz, Nalaczy Tinkahoz?

Hang Péter hangjaban volt valami a végitélet hajsdl...
Didike szikraz6 szemmel pattant fol...

- Miért éppen Nalaczynéhoz?

- Mert tudtommal ennél a kedves baratnédnal taldémjobban meg azokat az allam-
titkarokat, akik a szeszférget annyira kedvelik...

Didike le volt leplezve. D& a helyzet magaslatan maradt, annak is a legcsugSsdammi pir
és zavar toébbé! Csupa hidegségkebség, nyugalom.

- Hat igen... gy van, te szerencsétlen! Ha a dérjtan, az asszony legyen élelmes! Nem
vagyok el§ asszony, aki a férje szekerét egy Kicsit tologatjae ez hagyjan! Kikellem-
kedtem neked Belgiumot... Most hat indulhatunk ©sdébe.

A nagy Utkartya Hang Péter kezében volt. Lecsapta az agztalr
- Csakhogy édesem én egyedill megyek.

Ez villamcsapas volt.

- Egyedil mégy? Egyedil mersz menni?

Didike majdnem fuldoklott.
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- Természetesen, hisz te nem vagy kikildve! A ténexra nem utalvanyoz az allam
utikoltséget és napidijakat...

Kegyetlen lassusaggal csepegtette Hang Péter@adtajat a szegény kis vértanu sebeibe...
- Még egyszer, Péter, hadd hallom, még egyszeneheakarsz elvinni?

- Nincs pénzem, fiacskam, azt régéta tudod... éeln@ magyar allam még nem &bt
annyira, hogy a tanulmanyutazok feleségeit, illet§tarsait is napidijazza... sajnalattal nem
fogsz Neptunnak aldozni...

Didikének ugy tetszett, hogy egy gonosz lélek mg@gf@z Ustokét és a Himalaja legtetejére ra-
gadta... Megsemmistilten, szédelegve, mirdtsazlégy, siralmasan kockéztatja meg a kérdést:

- Hat én itt nyaraljak Budapesten?...

- Vildgért sem! Ebben adkégben csak nem hagylak itt kinlédni... Leviszlekémnihez
Nagybecskerekre...

Didike el volt szornyilkédve... kicsi hijja, hogysaéksl le nem fordult.
- Nagybecskerekre?
- Torontdlmegyed- és székvarosaba... - egészitette ki Hang Péter.

A kis aranyosnak vége volt... vége! A rAnehézifapas alatt megadassal hajtotta meg fejét...
De fajt neki, nagyon fajt neki...

- J6l van, megyek hat Nagybecskerekre! Nem is ban@a ami rosszul esik... ami bant... az
a te szivtelenséged! Mert ez szivtelenség! Csakseiyyelen férj tud Osztendében a tenger-
ben furddni, mikor tudja, hogy a felesége Nagybersken flrdik - a porban...

Es zokogva temette fejecskéjét a pamlag szamtalakosai egyikébe.

Hang Péter meg csak nézte, nézte egy darabigtdégetajta a szemét... mintha ki akarta
volna élvezni a kis aranyos teljes megtorését..rt Megy ez a csapas Didikét alapjaban
kiforgatta, azt6 érezte... Ha Didike eff a pamlagrol fol fog kelni, nem lesz tobbé az a
Didike, aki oda levetette magat...

Es a tanacsos egyszerre csak megszolal. Nem agi edaiyos, éles mddon, lassan, szinte
fuvolazva.

- Didike!

igy hivja parjat a gilice.

De Didike nem hallja. Hang Péter hat ismétli.
- Didike!

Es Didike folveti a szemét. Kérdezné, hogy mit akades foltette magaban, hogy ez em-
berrel tébbé nem all széba.

- Nem hallod, Didike?... No jol van! Hallod ugy-@e¢ nem akarsz megérteni. Mast mondok
héat, amit tan jobban megértesz. Elviszlek Osztemdéb

Didike felszokik.

- Elviszel? - csakugyan elviszel?

- Egy foltétel alatt, ha megigéred, hogy tobbé m&wvetsz el 6ngyilkossagi kisérleteket!
- Soha, Péter - soha!

Es megolelte a férjét és csuiggott rajta, mint da i fan!
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Szakitas.

Mindenki masképp szakit. A legk6zonségesebb, dgukabe, legszegényesebb alutazas
vagy azotthagyas- minden teketéria nélkil. Egys#b népeknél s egylgytibb erkdlcsok
kozt ez a mod még ma is kdzkedvelt lehetivettebb tarsadalmak sékklobb rétegek nem
csinaljak mar ilyen 6cska modon.iMelt embernek megvan a maga rendszere, kinek a
milyen! Egyiknek ez, masiknak az! Mert tisztességeolgyet, akit az ember esklvel,
fogadkozéassal és egyéb mddon hdnapokig, évekignOitit, nem lehet szé nélkil ott
hagyni. Nem is lehet elébe allni férfiui orcatlagddak meztelenségében eme szavakkal: Isten
veled! Nem szeretlek mér! Aki tegnap még égitingmérital, ma mar letinhetnél egeshs

én nem esnék kétségbe! Tedd meg nekem azt a dseksdjvességet és hagyj a faképnél,
nehogy én hagyjalak ott.

Ez nem jarja!

Mar csak azért sem, mert csbppet sem lovagiasvdglassag etskdvetelménye a szerelmi
végtisztességnél a diszes,delsztalyu temetés. Ertem ezalatt azt a mddot, hagpen,
gavallérosan valjunk meg egymastél! Ne a férfi akijaaz utat... vigye odaig, hogy neki
koéssenek uti laput a talpéra.

Ez az én rendszerem! Mely abban &llt, hogy kénytererszegény aldozatomat a szakitasra.
Rafogom, hogy nem szeret s addig dorgolom ezt skéja ala, amig ramun és kidob.

Ezt a mdédszert mar két izben szerencsével kiparbakKidobtak.
De harmadszor nem akart bevalni - lImanal.
Ez az asszony kétséghédgy szeretett...

Pedig nalam bedllt az, aminek minden viszony véggikell kdvetkeznie: kijozanodtam!...
S6t beleszerettem masbal

Ott tortént a baleset a Ferenciek temploma sarképen az arvizi emléktabla alatt...

Arra ment Ferike az ura karjan. Tekintete elsuhlrajiam! Ennyi az egész... Es még sem
ennyi!

Folnéztem az emléktablara és Ugy éreztem: kedvena kicseréltetni egy masikkal, melyen
én mint Ujkori Wesselényi eljatszom az arvizi hajés megmentem sajkamon ezt az édes
teremtést...

Atkozott Dunaszabélyozéas! Semmi kilatas egy valamilé arvizre!
Hogy valhassék bé&lem Wesselényi?
Eredj haza, arvizi hajos!

Haza is mentem s Utk6zben meghanyvavetve ezt ladzadst, arra lyukadtam ki, hogy jobb
igy! Még bele talalnék bolondulni! Minek? Hogy kignodjam bélle?

Szoérnyl rém, aki ott vigyorogsz rank minden viszeégén!
Aki gy megkinoztal legutdbb is limaval - a buszasmyal!

El6ttem &ll most is a ,bas asszony”, fajdalmanak Ibpléburkoltan, kdnnyei fatyolan
keresztill utolsét tekintve ram... Sohse felejtenOetk lelkifurdalasnak marad meg bennem!
Hat sohse fognak ezek a mi asszonyaink szerelegélah az életrevalésag allaspontjara
helyezkedni? Mindig csak 0rok szerelmet fognak &erenalunk - bennink? Mintha a
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szerelem nemcsak oazis volna a kdznapisadg pusatss@ghol megallapodunk egyosie,
szomjunkat oltjuk az idén csorgedaaitforrasnél, le-leszakitunk néhany datolyat adéks
kénnyed léptekkel tova billeniink.

Valamikor... a szép renesszansz idejében, a vid&dicsOk koraban tan igy fogtak fol a
hélgyek a viszonyt... Manapsag a feminizmus koralédra sziletése utan par évtizeddel
viszonykot koreinkben a kézfelfogas rémesen megvaltozott.

Szerelmet kivannak... életreszo6lot...

Mit tegyen aztdn az olyan szegény halandd, minta@&imek természete olyan hamar ki-
j6zanodik?

liIméanal elég sokaig nem allt be a kijézanodas. Hariél évig voltam betgtlve, - mig aztan
egyszerre hogy, hogy nem,ékiltem beble. Fura egy torténet! Este lefekidtem azzal a
meggyzédéssel, hogy Iimat még mindig szeretem és masmgeréasom arra a rémséges
tudatra koltott fel, hogy mar nem szeretem Ilimaikdvl az ablaktablakat kinyitotta, még
kételkedtem benne, de mire folhozta a reggelisdgielen bizonyossag gyanant alitedm a
megdonthetetlen tény, hogy lima - volt - nincs.

Pedig, hogy imadtam.

Mikor konyokink ebszor 6sszeért... (a legvéletlenebb szandékoss@ggat! éreztem... és
ma... mit érezek ma?... Semmit...

De, hogy fogom ezt tudtara adni?
Elgvettem hat a rendszert!

Adtam a féltékenyt, a®rjongét... ki mindenkiben vetélytarsat szimatol... Kétsggsve
konyorogtem: szeressen! Ne hagyjon el... Mindetéttebalul magyardztam és szemére
lobbantottam legartatlanabb viselkedését.

Elértem célomat, de nem ugy, mint kivantam.

A gyongéd, nemes lélek belatott sotét lelkembe &ekie azt az aljas szandékot, mely
homalyaban lappangott. Nem kellett szakitané kinalt meg az olléval.

- Te mér nem szeretsz!

- llma... lima... hogy mondhatsz ilyet! Akarmit aésezt ne! Soha... soha... Te vagy mindenem.
- El akarsz hagyni...

- Eskuiiszom...

- Erzem... érzem... Aki Ggy szeret, mint én, meggkiizeled véget!

Ram nézett.

Ebben a tekintetben volt - elemeire folbontva fajdalom, ¥2 mélabu és ¥4 lemondas...

Hazamentem és all6 tukrom elé telepedtem egy digast a szajamban. Szefhiszembe
akartam allani a szdzad leghalatlanabb, legcudarattierével.

Es lenéztem ezt a sehonnait ebben a tiikorben, végis.. telies mivoltaban... Aztan le-
fekidtem azzal a szilard eltékéléssel, hogy eggsizhé@nykolédni fogok nyoszolydmon, mint
a cégeres gonosziikcselekszik, akiknek lelkiosmeretét sulyos tehgrmkodia.

Tiz perc mulva aludtam, mint a tej! Harom oOrakore@gméztem az oOrat) folebredtem sajat
horkolasomra, de ahelyett, hogy legaldbb most ébraradva, darabig tégeltem volna, -
befordultam a falnak és aludtam masnap tizenegyig..
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Soha gonoszabb lélek, mindéhelrugaszkodottabb frater nem aludt egészségenginhiat
én ama végzetes €jjelen. De meg is vetettem magsrtiatyen, mikor azt a tényt megéalla-
pitottam és oly sértésekkel illettem magamat masmeglyeket senki mastél megtorlatlanul
nem viseltem volna el...

llyen n5t megbantani... mint lima...
Megcsendiiltek filemben szavai: Aki Ugy tud szeretimt én, megérzi a kozekedéget...

Nos hat, nyomorult gazember, te eztéa mem fogod elhagyni. Szeretni fogod, ha belevéssz
is... Mert te ennek asmek mindene vagy...

Hanyszor mondté neked, hogy a# szerelme nem muld érzési.életében csak egyet, csak
egyszer tudott szeretni s az én vagyok...

S mindezt olyan almatag, abrandos bagyadtsaggayisufillembe... A% lénye a fatyolosak
kozé tartozott. Az 6rék epedés honaban sziletngdnék... Ez volt az, ami lekotott... és
mikor mar nem kotoétt le, nem engedett elpartolnitisxtesség némi csekély lledéke mégis
volt bennem!

Viszonyunk tehat nem szakadt meg. Csak éppen gdeatem a viszonyok (nem a viszony)
valtozaséat, hogy latogatdsaim és talalkozasainkn&zayongéd kiméletlenséggel némileg
leszallitottam...

Eszrevette...

Q! 6 mindent észre vesz! Mégse tett szemrehanyasak @ég fatyolosabb lett egész Iénye...
Ugy jart-kelt, mint akinek lelkébéitt martottak.

Az én allapotom kezdettithetetlen lenni! Szeretni valakit, akit mar nemreek és tudni: ez
a o lelkemben olvas... Hidba amitomb.nem hisz nekem... Tudja, hogy hazudom... s csak
egy rejtélyesen sajatsagos mosoly vonul el fajdsémajka kordl...

Ez minden... minden...

Végre megtortént, aminek szamtani bizonyossagg#kebiett kovetkeznie, ilyen nemes, 6n-
érzetes léleknél... A szerelmet, mint hodolat adéif@gadta, - mint alamizsnat vissza kellett
utasitania.

A legkozelebbi légyottra nem jelent meg. Két orasdmat hidba vartam ra kicsiny fész-
kiinkben... Mikor megbizonyosodtam, hogy méar nenefjé# - be kell vallanom, (6! milyen
hitvanysag) némi megkdnnyebbiilést éreztenét.n8ntha dromre gerjedt volna lelkem... De
rogton elfojtottam ezeket a szégyenletes rezdid¢ték rendre utasitva magamat, lesutott
fovel mentem hozza...

Tudtam: a dontés elkovetkezett...

A szoba... ad kedves flilkkeszobdja... mas volt, mint egyébkosz&mrehanyas fllledtsége
alt rajta... S amerre tekintettem, mindenfelé saf@nyas kornyezett és szemrehanydlag
nézett ram minden - de minden! A csillar, a cseessd, a butor, a éayeg, a figgony...
Megelevenlltek... kisértetekké valtak és szellearb&in zimmaogtek koriltem: ,Hitsz&g
Hitszeg!”

lima a fulke félhomalyaban ult a fehér, medils pamlagon...
- lima! - sz6laltam meg halkan.

- Nos, baratom?

- Nem jott el!

- Nem is fogok tébbé elmenni.
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Halkan, szinte nydogdécselve lebbent el ez a paraggérol... Es hozzatette szemérmes
banattal:

- Ozvegy leszek!

Némi szlinet utan csak ennyit feleltem:
- Es miért?

Esé folsohajtott:

- Miért? Te kérded, hogy miért?...

Labahoz borultam... Megragadtam... csékjaimmal batam el aranyporos papucsat. lima
azonban €¥s volt... varatlanul és. Nem rogyott 6ssze... a szive sem hasadt megzeviél
végigsimitotta arcat, mintha el akarna fodni aatiaszsargasagot, mely kétségkivil elbo-
ritotta... (A félhomalyban nem lathattam, pedigedelt volna). Es megszolalt panaszosan:

- Ne gondolj ram... csak magadra... Légy boldog!...
Valami fojtogatta a torkomat.

Azt akartam nydszorogni, hogy bocsénat... bocsan&té ez belenyugvas lett volna... s ezt
nem akartam elarulni... Amit ebben a pillanatbaeztam, kérulbelul ezekben foglalhato
0ssze: En nem hagylak el... dobj ki!

O megértett...
- Megbocsatok!... Megbocsatok! A blas asszony megdtbc
En kitantorogtam.

Régi torténet ez! Mar majdnem masféléves... Deaagétvolt viszonyom, meét allt mindig
eldttem, ,a blas asszony” és fulemben zlg gyaszdalkéhiangja: ,Megbocsatok! Meg-
bocséatok!”

Nem én! Tébbé nem kell nekem ébka mulatsagbhol. Nem szeretek senkit, hogy ki ne
szeressek béle!

Nagyon orultem hat, hogy nem ismerem azt az anhiddgyet. Csakhogy a tarsaséletnek van
egy kdzismert intézménye, mely 6sszehozza az ekdtefdeve: zsur!

Két hét se telt bele s én Ferikével méar két olyeénttalalkoztam, melyeket Otoraiaknak
neveznek, mert hat vagy hét érakor kedkek.. Aranyos volt... ennivalo... s egy édes ksjte
azzal hitegetett, hogy nemcsak 6njel6lt vagyok.

A harmadik taldlkozadsnal mar igen belemelegedtirigrsalgasba, mikor véletlentl kisdl,
hogyé llmat ismeri. lima, lima! Egyszerredtem termett a ,bas asszony” fatyolos alakjal...
~.Megbocsatok... megbocsatok!...”

Haza... haza...

Otthon aztan lefekidtem, de bezzeg nem horkoltaggeley, hanem fetrengtem 6zvegyi

nvoszolyamon &lmatlanul. Hidba dugtam a lAbamaesvimcskaba, hidba kotéttem bal

labamra priznic-kotést, hiaba vettem be brémoludrda nem tudtam és a bus asszony alakja
nem foszlott szét... ott keringett, fehérletitelm sziinés-sziintelen...

Es még se tudtam Ferikétszabadulni. Belejutottam abba az érzelmi forgaaagmely
elsodor oda... ahol nincs tdbbé meggondoltsag!

Akérhogy fenyegetett a bas asszony hazajaré lelakdsmilyen ijeszileg zugtak filemben
panaszainak bus zsolozsmai - az arvizi hajos ntagh#lyét és megmentette Ferikét -
Citherae szigetére, hol 6rok a szerelem tavasza...
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Ez a tavasz... 0! ez a kikelet!... Negyedik viszmmyvolt, de Ugy éreztem: ez lesz az utolsd!
EbbsI nincs kijézanodas... 6rokkeé fog tartani ez a mesBragos meékon fogok jardalnist
atolelve... 6rokkon orokkél... Meghalok talan vaileon, de csak nevével ajkamon és ott...
ott... a masvilagon kovetkezik a folytatés...

Két évig tartott ez az almodozas!...
Amikor...
Tan jobb volna efil nem beszélni. Folszakgatom alig hejsebeimet...

Ferike... Ferike... hogy tehetted meg ezt velemidVliadtam ra okot? Nem iméadtalak-e... ugy,
hogy folaldoztam neked két remek partit? Az egyskaamra!) milliomos volt... Hogy
szerettek volna megfogni..iilségemen még se fogtak Ki...

S te mégis szememre lobbantod, hogy raszedlek! degok hazasodni a hatad mogott,
csuffa akarlak tenni... Vilag! hallottal valaha éhhazugabb vadakat? De ez az asszony meg
van vadulva... a féltékenység nigdi.. Minden szavamat félremagyarédzza... agyonggit!

llma... llma! Még van megtorlas ezen a vilagon! kbld a Nemezis képében mertl 6l
eldttem! Amit én veled elkdvettem... azt kdveti etaaj Ferike!...

Vilagos... ram unt... szabadulni akétein! Csakhogy korabban keljen szép nagyséie
nem oly kénnyl a menekiilés, ha én valakit szeretéullancs is tudok lenni!

- Szabadulni akars®lem? Mered-e tagadni? Csak azért fogsz ram csagégt#tr hogy el-
dobhass?

Azt vartam, inének sulya alatt 6ssze fog roskadni, vagy legakBhinét valtja. Egy kis pir
vagy fakosdg illett volna a helyzethez. Eszeag&eavolt! Csak elnevette magat!

- Maga még nevet?

- Hogyne nevetnék... mikor maga olyan jél belasokiartyambal!

- Tehat bevallja?

- Be én!

- Hogy rajtam tal akar adni.

- Természetesen!

- Asszonyom, engedje meg! Ezt rendszerint cinizrakszokas nevezni.

- Ugy van, baratom, ti annak nevezitek, ha mi éliele, de nagyon elmésnek talaljatok, mint
fegyvert a ti kezetekben.

- Szives lesz magabtwebben kimagyarazni?

Ferike ragyuijtott egy cigarettara, megkinalt engem

- Magyarazat kell? Azt hittem, kitalalod magadtéeém talaltad ki' Megadom.
- Halljuk, halljuk!

- Kétféle 6 van! Akit elhagynak s aki elhagy. En az ut6bhi&hpz tartozom.

- De... de...

- Ertelek! Még nincs itt az ideje? Neked még niitics De nekem elérkezett.

...Ilgaz&dn nem érdemes viszonykodni...

Inkdbb meghazasodom!
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A smaragdgir 1.

Feriz herceget, a Sassanidak fejedelmi csaladjédékanyja magahoz hivatta.

- Edes fiam! Mihamarabb behunyom a szememet. Hanapig, ha ketiig élek még! De nyu-
godtan halnék meg, ha egy gond nem nehezllne r&@n.t& vagy, édes Feriz. A te aldott j6
szived, mely mindenkiben csak baratot lat, a rasseakitl sem teszi fol és bizalommal,
szeretettel 6leli magahoz az egész vilagot. Hoggdlyen szivvel a tronon megallani?

- Ne félts, édes j6 anyam! Az emberek jok. S jofiabtnek, ha szeretettel kdzelediink
hozzajuk. Nem vesz-e engem is kdril csupa szeretet?

Az anya banatosan mosolygott.

- Nem ismered az embereket és uralkodasod soksal@dassal fog keseriteni. Szerencsére
van egy gwriim, mely Gtba igazithat. Akinek ujjara huzod, rog#larulja, igaz baratod-e
vagy csak albaratod? Szfllszeret-e vagy csak érdeélhetteti szeretetét.

Es fianak ujjara hizta a smaragdigy, melynek kove abban a pillanatban rézsaszinre
valtozott.

- Latod-e, fiam, te igazan szeretsz! Aigysoha sem hazudik.
Feriz herceg csodalkozva nézte a varairsgy
- Ezzel a giiriivel meg fogod ismerni az embereket és sohasem fmyszik csaldédni.

- Kbsz6nbm, édesanyam, ezt a becses ajandékat|Hidal, a legbiztosabb tajékoztaté a sziv.
Akihez én vonzédom, az igazan j6 emberem. Az algiid dsztonszerileg elriadok. Meg is
fogok réla gyzédni mindjart. Az én udvaromnak akarmelyik tagja raiaijjara - a giri
kove rozsaszinuveé fog valni.

El is sietett azonnal és hivatta sk Jusszufot, abézertartasmestert, atyai tanacsadojat,
kivel évek 6ta a legszorosabb baratdeayef dssze...

- Joszte, Jusszuf! Nézd csak, milyen remeirigfykaptam ajandékba édesanyamtél... Huzd
csak fol... hadd latom, hogyan ragyog ujjadon...

Jusszuf készségesen folhlzta, detaigek szine nem valtozott, Feriz herceg elsapadt.
- Mi lelte fenségedet? - aggddott Jusszuf.

- Semmi, kedves bardtom, semmil... Csak hivasd k@bait is... Szulejmant, Azizot,
Mohamedet, Alit... Meg akarom valamennyinek mutasnnek gyiriimet...

Feriz herceget soha még ilyen izgatottnak nemiatta

Es sorra folhuzatta udvaranak mindegyik tagjavkik azivéhez legkozelebb allottak - azt a
gyirit... De a knek szine nem valtozott meg pillanatra sem...

Csakhamar ott térdepelt édesanyjanak agita el
- Boldog voltam eddig... boldogtalanna tettél!

- Az élet nem kert, édes fiam, hanem vadon pusgtdefve az 6nzés sivd homokjaval. Aki
csak csergedézpatakot, énekes madarat, virAghimes pazsitotazarpsszul jar, mert meg-
tamadjak a duvadak és széttépik...

Feriz herceg elérzékenyult.
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- Hat nincs senki, ki igazan szeressen! Hidba jpdtzan bizalmamat albaratokra? Nem lehet
az ugy... Fogok én még igaz szivekre talalni..zidek még, akik meghalaljak jotetteimet...
Utra kelek, édes anyam és keresni fogok j0 emberekdik igazan szeretnek... Es ha meg-
taladltam, 6sszegyujtdom és bkik allitom 6ssze udvaromat.

Edesanyja megéldotta és Feriz herceg nekivagotiggvilagnak, fényes kiséret és pompa
nélkil - egyesegyedil, mert nem akarta, hogy névdényéért szeressék, hanem csak
személyeéeért...

Es mikor kilovagolt a palotabdl, egy szutykos, rgmg kocos kis leany futott utana és azt
kialtotta: ,Feriz herceg, Feriz herceg!”

De a herceg észre sem vette a szutykos, rongyoss Hds leanyt és tovabb lovagolt...

Egy heti nyargalas utan megallapodott déli pihenégy csillogd té partjan. Lovat kikototte,
hadd legeljen, maga meg lenyugodott az ide zOldrgye

El is aludt nemsokara... S ki tudja, meddig aluolha, ha egy cseiezend hang fol nem
kolti...

- Ebredj, Feriz herceg, ébred;j, meitedd all, akiészintén szeret...
Feriz egy csodaszépalakot lat maga étt.

- Zenobia vagyok, a kurdok kirdlynéja. Hallottanlattozasodrol s elédbe siettem, hogy meg-
valljam neked szivem titkat. Szeretlek, - mar régdirkbl. Mint a legjobb és legnemesebb
szivet. S most, hogy széitszinre latlak, a szeretet szerelemmé valtoz6if. ulvaromba,
ismerj meg és boldog leszel egész életedre.

Feriz arcat elontotte az 6rom pirja... szive helbsa dobogott... Ime! vannak még nemes, jé
lelkek; rokonlelkek, melyek megtalaljak egymast.

- Kiralyné! aldva legy fenkélt gondolkozésodeért... llyen lekgresek epeédvaggyal...

Es folvontak a kiralyé satrat, melyben aranyedényeken talaltak fol a agzebédet... A
bokrokbol harfak andalitd zenéje hallatszott égyas szelh simogatta arcukat...

Ebéd kdzben Zenobia meglatja digit Feriz ujjan...
- Add nekem emlékil ezt a szépigit...

- Nem adhatom, kedves Zenobia, mert amulett, m&gesanyamtdl kaptam. Elarulja, hogy
ki szeret igazan...

Zenobia nevetve kivancsiaskodott...

- S vajjon hogyan arulja el?

- Ha ujjadra huzod... Megteszed?...

- Hogyne tenném meg! Legaladbb me@g$dol igaz szerelmentt...
Es folhlzta... de adkek szine nem valtozott rézsaszinre...

Feriz herceg folsbhajtott, visszavette dingy é€s igy szOlt: Megbocsass, Zenobia... de te sem
vagy az, akit keresek... Tovabb kell mennem... Bbva

Es mikor kilovagolt az efibdl, az erd szélén elébe futott egy szutykos, rongyos, kéeasy
és elébe kialtott: ,Feriz herceg, Feriz herceg!”

A herceg most mar észrevette a leanyt, de mikoigvéégett rajta, elnevette magat... Es ugyet
sem vetve ra, megsarkantyuzta lovat, elvagtatott...
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Két jarofoldre sem lehetett még kopér, szakadélegydk kozt, melyeken egy keskeny
szurdok vezetett at. A szurdokbdl segitségkialtdsilatszottak. Megsarkantylzta paripajat s
oda vagtatott. Idejében jott, mert harom rablé éggor meg akart gyilkolni egy perzsa
kereskedt. Feriz herceg egyet kozulok levagott, a masikekeliramodott.

A keresked Feriz laba elé borult.

- Hala neked, dids lovag! Megmentettél, 6rok életemre rabod leszekt phrancsolsz?
Vakon koévetlek.

- Nem kivanok én semmit: de ha ragaszkodnal hozadsérj el.
S a kereskei#ibeallt szolgajanak... Es Feriz szivébe visszatéiralom...

- A szeretet viraga a hala televény foldjében temjé- szOIlt magaban és boldogan hajtotta le
fejét, hiszen igaz szeretet virraszt folotte...

- Csak két emberem legyen, aki igazan széiett teszem udvarom élére. Egy mar megvan,
még egyet kell talalnom!

Mentek-mendegéltek foldetlen féldekig és keresték aamasodikat, de mind hiaba. Vala-
hanyszor a kiralyfi azt hitte, hogy mar-mar megtgergy-egy embernek a szivét, dingyaz
ellenke®rol gyézte meg és mikor egy-egy csaldédasa utan szomorbarésan Gjra utra kelt,
az a szutykos, rongyos, kécos kis leany mindig aitsraladt és torkaszakadtabdl kialtotta:
.Feriz herceg, Feriz herceg.”

A kiralyfi azonban mindig haragosabb lett a csavalgpny csufolkoddsa miatt és elhesse-
gette...

- Takarodjal, te... te undorka!

igy telt el egy all6 esztedda hasztalan keresésben - és Feriz herceg végygatsigen elha-
tarozta magat, hogy a @it vagy visszaadja édesanyjanak vagy ha az mar ritegiiaa, a
tengerbe dobja, mert lerontja hitét az emberekBeglk&seriti az életét! Mennyivel boldogabb
volt, mikor a gyiritvel még nem probalhatta ki az embereket.

- Térjunk haza, - szolt a kereskédz, - hosszu vandorlasomnak egyetlen eredményagie
Téged teszlek me@tanacsosomnak!

Kéleb, a kereskdédhalasan csokolta meg a kiralyfi kezét; Feriz pedignitha valami atvillant
volna az eszén, - hirtelen megkapta Kéleb kezét.

- Megalljunk csak, hiszen a te ujjadra még nenmutdm a giriit, pedig, miedtt udvaromat
a kezedbe adnam, tisztdban akarnék lenni a tezlam@désodrol is. Ide a kezedet, hadd hizom
ujjadra a gyrit.

Kéleb valtig tiltakozott ellene.

- Engem nem szikséges kiprébalni. Akinek Feriz égpraz életét mentette meg, attdl nem
varhat mast, mint tiszta szeretetet.

Feriz nem allt el szandékatol és Kaleb mar kéngtkdtt volna engedni, ha a herceg lova félre
nem ugrik ijedtében, gy hogy lovasa majdnem kieseteregbl.

Egy nyomorult koldus okozta ezt a riadalmat. Azétisarokbol merdlt f6l hirtelen konydég
szoval.
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- Adjatok, adjatok, amit Isten adott, nyomorulttels! elhagyott vilagszegényének. Nincs
nalamnal nyavalydsabb teremtése Allahnak. Jéitevolna, aki etil a szornyd, inséges foldi
létt6l megszabaditana. Nem alamizsnat kékgdkdt 6 lovag, hanem hogy kardodat belém
martsd és kinos életemnek véget vess!

Feriz rdnézett a nyomorultra, kinél szanalmasabdnteest csakugyan nem latott még. Mar-
mar kardjahoz nyult volna, hogy kérelmét teljesitaégis visszadugta kardjat.

- Nem 6llek meg, hanem velem j6sz s a vilag leghgddb emberévé teszlek. Kigyogyittatlak
bajaidbol, elhalmozlak kincsekkel, s aki eddig nyoagtal, pompédban és j6létben fogsz
élni...

Nemsokara aztan bevonulhatott palotajaba, hol ég@ganég életben talalta.
- Nagy utat tettem, édesanyam!
- Es nem hiaba?

- Nem, j6 anyam. Mert folépllt emberi bizalmam odélka. Van még szeretet, édesanyam,
van még ragaszkodas, csak ki kell azt érdemelni.k&nszivvel térek vissza vandorla-
sombol... egyiknek életét mentettem meg, a masiklaiogga tettem...

A szultana arcan 6rom lobog fol...

- Allah szeret, Allah megaldott téged, hogy kétreeszivet talalhattal... Es meg is vagy
gy6zédve szeretetlkit?... R6zsasziivé valt ujjukon a girii kove?

- Nem huaztam ujjokra, mert foloslegesnek tartott@tkiknek szeretetét ugy kiérdemeltem,
mint az 6vékét, azokat nem kell kiprébalnom.

- Edes fiam, - szolt komolyan a szultana - a seégenem lehet kiérdemelni. Vak madar az,
mely a véletlen fajan Ut fészket.

Feriz herceg ésen bizongatta, hogy dzkét emberéil jot all. Kialljak azok a giiriiprobéat
is... Palotajaban rogtonodlivatta Kéalebet s a koldust, hogy aigyt nem talalta sehol... Eltlint
nyomtalanul. Tivé tettek mindent mindendtt a palotdban, hiabam akadtak ra.

- Eltintette Allah, - vélekedett Ibrahim, a koldugnert javadat akarja 6 herceg. Ez életben
pedig csak ugy élhetsz boldogan, ha nem latsz aemrkbe.

Feriz azonban nem érte be ezzel a vigasztalassalen elkovetett, hogy az elveszettigyt
ismét megszerezze. Edesanyja is nagyban biztatd, gyanupdrrel élt, hogy elloptak a
gyurit, akiknek érdekikben allt, hogy Feriz herceg otigkiéalyogot viseljen a szemén.

Nagy jutalmat @iz6tt ki annak, aki a diyiit meghozza. Napok teltek, hetek multak eredmény
nélkul, gyarit is hoztak akarhanyat, szakasztott masat az attesk, csakhogy egyiknek a
kove se Valt rozsasZivé...

Egy nap aztan jelentik, hogy egy alacsony sorsaylédl a palota ékt, aki azt allitja, hogy a
gyiriit megtalalta.

Feriz azonnal elrendelte, vezessék elébe. S begkzmy szutykos, rongyos, kocos leanyt. A
kiralyfi rAismert arra a teremtésre, aki mindignatdutott s azt kialtotta, hogy: ,Feriz herceg...
Feriz herceg!”

- Hat te csakugyan megtalaltad digy? - kérdi a herceg.
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S a leany azt feleli, hogy igenis, megtalalta eigyddddrben, ahova két ember asta el, akiket
6 egy szikla mogul kihallgatott. Ezek azt suttogtédgy jO lesz a diriit eltiintetni, mert Feriz
herceg még aé ujjukra is ra talalja huzni és akkor kisilne rgliliogy azé szeretetilk csak
tettetés...

- Es hol az a dirii? - kérdi a herceg.

- Itt az ujjamon, - mond a leany és elébe tarfj@zét, melynek hivelykujjan csakugyan ott ég
a gyari kove -rézsaszin fényben

Feriz meglepetve néz a leanyra és csak most Ry rongyaiban és kdcossagaban milyen
tlindérszépség alldte.

- Ki vagy te?

Es a leany elpirult szerénységében...

- Ne kérdezd, herceg, én vagyok a te legszegéryshiéded leanya.
Ezlstbsen csengett a hangja.

Es Feriz herceg ranézett még egyszer, s a learnyka&n@zte, hogy az a tekintet a lelkébe
furddik... Mert a kiralyfinak eszébe jutottak édmga szavai, hogy a szeretetet nem lehet se
kiérdemelni, se megszolgélni. Mert az vak madatymeéletlen fajan Ut fészket.

S lehajolt a leanyhoz és bevezette édesanyjahaesazbykosan, rongyosan és kdcosan.
- Edesanyam! Megtalaltam azt, aki igazan szeret.
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Lebontott haz.

A csakany kegyetlen szerszam, nincs benne kegyeden tiszteli az emléket, nekimegy
akarmely épuletnek, és hullanak, omlanak a kovekfefhok emelkednek és mindaz, ami
édes, bajos, vig vagy szomoru kotve volt ezekhiatalthoz, mintha azokban a porféitien
bucsuznék el attdl a hedlt melyen eddig a régi haz allott és melyen angjgompazni.

Meg-megallok egy-egy ilyen hazédl, és elgondolkozom: meddig allhattal volna mégnio
ha a rozogasag természetes Utjan engednek kinméiny esemény, emlék tapadhatott volna
még hozzad, - de jott a szivteleniil rombold csalkémiedontott idlkor ebtt! Aldozatja lettél
holmi szabalyozasi, varosszépitési vagy masfélmtitkek s akik valamikor benned laktak,
ha idetévednek, - csodalkozva nézik azt az idegdmtazo régi kedves hazuk helyét elfog-
lalta.

Minden hazzal egy vilag omlik 6ssze, egy kis vil&, €és nagy emberek kilon kis és nagy
vildga s emelkedik helyébe 0j haz egy Uj vilag éészkis és nagy Uj embereknek Uj vilaga...

*

A Liliom-utcdnak ugy a kbdzepe tajan, - a baloldatbmiatar-utca fél jovet, - ott is allott
ilyen haz!

Sokszor sétalgattam arra, - nem is véletleniil,nsondhatom szandékosan, - mert ahhoz az
épllethez emlékek kotottek; kedves emlékek, ifjisdor. az én ets didkkori szivbeli élmeé-
nyeim emléke... S mikor megtudtam, hogy ez a nekéman kedves hadz abba a bizonyos
szabalyozasi vonalba esik, mely a hazak halaldstetészokott lenni, nagyon, de nagyon
megfajdult a szivem. Ha tudnak abban a varosi nkétméatalban, mikor a hideg ceruzaval
vonalakat huznak és régi utcak helyébe 0j utcaketrerajzolnak, hej! ha tudnak, hany
szivbe markolnak azok a mérnokdk és azok a cerurdtka-néha tan meghotkkenve meg-
kimélnének egy-egy hazat a csdkanyhalaltdl...

Az én liliom-utcai hazamat bizonyosan megkiméltédna! Hiszen nem volt az afféle
poffeszked, gogoskod kétdomeg, mely az Uj fényes bérpalotak szemét sziohaaVl REgi
divatu, kissé avittas, sargara meszelt, egyszdile€polt biz az, mely kétemeletesnél kialdnb
magassagrol nem is dlmodozott. Se terhesk cement disszel nem cifralkodott, parkanyok-
kal, erkélyekkel nem kereste a foltinést, még a villanyos-berendezéssel sem akart féltést
kelteni Ujkori, modern épuletériasok kozt...

Meghuzta magéat szerényen, - nem orcatlankodotténézliolrigtatasaval - és hallgatag-
sagaval mintha csak azt akarta volna jelezni: nashéok, kiméljetek meg a csakanytol,
emlékezetes vagyok én sokaknak, hadd alljak éntfivabbra is emlékdl.

De a mérndki hivatal siiket... a mérndki iron nemekenykedik... a csdkdny meg legkevésbbé...

Es porzik a kornyék... és csattog a csakany ésrakla kovek... S a kifisfal, mely a
kulvildg ebl szemérmetesen eltitkolta a szobak befagat - mar leomilott... Bele lehet latni
a haznak lelkébe... S ott meredeznek a kék, pdrga, zold és fehér szobak, kéken, pirosan,
z6lden és fehéren...

Az a szoba is, az a bizonyos, melyben a pelyhegddiéisz elszor vallotta meg szerelmét!
Vilagbontd, észvesét szerelmét. Ahogy még akkor - ahogy még mi tudtsakretni.
Azokban a tineményesoikben, mikor mi fiataloskodtunk - és kiizkddtink alsdsagért az
onkény ellen!
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Csupa lang volt akkor az egész orszag, lang aezj\doszemben... Magyar ruhaban feszitet-
tink, sarkantydsan pengtink végig az utcékon...

Es tiintettiink, amikor csak lehetett Bécs - a higsény ellen...

llyen tlintetés volt akkor Molnéar Gyorgy igazgat@sgében is, a Budai SzinkérbenHdnveéd-
huszarokat adtdk (Almasi Tihamértol, meg Balazs Frigggsés mi éljeneztiink, tapsoltunk,
lelkesedtlnk... Ki td@rdott volna azzal, mi lehet a tlntetések kovetkezm@n. Elcsukas,
besorozas... &b0knek éreztik magunkat mindnydjan, akik életikatden percben oda-
dobjak...

A szemek taldlkoztak - félragyogtak €s megértedgmast.

igy ismerkedtiink meg mi is.O egy paholyban (lt édesanyjaval, amikor ream hudisitlag-
pillantasa!

Milyen tekintet volt az!

Ez a tekintet azt mondta: Légysi Az én kezem fogja a babért fejedre ttizni.
S az én valasztekintetem meg igy szélt: Eleteretzaért s éretted!

Egy héttel r&d bemutatott Ferke baratom Kamillaéknal

Abban a kék szobdban ment végbe e tarsadalmi gasttmelynek felét mar lebontottak. Kék
volt a szoba, kék a ripsz-butorzat, kék az édeyanghaja, kék a buzavirdg szeme! De
mindenekfolott legjobban kékellett a reményem...

A téarsalgas hazafias irdnyban mozgott. A legutaladtetéssl, meg arrdl, hogy hol lesz a
legkdzelebbi, kit fogtak el, kit csuktak be...

A szemink azonban mas tarsalgéast folytatott.

Négy szobabhdl (ezek kdzt egy udvaribél), &sebbabdl allott ad lakasuk, de mondhatom,
nem volt e helyiségeknek egyetlen zuga sem, melgggaziraga emlék ne tapadnal...

Az ebédbben leptem meg egyszer pongyolaban... Véletleni@lide mar tiz drakor jottem
tizenegy helyett... még fésulve se volt... hossga liégigomlott a vallan... elkacagta magét és
kiszaladt... Még csak egy fal all abbdl az ebbéll.. Hadd nézem meg még egyszer utoljara...
Hat amikor a farsangon az ,Uri balra” készilt (alxan ez, meg a jogaszbal voltak a balok
eleje!)... Otthon varrtak a lenge, r6zsaszin ruadielyhez sok ,ruche” kellett... Mi is segitet-
tink Ferkével a ruche-készitésnél... A haloszobébaént ez, mert a varrérott dolgozott -

a mamaval egyutt... hat nekiink is ott kellett lemaii Hogy dobogott a szivem, mikobstor
I[éptem be ebbe a szentélybe, holéaagya allott és a# ruhai logtak a szekrényében... A
hal6szoba is mar végképpen eltiint a csakany alatn all belle egy tégla sem...

Honapok teltek el... édes honapok... Szerelmemldtjke. csupa csengés, zengés volt ez az
idészak... &mbar a kozallapotok vigasztalanok voltag mindig... De én mégis Usztam az
tdvosségben... noha sokszor szememre hanytam makahugy ezekben a sulyoSiben
boldog lehetek... Gydnge az ember! Nagyon gyongEfy pajkos oOtlete, egy mosolygasa
elfelejtette velem a kozallapotok borongbssagat lésza allapotat.

Legédesebbek mégis az almodozasok 6réi voltak,mhikmajovet, éjjel az agyban ébren vagy
alva jowwm képei elvonultak éttem... Amikor majd eléje léphetek: ,Kamilla! Hirerdicss-
ségem a tiéd, cserében légy az enyém!” Mert hoggo&ra viszem, abban bizonyos voltam...
Istenem! Miért ne legyen éppen @leim nagy ember! Ets Napoleon is kicsiben kezdte,
Shakespeare se irta meg huszéves koraban Hamletetfszagnak egy Uj Kossuth, Bt
Gorgey, Dedk nagyon elkelne. Hatha engem szemeilt&ondviselés? Az ember nem tud-
hatja tizenkilenc éves kordban, mi var reé.
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Egyszer aztan... ah! ez is a kék szobaban tor&stda, hogy ezt a szobat kulon kell le-
rombolni... hiszen akkor... azon a borzalmas, edgits napon belecsapott az istennyila...
igazan csoda, hogy akkor nem omlott 6ssze az aszola egész lakas... az egész haz...

Csak az én lelkem omlott 6ssze minden reményesiihikor ott talaltam azt a kapitanyt...
azt a huszéarkapitanyt...

Ma is gyorsabban liktet a vérem, ha eszembe j& it talalkozas... Szerdan esett az
meg, igen... igen... egy szerdai napon, délutamn@iabra kdzott...

Még a mama is kissé zavarban volt, mikor bemutatpttmasnak:
- Madacsy Kalméan kapitany!

Kamilla belepirult...

En mindent megértettem egy csapasra.

A kapitany Ur abbdl a ,komoly két fajtabol vald, mely a leanyos hazak szemhatatdn f
szokott bukkanni, mikor szegénykékkrzelmi kis jatékaikat eljatszottak a ,gyerekekkel
akik csak arra valok, hogyket megtancoltassék és lelkileg kikészitsék a kgrkels sza-
mara. Aki Bkotovel kdszont be... Mert hat egy anyéteh ©6kot6 minden... De Kamilla nem
fogja a fejét egy hazaaruldval bekottetni...

Igen, igen, kapitany ar... urasagod testvérek kdzblér egy féltucat hazaaruléval... Annal
inkdbb, mert magyar a neve, csaladja mégis Bémdyaja... Még azt varja, hogy egy
magyar leanyt feleségul kap? Nagyon fog csalédrdyks kapitany ur...

Ezeket gondoltam el igy magamban...
Sajna! Egészen méasképp tortént...

Ablakok ti... el§emeleti ablakok... melyekbmar alig egy-ketinek van meg a helye... hany-
szor lattatok holdas és holdtalan éjjeleken fol@lai az utcaszert - lesve a lampafényt (a
villanyosség €itti korrél beszélek), mely azokbdél az tregékkivilaglott...

Mert én ki voltam téve az utcéra... Azaz, hogytlém oda magamat, niid kimaradtam a
hazbal...

Miota tapasztalnom kellett, hogy valahanyszor awszibaba nyitok, - egy kapitanynak
kiegészit kellekei (kbpeny, sipka, kard) lognak a fogasonreé&m vigyorognak - naprol-
napra kevesebb kedvet érzett az én f@tililyen honérulé szomszédséagban ellégni harmad-
fél oraig...

Nagyon j6l megértettem feléinnek ezt az ellenszenvét. Magyar volt az a fé|6élthiszen
magyar ruhdban jartunk akkor, - hogyan lehetetreivegy ©Onérzetes, magyar nemzeti
ontudattal kisujtasozott 6ltdzetdarabtoél, hogy &ilbrodas nélkil légjon egy osztrak katona-
tisztnek egyenruhaja mellett, akarhogy ki legyehaszarosan hanyva zsinorzattal.

Tartoztam felolbm 6nérzetének azzal, hogy nem tettem ki tobbé ikgmyes helyzetnek...

Mikor lattam, hogy tekintetem néma, de esdedkesszdlasanak nincs hatasa, és a kapitanyt
nem hogy ki nem utasitjak, de kezdik mar vacsorakirdogni - tiinteleg elmaradtam... Es
csak ablak alatti éjjeli sétakra szoritkoztam, heligrorizhessem - hany éraig marad ott esti
vendégul.

Sokaig maradt ott - minden este - rendesen éjfél§y.az ablakok vigan vilagitottak és
ragyogtak, mintha nem is tidnének azzal a sotét alakkal, ki odalenn az utoaseédg
fajdalmét sétaltatja fol-ald és szérnylnél-szorbyeszrméket forgat lelke kohojaban...
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Majd azon tuidtem, nedjjem-e le vetélytdrsamat; majd meg jobbnak véltengyilkossag-
gal vetni véget e rémtragédianak. - De megfoszahatt hazamat olyan fiatol, amilyen én
vagyok - amikor ra van utalva minden igaz hazafira?

Megkegyelmeztem hat agy a kapitdnynak, mint dnmangdknes eltokéltem, hogy vissza-
megyek ismét a varba s megprdébalom, kiverhetemrmaraz ellenséget?

Nagy kizdelmek kozt lépkedtem fol minden egyes déjokon, meg-megalltam és eltusa-
kodtam: vajjon helyes-e eljarasom. Dégdtt a hazafisag: meg kellett mentenem azt a derék
magyar lednyt attol, hogy a kényuralmi rendszeraéalom egyik tAmasza dlelhesse karjaiba.

A cseléd - mikor ajtét nyitott, azzal fogadott, e nagysagos asszony nincs itthon, - csak a
kisasszony...

Annal jobb!
Kamilla biibajos volt zavaraban...

En a helyzet magaslatan alitam és komolyan, insepiéltem le egy karosszék sarkéara -
ezzel is jelezve a latogatas hidegségét.

Kinos, fagyos csend.
Végre egy halk fuvolahang hullamai csérgedeznekgvagzoban...
- Rég nem lattuk!

- Természetesnek tarthatja, kedves Kamilla, hogy welt kedvem szarnysegédnek beallni a
katonai ntiveletekhez!

Szinte megbantam e szavak élességét, melyek angzlegdéyra nagyon fajdalmasak lehettek,
mert megremegett és azt felelte banatosan, de shéanyas nélkiil:

- Azért jott el, hogy nekem ezt megmondja?

En j6 gyerek voltam még keseriiségemben is és ragaiybantam, ha valakit igazsagtalanul
megbantottam...

- Nem ezért jottem, kedves Kamilla... nem ezéegeszen masért... Hol is kezdjem? Hisz
annyi a mondani valom... Két hét éta nem hunyora &Zzememet... Hanykolédom... gyitr
dom! Kamilla! Hat maga nem szeret engem!?

liedten hallgattam el; a vallomas onkénytelenillas#taki beblem!... Mindegy!... Egyszer
agyis ki kellett térnie... ébb vagy utobb!

Kamilla tétovazott... lattam, nincs tisztaban aagakal... végre nekibatorodik...
- Kedves Odon... hisz maga még nagyon fiatal...
Elakadt... aztdn utédna vetette: maganak nem ledgtilyesmire gondolni'...

- Mondja, hogy gyerek vagyok... aki nem johet szambde ha kapitany volnék... akkor
bezzeg...

Nem tudtam folytatni... Tlizelt az arcom... fulddkla hangom..O meg akart engesztelni...
- Ne legyen megsértve, kedves Odon...
De nem tudta tovabb folytatni - sirva fakadt...

Az ajté megnyilt és belépett a mama. - Eppen jokoRank nézett és megértett mindent...
Kamilla folugrott és kiszaladt a szobabdl...

A mama elémbe allt és szigortan nézett ram...
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- Maga kérdre vonta Kamillat! Mi joga hozz4?...

igy kezded j6 mama - kihivoan: talan még rendretasitanal? Majd megmutatom én, hany
zsékkal telik...

- Nagysagos asszony!...
- Nos?

- Nagysagos asszony, - hebegtem... - Ugy van, Agggsasszony... ha kéré von - legyen
szabad nekem is kérdést tenni nagysagos asszon@isak. nem adja leanyat egy haza-
aruléhoz?

- Ahhoz adom, édes kis baratom... - sziszegettnga.a - igenis, édes kis baratom - ahhoz
adom a lanyomat, aki neki tetszik...

Fol voltam haborodva.
- Azt hiszi, hogy neki ilyen ember tetszhetik?
Az anya folényes nyugalommal felelt:

- Legyen nyugodt, édes kis baratom... a kapitanynik@anak nagyon tetszik... és v
vasarnap lesz a jegyvaltasuk...

KitAntorogtam a kék szobabdl... és letantorogtdépeshazban...

Aztan megalltam a haza&t s egy mérhetetlenil fajdalmas pillantassal mazt€gig, mely
voltaképp a benne laké anyanak szélt.

Anya - anya! tisztdban vagy-e azzal, milydmtokovettél el lanyod ellen?dd lehetett volna
az orszag egyik leefidoszlopa - jovendl vezére - akire bliszkén tekintettél volna fol s te
kicsinyes $kot6i szempontokbdl inditva - elejted lanyodat, csatiedp magadat e diéség-
tol!

Par nap mulva megujultak a hatalom elleni tinté&téselyek egy darabig szineteltek volt. A
fiatalsdg esténkint hat 6ra korll azon a téren algiett 6ssze, hol (az utcak akkori nevét
hasznalva) a Kerepesi-ut és Hatvani-utca az Orsaadarkoltak... Ott aztan folyt a hazafias
dalok éneklése, a refwbég lehurrogtatasa, futyllés, dobolés, zajonggy ggy 6ra hosszat,
mig két, $t harom febl lovassag rontott &l és kivont karddal nekiesett a tomegnek... A
rohamnak meg is volt az eredménye - a tomeget ezgtték s néhanyat, kivalt a fiatalsag-
bél, elfogtak, lecsuktak, aztan elitéltek bortomagy besoroztak katonanak.

Szerelmem gyaszos kimulta ota teljesen a politiklidam magamat. Hogy lerakjam nagy
jovom alapjat vagy elpusztuljak. Részt vettem a tittieszejovetelekben, melyekben a tiinte-
téseket elhataroztak. Vezéralakka emelkedtem. Aikélom felém kezdett fordulni s én el
voltam tokélve, hogy kiteszek magameért. Becsukdak ¢litélnek - mindegy!... nem &@dm
mar semmivel! Legjobban szerettem volna, ha vet®iim 6ssze - a kapitany drral, hadd
kaszaboljon le... fust6logjon vérem &zpengéjén... Vajjon hozzda menne-e még akkor is
Kamilla?

Vagyam majdnem beteljesilt. Egy este megint ottettimk a Hatvani-utca végében... a
fiatalsagot én vezettem... Lehurrogattuk a éeséiget. - Le veluk! Abcug! - Hét ora felé a
Hatvani-utca féll patkdk csattogasa hallszik... Tudtuk: a katonasiggat megint kdzibénk...
hogy a tért megtisztitsdk. Dragonyosok, mint reades De nem! Most az egyszer huszar-
sagot kuldtek ki elleniink - éliikkon egy kapitanngakolt a kapitany... az én emberem...

A tbmeg be nem véarja - nagy sikongassal és ordit&z®tszalad... Mi nem kdvetjik - mi
fiatalok!...

38



- Gyava, aki elfut - kidltok én. - Maradjunk - n&jik meg magunkat!
Negyedmagammal maradtam ott!
A huszarsag keresztiilvagtatna rajtunk... De hintedegdll... a kapitany parancsszavara...

Nem kaszabolt le... vérem nem aztatta kardjatak effogtak pajtasaimmal egyltt és bevittek
a rendrséghez... El fognak itélni, - besoroznak bintétiégéb meglesz legalabb az az elég-
tételem, hogy elkeseritem boldogsagukat... Az ékeleam kozibiik fog tolakodni... mint a
hazajaro lélek... Mardosni fogom lelkiket... furdal Mégse hiaba aldoztam fol magamat...

Nem ugy lett... Ebben is csalédnom kellett... Néditek el, §t szabadon bocsatottak... mar
harmadnap!

Meg voltam semmisulve! Maskor olyan szigoru a fgség s most beéri egy korholassal?...
Eppen csak hogy kiutasitanakéadrosbol és hazakuildenek? - Ez fajt, ez égetetieezselt...
Mert kitalaltam, kinek készonhetem ezt a kegyelelgsast...

- Neki - a kapitanynak. © jart kdzbe - eszkdzolte ki az elnézést...
Lakadsomon - egy babérkoszorut talaltam... Es egyqdr..
,Kedves Odon!

Ne haragudjék ram... és ne felejtsen él.lekdszon, mert kijelentettem neki, hogy kato-
nadhoz nem megyek... Meg van velem elégedve? Margaljaratunk! Udvozli Kamilla.”

*

Vége - vége a haznak... Az utolsé téglat is eli@kdt az utolsé ablakot és ajtéfat elszallitot-
tak - egy sz6g sem maradt meg a régi épéletdlj falak fognak nemsokara folemelkedni
ezen a helyen... De én ezeket soha se fogom .|&wai.én lelki szemem étt a régi képek
fognak imbolyogni - régi alakjaival - az én régithlsagommal és édes, gyermekes almaival,
révedezéseivel!
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Szent Antal.

Jésagosan tekint le Szent Antal, karjdn a gyerekkeidazokra, akik oltara @&t térdelve
hozza imadkoznak égi kdzvetitéseéeért...

Sok oltara van a Ferenciek templomanak, de eggiet keresik fol annyian, mint a jo, aldott
Szent Antalét, aki lelkiink 6sszes titkos kivansaga@igyakozasait, epekedéseit meghallgatja
tirelmesen... Es mi megsugjuk neki mindazt, amnbiek vagyakozé esenkedés él és forr...
Megsugjuk neki, mert jél tudjuk, hogy amit a j6 8zéntalra bizunk, az bizonyosan betel-
jesedik!

Legtobb pénz a® perselyébe gyil, legtdobb gyertya &zoltara ebtt ég, mert a mennyei
szentek hosszu sorabéna legnépszeriibb, akihez mindenshlgélek szeret fohaszkodni, -
legkivalt kedden. Ez lévén dznapja, s amit olyankor megsugunk neki, annak ntéatizanul
meg is van a foganatja...

Kbéztudomésu ez mindenfelé s azért nem is igen mijgasl az alkalmat j0 katolikus ember,
ha a Ferenciek-terére velik, f6leg keddi napon, hogy a baratok templomaba be di@azs

a j6 Szent Antal étt legalabb egy pillanatra térdre ne vesse magitar oreg, akar fiatal,
akar férfi, akar 6, akar szegény, akar gazdag, a j6 Szent Antal samarikiilonbséget, dte
az ember csak emberszamba megy, szosz@ojmminden hivnek és imajat szivesen
kozvetiti...

Kozvetiteni fogja bizonyosan annak a ki$le leanynak az imadsagos Ohajtasat is, aki ott
leghatul egy sarokban szemérmetesen meghuzodikzé®ib elmeril az imajaban, mig angol
kiséonoje egy padban foglalva helyet, értetlenlll nézegeizemadkozdkon, a kis varrén
kon, szerény fodrasékon, nagykalapos uri hdlgyeken, mintha semmi, dansekivansaga

se volna ezen a teremtett vilagon...

Pedig dehogy nincs... ugyan kinek ne volna... Kin wbben az életben, aki elmondhatna
magardél, hogy minden 6hajtasa beteljestilt, mégbal&isasszony is...

Annak a séke kis lanynak is megadott a j0 Isten mindent:s#igot, szépséget, egészséget,
jomddot! Mégis kivan még valamicskét a hegyibe!

Mert az a kis lany (aki most kerilt ki a Notredadee Sion zardabol) azt kivanja (Istenkém,
mar hogyan lehel ilyesmit egy szdtkivanni!), hogy ne kelljen neki a zardaba vissza-
mennie! Az édes mamaja ugyanis azt gondolta, hbdgsg neki még egy évet ottan tolteni és
vissza akarja kuldeni - a kis lanynak nagy lelkndi#ra. Aki ugyan pompasan érezte magat a
j6 ,anyak” felugyelete alatt, de mégis csak megel&gés szeretné egy kissé a vilagi életet
megizlelni, melybe kartarsai, barétmar mind bekukkantottak.

Ha Szent Antal nem volna olyan j6lelkll, bizony nkéevetitene ilyen vilagi hivsdgokon
alapuld kivansagokat, csakhogy ez a szent nem abamt, akinek maga felé hajlik a keze és
érzékkel viseltetik a masok baja irant s mivel vedz titkainak mély isméije, megbocsétja a
kis lanynak vilagi kivansagat. Tudja hogy ez az imadsagos kis térdepém tehet rola, ha
nem az apacasagra érez ,vokaciét’, hanem inkablkt pinfeleség és anya teljesitené
hivatasat, ami annal fogva is érthemert csak nemrégen egy barna és kézépmagasgagu if
térdelt ugyanez oltar &t - talan éppen ugyanazon a helyen, ahol moss &Ry térdepel - és
olyasmit fejezett ki 6hajtdsképpen, ami a kis l&akyimmadsagaval nagyon dsszevag...

A kis lany - mint mondani szokas j6l imadkozottS=ent Antal megjutalmazta, amiért nap-
nap utan elébe jarul és gyertyakat gyujtott, metiaamadik keddi napon déit tiz és
tizenegy Ora kozt - ahogy ott térdepel elmerilkekiel - a j6 Szent Antal gy intézkedett,
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hogy nem messz&le egy barna és kdzépmagassagu ifju szintén adepétien elmerdlt
lélekkel.

Ha foltekintene akar egyik, akar masik, meggfidhetnék rola, hogy a j0 Szent Antalnak
aldott gondoskodasaban meghallgatt# éitkos kivansagaikat. Mivel azonban sokkal ajtato-
sabbak mindketten, semhogy masra gondolnanak, aminmadsagra, nem veszik egymast
észre sem az ima alatt, sem az ima utan, még aelizeiztartonal sem, csak a kijaratnal
allnak meg és néznek csodalkozva egymasra...

- Boriska, hat maguk itt vannak?
- Es maga?

Ha a j6 Szent Antal nem volna a templomban lek&ta oltarnal mindenképp elfoglalva,
szoval, ha az ifjakat kdvette volna, nagyon meqadalégedve a boldogsaggal, amilb&at
részesitette.

Borosznay Alfréd elkisérte Boriskat hazaig, foiment vele a lakasara és ott kisult minden.
Hogy 6, ki egy bizonyos kisazsiai konzulatus keretébamalialmazva, hosszabb szabadsag-
gal hazaérkezett és mar fol is kereste volna Fayélkanem tudta, hogy Budapesten nyaral-
nak a Varosliget egyik kertjében... Boriska mind&zent Antal j6sdgos kdzbenjardsanak
tulajdonitotta s ezentul, ha lehetséges, még buxzttbgatoja lett oltaranak, hogy megnyerje
a j6 Szent Antal tovabbi kegyes partfogasat iszétismég csak az elején voltak: 6ssze-
keriltek ugyan, - de mi lesz ezentul? Hat hét mulgazamegy a zardaba.

Sok eszmecsere és meghanyas-vetés folyt ketteftkekdl a targyrél és Borosznay belatta,
hogy Boriskat csak egy modon lehet a zardatél metgneé ha karikagyriivel kedveskedik
neki. Boriska és Borosznay, ez remekll hangzanskkhogy ahhoz okvetlentl megkivan-
tatik, hogy kinevezzék valosagos alkonzulla.

Kulonben mire venné el? A kinevezés pedig egyrekkéskiligyminisztériumban... A
miniszter ott heverteti az asztalan...

Ezen csak te segithetsz, j6 Szent Antal... Szadld Grkegyelmessége szivét és irasd ala azt az
okmanyt...

Mindhiabal... Akarmilyen buzgén jarultak elébe, iagvezés egyre késett... Es Boriska - a
hivs 1élek - almatlan éjszakainak gyotrelmei és hamyasai kozt hiaba torte a fejét, hogy a j6
Szent Antal mért haragszik red!

Mert hogy haragszik és hogy haragjat valami vétkéwata magéara Boriska, azt ézsten-
fél6 lelke bizonyosra vette.

Végre megtudta az okat, még pedig almaban. Otep&itd megint az oltar &t és konnye&
szemmel, meghat6 fohasszal fordult isméi védszesnjéazzal a kérdéssel: haragszik-e ra,
vétett-e neki valamikor, hogy megfeledkezik réla...

Es a j6 szent megszolalt:

- Igen, kedves lanyom, én rad neheztelek.
Boriska megdermedten dadogta:

- Istenem, hat mit vétettem?

A szentnek arca elkomolyodott.

- Lanyom, lanyom, aki nekem igéretet tesz, annakreen is kell tartani, de te megfeledkeztél
fogadalmadroél...
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Villam csapott Boriskdba. Megrendiilt egész testgbexd hogy le nem rogyott...
- Miféle fogadalmamrdl feledkeztem meg? - kérddegiten.
- Csak gondolkozzal, majd eszedbe fog jutni.

A szent eltint... Boriska felébredt... TObbé behsayta a szemét, csak t&futt €s nem
tudott nyugtot talalni.

Mert a szent igazat mondott. Eszébe jutott Boriakais az igérete. Akkor tette, mikor
Borosznayt elhelyezték Kis-Azsidba. Az igéret abblitl hogy ha az életben még egyszer
0sszehozza a j6 Szent Antddet, még aznap szaz koronét kiosztogat a szegédgk Szent
Antal dsszehoztéket, viszontlatta az alkonzul urat, denem valtotta be igéretét: a szaz
koronat még nem osztotta ki6tki sem oszthatja, mert nincs r6ibSzaz korona - nagy pénz
egy fiatal leanynak, kinek egy fitying sem all reiicezésére és aki nem kérhet a szbileit
egyszerre szaz koronat - alamizsnara...

Honnan keritsen szaz koronat, mert hogy azt azgesa fold alol is élkell teremteni, azt
be kellett ismernie; hiszen addig Szent Antal v&éba sem all és a kinevezés sem fog
megtorténni... Az id meg sirget... két hét mulva mar be kell vonulrzam@aba...

Borosznayt is nagyban izgattak a hirek, melyekldgiyigyminiszteri baratjatol érkeztek, aki a
legbizalmasabban megirta neki, hogy fol van tetyesalkonzulnak... de az igy megfogha-
tatlan médon fonnakadt... nem érthaniért?...

Borosznay sem értette... nem is értette senki, Bsaiska.

O tudta, ki akadalyozza az elintézést, - senki mé@ist Szent Antal. Az all Gtjaban lathatat-
lanul - titokzatos talvilagi befolyassal - a mintisz mdgott és nem engedi, hogy azt az
okmanyt aldirja... Valahanyszor a tintdba martatidtt megakasztja a kezét...

Boldogok, akiknek folydszamlaik vannak a bankokbegy csekkel, egy névalairassal nem
sz&z, de ezergstizezer koronat is kikaphatnak, ha esetleg adezait Antalnak.

Boldogok, akik Wertheim-szekrényekben nagyobb dgszet hevertetnek; egy kulcsforditas-
sal kivehetik azt a summat, mellyel Szent Antalteatoznak...

Boriskanak se Wertheimja, se folydészamlaja és igydja mikor torlesztheti tartozasat, mely
idével valosdgos adossag alakjat vette fol képzelatéhmint hogy Szent Antal valésagos
hitelezvé kezdett valni a# jambor lelkének hitében.

Kérdés: Mikor elégitheti ki Szent Antalt?

Felelet: Soha.

Ujabb kérdés: Mikor teszi meg Szent Antal Borosz@dyonzulla?
Sulyos valasz: Soha!

Pedig a kinevezés mind sdsgbbé valik, annal sifgebbé, mert a szemhataron sotétsfelh

tornyosulas mutatkozik egy kihivo, vakrdelap alakjaban, mely kalap egy kihivd, vakéner
néi fejen himbaldzik!

Valld meg igaz lelkedre, Miller Teréz, ugyebar t#ra vetted meg azt a kalapot, hogy

Borosznayt elcsipd Boriskadél kinek nincs ilyen gyonyori kalapja, s aki ennéifa okve-
tetlentl el fog esni ebben a kalapos viadalban.

Az a konnyl kalap 6nsullyal neheziilt Boriska le¢ké&s elmorzsolta, mert teljes tudataban
volt annak, hogy az a kalap sokkal szebb az 6\&n8orosznay sehogyse fog e kalapvarazs-
nak tartdsan ellenallhatni.
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Miuller Terézia is az tennisz-tarsasagukhoz tartozott és Borosznay iedajetil fogva
tulsdgos éizékenységgel viselkedett, de midta azt a kalapstdvezte, elhalaszasi szandé-
kaval leplezetlenll ugrandozott a palyan és kiéditian célzatossaggal dobalta djéwvel a
labdakat Borosznaynak.

Boriska nem alaptalanul Szent Antalnak bihtstandékat sejtette Muller Teréz szereplése
mogott, aki annal komolyabban téngekodhetett, mert gazdag arvalany lévén, elvétetheti
magat még ki nem nevezett alkonzulokkal is.

Kalapot, kalapot, 0j kalapot szerezz be magadnaknken vége, vége!
Ezt sugta egy titkos sz6zat Boriskanak...

Vannak csodéalatos véletlenek az életben, rejtebsetegei a gondviselésnek és megeshetik,
hogy amikor egy lanynak sorsa egy Uj kalaptél flgglynek megszerzésére szilei rébzr
semmi kilatas nincsen, fehatik dtutaztaban egy néni, aki megutkozik Boriskiapgn s igy
szol:

- Ugyan hogy jarathatjatok ezt a gyereket ilyeratgikalappal?
Amire a mama imigy valaszol:
- J6 az neki, a ja@vhét végén ugyis bemegy a zardaba.

- Boriska az én keresztlanyom és nem nézhetem, imégytiz napig ezt a kalapot mutogassa
végig a varoson. Nesze Boriska szaz korona, végyadrak rajta olyan kalapot, amilyen
tetszik...

S a néni a szazas bankjegyet odacsapja az asztalra.
Alom ez vagy valosag?

Boriska ott 16g a keresztanyja kezén, melyet végigol a szélr6zsa minden iranyaban, aztan
raborul a keblére; keresztlany és anya dsszevisiieeznek €s azonnal elindulnak egyenest
a kalaposhoz, hogy egy szép, igen szép kalapoetexzzenek...

Hogy a kalaposhoz érkezzenek, a Ferenciek-teré@tkeénniok, a baratok temploma mellett
s a néni hirtelen megall az ajtéban...

- Gyerunk be, fiam egy percre... Ma nem voltam miséajd imadkozom egy verset a Szent
Antal oltara edtt.

A szentnek nevére megrezzent Boriska! Eszébe jutotbzasa. Kezében a szaz korona,
mellyel leréhatna s megkdnnyebbilhetne mindenkdwaademondana a kalaprél. Csakhogy a
kalap Borosznayval okozatilag 6sszefligg; ha lemokdlaprol, lemondott az alkonzulrél is,
aki okvetlentl a Muller Teréz-féle kalapos haloleati!

Sokan térdepeltek mér a szentnek oltakgt edulyos lelki kiizdelmekkel, de Boriskdnak
lelkében is nagy harcok vivodtak. Erezte, mit v & j0 szent: semmi egyebet, mint hogy a
kalapot (tehat szerelmét is) felaldozza neki! Esigka meghozta az aldozatot. A megnyugvas
deriije sugarozta be szeliden arcéat, mikor felkedekimentek a templombal.

- Edes néni, én nem veszek kalapot... Engedje hmmgy ezt a pénzt valami hasznosabbra
forditsam... Ugy-e, nem haragszik?... Adridkilonben is rovid, amig viselhetném, hiszen
visszamegyek a zardaba!

A néninek nem volt kifogasa ellene.
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Nemes volt és diésaz aldozat, melyet Boriska hozott, de nemes &8 digutalom is, mely-
ben Szent Antal részesitette... Abban a percbeikoara kis lany az oltar étt lemondott a
kalapjarél, és a szaz koronajat a perselybe ddant Antal is rogton elhatarozta, hogy
méltanyolni fogja... Es mintha csodéalatos 6sszekést Iéteznék a bécsi és budapesti Szent
Antalok kozt, a bécsi épp abban a pillanatbandratd a miniszterrel az alkonzuli kineve-
zést... Ki meri tagadni, hogy a csodék kora nent gl@ICsak meg kell latni és hinni benndk!

Par nap mulva egy ifju boldog par halas szivvel kbegdnte Szent Antalnak kdzvetitését s a
j6sagos szent szeliden mosolygott le rjuk.
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Az Uj kalap.

Tavasz van!

Rugyzenek a fak, a nyaralas és fiméls kérdése napirendre keril, nyiladoznak az ilkodg
Utott az utolsd zsurok oréja.

Tavasz van!

A ho eltakarodik a hegyelt; langy szelbk valtjak fol a téli zimankot és a svabhegyi fogas-
kerekl vasut igazgatdosdga megjelenteti a nyari tresmdet.

Tavasz van!

A dunaparti rakoddokban kezd élet mutatkozni, aznéggzett ,fejedelmi folyam” Ggyneve-
zett ,sima tukre” megtelik hajokkal, a bokrokbobésganydal hallatszik, zsendllnek a ez
és minden holgy megszerzi a tavaszi kalapot.

Egy holgyet kivéve.
Ugy van, Budapesten mindetnek lesz j tavaszi kalapja, csak neki nem.
S miért nem lesz neki?

Talan nem telik Martanak egy kalapra? Dehogy ndik telnék akér tizre is,és férje boldog
volna, ha a Koronaherceg-utcan végig fitogtathatriélesége U kalapjat. Mert Arky Ede
miniszteri osztalytanacsos teljes mértékben médthayhogy olyan bajos felesége van, mint
Marta és soha férj nagyobb kénnyedséggel nem eitgt ki divatarusi szamlakat, mift

Nagy megddbbenésére egy idta Marta nem részesiti ebben az élvezetben. Sesami
rendel, semmit sem vasarol. Olyan egyéearjar, mint a lemondas, jobban mondva, olyan
lemondd, mint az egysZexég. Nem egy zsuron targyaltak és talalgattaktélygjEgy év Ota
nem varratott ruhat, a telet kihuzta tavalyi kaldgad és szilardan el van tokélve, hogy most
tavasszal is csak megujittatja és folfrissittetivalyiakat, de Ujat nem csinaltat.

Ede gyongéd szemrehanyasaira csak azzal felel, ipyvagyunk mar 0j hazasok. Akinek
két magzatat rengetik, az legyen anya és komolyjinAngg az édes mamaja is megutkozik.

- Marta! ez nem j6 politika. A férjet nem szabamliegeniteni. Kivalt az a kalap bant... Miért
nem kell neked az a gyonyoru kalap?

A kalaprol beszélgettek Horvathné szalonjdban ik harman; Marta, a# legkedvesebb
baratnéja: a haziasszony, meg egy fiatalemberyaldgtlentl mindig ott szokott talalni Marta,
ha Horvathnéhoz ellatogat. A fiatalember hus#@tinagyi egyenruhat visel, neve baro
Schlossberg Rudolf és - 6tddizigleni unokatesty¥éwevathnénak.

Es a puha, langyos, illatos otthonban olyan jéétekalapokrél és egyéfirtargyalni.

- Ede ma bevitt a boltba, @rek erejével fol kellett probalnom. S mivel ugyate, hogy -
mint 6 magat kifejezte, - ennivald vagyok a kalappal...

- Te mindig ennival6 vagy! - veti kozbe Horvathné.
- Megvette... Es azt kdveteli, hogy ma folvegyenoperara! Vajjon mit tegyek?

Marta elhallgat és félénken, kétdg tekint a dhadnagy felé, aki udvariasan, hidegen és
kimérten csak ennyit felel: ,nekem nincs véleményeaiett-tigyekben.”
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Horvathnéval a tapintat megéreztette, hogy ittaaideje s hogy sokkal helyesebb les@lerr
kinn rendelkezni, mint az alkalmatlan inast bemivaEgy félig nyajas, félig alamuszi
mosollyal kilibegett.

Marta és adhadnagy nem éltek rogton az eszmecserére kinakkaommal, hanem dhek
tartottak egy pillanatig hallgatni, mely illeésgi sziinet utdn Marta szinte szakadozva meg-
szélalt.

- Maga haragszik... latom a képkr. En maganak fajdalmat okoztam.

Megakadt és varta a valaszt. A bar6 azonban magaezktt néman, olyan kifejezéssel, mely
mintha azt jelentené: ,sohse &djek az én fajdalmammal, csak tegye fol azt a kalapa
olyan ennivalé vele...”

Soha husza$hadnagy sem eBh sem mas ezredbnem tekintett maga elé mélyebb keseru-
séggel.

Marta habozva folytatta: Férjes asszony vagyokrs ityen...

- Kotelességei vannak! Melyeket vakon kell telesig! - egészitette ki a bard és hangjaban
csodéalatos mélabu kondult meg.

S ez a mélabu végigrezgett az egész szoban éhatiggzddott Marta felé mindendél A
legkoér megtelt szemrehanyassal s a kis szobanatsetsecséi, szobrocskai, fliggonyei,
butorai... még az a kitdmott angoramacska is akbarg mintha azt susogtak volna: vigyazz,
asszonyka! nehogy a hadsereg egyik legkivalébhéisk szivét halalra sebezd.

Marta - szegényke - dntudataban is voltéamagy vétkének és szinte kérte volnashafl-
nagyot, ne nézzen maga elésélé ezzel a megsemmisikeserl lemondassal, mert az 6n-
sullyal nehezedik ra.

- Hat végképp elidegenitsem a férjemet? - menbededz asszony. - Maholnap mar rdm sem
fog nézni... S ha ezt a kalapot is visszautasitddrtudja, mi lesz!

- Semmi sem lesz, mert maga folteszi azt a kalapot!
- Tanacsolja bard dr... ajanlja?

- Nem eskudott-e meg férjének az oltdttelhogy mindig olyan kalapot fog viselni, amilyiet
akar, hogy viseljen?

Maré guny rezgett &hadnagy hangjaban. Marta lecstiggeszti a fejét.
- Maga kegyetlen!

- Es maga nagyon is kegyes, igaz, csakis férj@aben... akit mindenben részesit... mig
nekem csak epesztést juttat...

- Baré! maga élbb nem igy beszélt. Csupa gyongédség volt! Holostm hogy megvaltoz-
nak az idk... Még azt sem engedi meg, hogy egy U] tavadapke vegyek.

- Miért ne? Ha mindenaron szilksége van tavaszpkala vegye meg azt a fekete tollasat,
mely a kirakatban ki volt téve a masik mellett...

- Istenem! mi jut eszébe! - borzadozik Mérta. -Haz nekem rettetm all. Az uram azt
mondta, ha folteszem, tobbé rdm sem néz.

A baro félragyog.

- Annal jobb, annal jobb. Ne nézzen tobbé magdemalabb nyugodt leszek... Nem fognak
kinozni azok a®rilt rémképek... Ha elmegyek... és magukra hagymsninte latom: meg-
Oleli... megcsokolja... a férjnek brutalis jogaiehl.
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- Kedves baré... Végre &a férjiem...
A féhadnagy folytatja:

- Minap is, mikor bizalmas egyuttlétben... félhopén talaltam... magan az az i§gaon-
gyola...6 maga mellett a pamlagon... Megvallom, ez a pagtémet Ugy hatott rdm, mintha
tetten értem volna...

- Mit beszél?
- In flagranti!

- Eredeti folfogas! Egy férjes asszonynak szemé Wogy egyltt talalta a - férjével.
Masnap el akart tiltani attél, hogy ezt a pongydéatibbé folvegyem.

A féhadnagy fojtott hangon ad magyarazatot: Mert naggep benne... ah! nagyon is szép...
ellenallhatatlan...

- Es maga nem akarja, hogy szép legyek?
- Mindenkinek lehet szép... csak neki ne legyeraderjének...

Marta csodalkozva néz @&hadnagyra. Mi lett eldd a szelid, hdédolo lovagbdl, ki egykor
szinte ahitattal, mindenesetre csodalattal koztléeléje? Azt hitte, megtalalja benne egy jol
berendezett haztartas kiegéézitszét, - azt, aki sugarfénnyel fogja korulveanipvagot, ki
csak ad, de nem kér semmit6\el azonban nem zarkdzhatott el adl @ sajnos tapasztalat
elbl, hogy ismét egy kis csalddas varakozik ra. A Hadkezdett atalakulni kbvetieds zsar-
noksagga, melyet a baré csakis nagy szerelmi areésienthetett ki némileg. Szinte kiszabta
neki élte modjat, viselkedését, 6ltozkddését, ngratdizal az triggyel, hogy keruljon minden
kihivét, mert félti mindenkil, legjobban a férjél. Ez a féltékenység lassanként tiurhetet-
lenné valt; Marta méltan kérdezhette magatol: ancharld hivatasa és feladata-e, hdgig
bosszantsa a szegény asszonyt? Akkor mi a kiloridisatg és a férj kozt?

S ebben az esetben a férj kedvesebb volt az udéhriblert az nem banta, ha bamultak a
feleségét, & az j0l is esett hiusaganak, mig @hddnagynal minden csipke, minden toll,
minden fodor, ami szépségét emelheti, szemet gy jaratja, hogy szégyen és Marta elég
gyerekes, hogy csupa félelesihb nehogy nagy szerelmét megsértse, - bedllottaak...

A féhadnagy kitalalja, mi cikazik végig Marta fejébenfélsdhajt: ,Maga nem szeret... nem
szeret ugy, mint én!”

Martabdl kitor a méltatlankodas. Pir 6nti el arcat.

- Nem bizonyitottam be eléggé? Tavaly két ruhavaélk meg Ede és nem varrattam egyet
sem. A télen harom kalaprol mondtam le... Es egydfdl... Mindezt magaért... Es nem éri
be ezzel sem... De ez még hagyjan... hanem aztlijvegy azt a fekete tollas kalapot meg-
vegyem és foltegyem. Ez tulség... igen... igenp hér.. tulsag! (Marta szinte fuldoklik a
folindulastél.) llyent még ét6l nem kivantak! Az én koromban fekete kalap!... &k
akinek csak a viladgos szinek allnak jol...

Zokogva @lt hatra a székben.

A féhadnagy megijedt; ennyire nem akaétaiinni... hiszen csak prébanak szanta a fekete
kalapot... hadd lassa, kezében van-e méar az aRlaZadtta azonban csakhamar, hogy fol kell
vonulni a legnagyobb uteggel...
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- Bocsasson meg, édes, egyetlen, draga Mériat vagyok... de csak szerelmem vakitott el...
Visszavonok mindent... nem leszek tobbé kbdeteJarjon gy, ahogy akar... csinaltasson
ahany ruhat tetszik... Nem vagyok mar féltékemjdarendelem magamat mindenben az 6n
akaratanak... Csak bocsasson meg, killdnben végem va

Marta folvetette ad szép kék szemét és raeresztettéhmdnagyra szeliden, sugarosan, de
mérhetetlen hatarozottsaggal.

- Kedves baré... Isten vellnk... mi egymast tobd@ tathatjuk...

- Miért nem?

- Mert meggyzédtem réla, hogy maganak nincs szive.

A féhadnagy méltatlankodik.

- Hogy nekem nincs szivem! Azt meri mondani a szabe

Marta ismét folveti szép, kék tekintetét és ism@tdnja vele adhadnagyot.

- Merem mondani, kedves baré, hogy nincs sziveagdMengem abban a csuf kalapban
jaratott volna, és nem banta volna, ha kinevet g&sz vildg. Aki ilyesmire képes, annak
mindene lehet, - csak a szive hianyzik. Halat adalorsnak, hogy idejekoran kiismertem,
mielétt okom lett volna megbéanni.

Es folkelve, megsértett méltosaganak teljes porpdj@&ltavozott Horvathné nagy amulatara,
ki a teaval bejott a szobaba.

A féhadnagy utdna nézett és egyet csettintett.

- Mit mivel maga? - kérdezte Horvathné.

- Elhibaztam... hm! maskor okosabb leszek...

- Tetszik egy csésze?

- Sok cukorral, - felel ashadnagy és ragyujt egy cigarettara.

Este meg a szinhazban az egész paholysor megesbtéatiat Uj kalapjaval.
Es Arky Ede sugarzott.

Hatha még tudta volna, mit kdszdnhet ennek a kalkapn
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A soskafuredi anglius.

Eg!

Hidba mosolyogsz kékebben, mint akarmely eddigdBaa Sdéska-Fured folott! Hidba volt e
kivaléan jeles és paratlanul Utlitelepnek nagyobb kdzonsége, mint eddig barmiké2 (1
vendég hemzsegvén a zene korul') Barna Nandor agaagégis agy jart-kelt, mint kinek
kenyerét ette tyak. Aki mas években pézdgdvével az ottani tarsas életet mindig fol-
élénkitette és szikrdz6 poharkdszivel elszéditette a kozonséget, az idén lankadyjyduit,
elazott. Ha ki e tinemény okét kutatja, meg fogjalhi abban, hogy Séska-Fured nem fog-
lalja el azt a helyet a fuélk soraban, melyet vizei hatasanal és természqiségeéinél fogva
megérdemelne. Tetszhetik masoknak Marienbad vagyshéden, péartolhatjak akarhanyan
Aix-les-Bainst, vagy mas ugynevezett vilagfirdBarna Nandor csak egy vilagfistdsmert:
Soska-Furedet. Aki ezen csodalkoznék, az csakanSoOska-Furedet ismeri, holott Barna
Nandor latnoki szemével mar olvasott agen és megalmodta a fBoska-Furedét.

Ott Ut megint néhany baratjaval rendes esti pil@na nagy tolgyfa alatt a Rakéczi-dombon.
- Milyen kilatas!... Végig a volgyon, ugy-e? Es a@hehegylanc! Van-e ennek parja?

- Nincs, nincs! - volt az egyhangu felelet.

- Dehogy nincs, csakhogy ti nem lattatok még kiginb

Barna Nandor meg sem fordult, raismert hangjarkékdetlenkedre. Ki lehetne mas, mint
Farkas Balint, kuriai biré méltésaga, aki ét-évre idejarogat, de csak azért, hogy mindent
szidjon és minden ellen kifogast tegyen. Kivaltzag&ny igazgatd ax céltablaja. Most is,
mintha csak ezért faradt volna fol a dombra. Aziga6 rég megszokta ezt az epéskedést és
rd sem hederit, csak ugy odaveti: ,No majd husméiva, méltdsagos uram... akkor cseveg-
junk eril a targyrol”.

- Ugy-e, amikor az angolok elarasztjak?... Hahahédrdok... akiknek egyéb gondjuk sincs,
mint idehordani a millidikat... Hogy a derék magyanber munka nélkil megélhessen az
idegenforgalombal!

Es folytatta izetlenkedését az idegenforgalom elleogy az egy divatos jelszo, melynek
értelme nincs. Hitetni az ilyet nem lehet. Kotéllel fogdosni idegéet nevetséges. Rafizetni
minden idegenre pedig ostobasag. Vagy ki az magatdl vagy sem. Ha tajik, mozditsuk
eld holmi intézkedésekkel.

Attérve Séska-Furedre, azt javasolna...

Nem javasolhatott mar semmit, mert kikelése aldtaligatésag folkaszolodott és egy-kett
kivételével elparolgott.

Vacsordnal a kuldnbdzasztaloknal széba keriltek a méltésdgos megjegkzdéevesen
csatlakoztak a bird Urhoz, a tulnyomé tébbség djgast josolt Sdska-Furednek...

- Mihelyt megismerik! - vélekedett altalanos helgesktzt az igazgatd. - Ahhoz pedig ango-
lok kellenek. Csak egy-kéttelvetidnék Soska-Flredre... hogy hirét vigye... megiraan
aradat. A magyar kdzonség nem tudja, mivel bir &¥skedben, milyen kinccsel'! Ha a
Tatranak vannak angoljai, miért ne lehetnének Séskadnek is?...

A szép Armbrusztné a harmadik asztaltol atszolyhoqint hallja, - a szomszéd Galécon
tobb angol tartdzkodik vadaszatra, mint a grofrakdégei.
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- Gondolom, azok kozil valé lehetett az éksz fiatalember, aki ma az détoen Vilmaékkal
beszélgetett.

Vilma Barna felesége, Vilmaék alatt Armbrusztnéjangs leanyat értette, a szép Barnanét és
a még szebb llonat.

- Ti egy angollal talalkoztatok és egy szo6t semitekéréla? - vonja csaladjat ké&ick az
igazgato.

llona felelni akar, de édesanyja megel
- Csak par szot valtottunk. Az ut dékérdedskodott, mely Galdcra visz.
- Es nem hittatok meg, hogy tekintse meg SdskaelgiiPe méltatlankodik az igazgato.

Anya és leany toredelmesen megvalljak, hogy era&kuggyan nem gondoltak. Tobben ugy
vélekednek, hogy a mi késik, nem mulik, a mulasmigg jovatehét Barna Nandor a grof
j6szagigazgatdjaval joban lévén, altala meghihamndangol tarsasagot egy soéska-furedi
kirandulasra. Reggelre kelve at is hajtott az igéadir Galocra. Sajnos! baratjat nem talalta
otthon, két hétre elutazott.

Csalodottan tért haza. Az angoljaras szép tentbdiusent.

Azonban csoda tortént. Vacsora utan ellenfele aakbirdo ur folkelt és odalép Barndék
asztalahoz, meghajtja magat udvariasan és engededmeszabad-e ott helyet foglalnia. Az
egész étterem foltekint. Ez a jelenet a sOskafigedinak kétségkivil legnagyobb tarsadalmi
eseménye, mert a bird Ur eddig egyetlenegyszelt s& igazgatd asztaldhozétSarra menet

is éppen hogy egyet biccentett.

Vajjon mi lehet a rendkivili elhatarozasnak oka?gh#dtoztatta-e nézeteit Soska-Fired
jovojérdl es az idegenforgalomrél? Akik Farkas urnak hagtlansagat ismerték, alig hihették
ezt. Es mégis.d volt Mohamed, aki a hegyhez ment.

Az igazgatO Ur udvarias @ékenységgel fogadta. Folkelt s ugy kinalta meggksdéS attért
targyara! Hogyo az erdben ma taldlkozott az angollal, megismerkedett @sleneghivta
Soska-Furedre.

Az igazgaté nem tudta €bren van-e vagy almodik.

- EbBI lathatja, igazgatd ur, hogy én nem vagyok Soskadhnek ellensége. Jgjet szive-
men hordozom! Csak éppen azt a sippal, dobbal idelgenforgatasi éikodést, mely ma
nalunk divatos, - azt tartom meitek. - Ha van az idegennek oka meg érdeke, majeried.
Amit mi megtehetlink, az legyen, hogy jol talaljagagitten... JO és tiszta, - kivalt tiszta
fogaddkat mindenekétt... mert ha ide csabitjuk az egész vilagot éseam tud agyainkban
nyugodtan aludni, - illara veszi a dolgot és badithktjik a nyomat...

Az igazgaté mindeli nem hallott semmit. 6 csak angolt latott... azangliusét...
Barnané is meg volt lepve. Csakugyarbangoljukkal talalkozoté méltosaga?

- Azzal - azzal' Meg is mondta, hogy egy igen béjagl leannyal akadt 6ssze a minap...
igen... igen, nagysagos asszony... egy igen béfmyal... Ezek voltak tulajdon szavait S
hozza tette még: és igedlkedls kinézésii idsebb testvérével. En folvilagositottam, hogy édes
anyja, amit sehogysem akart elhinni...

- Nemzetkdzi udvariassag!... - viszonza Barnanésxyen... de amulva...

Es nem kevésbbé amultnak latszott leanya is..azaéhban csak annyit kockaztatott, hogy
angolul beszélt-e az az anglius?...
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- En nem tudok angolul, - felelt a bird. Bztdgton észrevette és németre terelte...

- Héat tud németl? Anndl jobb... Az én angolsagagy 8em valami hires... - mond az
igazgatd és megragadja a bird kezét. - Nagyon galtpméltésagodtdl... igen készénom...
Szolgélatot tett ezzel egy toreékfiirdonek...

- Szivi®l kivAnom, hogy ennek a latogatasnak udvos kovetkeyei legyenek, - folytatta a
biré ar, kinek sem arcdban, sem hangjaban a szelgsoos és gonoszkodod kifejezésnek
nyoméat sem lehetett folfedezni. Csupa viddmsag watit aki nagyot konnyitett lelkibsmere-
tén és megszabadult holmi furdalasoktol. Tartoz&éaka-Fiureddel szemben kiegyenlitette.

A hir csakhamar elterjedt az egész teremben. Eapgkaltol a masikhoz. Es megindult a tar-
gyalas nagyon, - de nagyon élénken és nem mindg@foin nélkil! Kutasiné volt legjobban
megelégedve) kitlinéen tud angolul, jart is egyszer Londonban a mérkhdndulasan s
ami 6, - szerencsére lehozta kivagott ruhajat... Aznena akart beleegyezni. Mire valé a ki-
vagott ruha Soska-Furedendt $erje tudtan kivil a szmokingjat is berakéamost konnyen
nevet, éle johetnek az angolok, eurépai szinvonalon all. Latni fogja a harom-egwllysag,
hogy tavol keleten sem laknak barbarok. Mindenesgondoskodni kell réla, hogy az anglius
j6 benyomast vigyen magaval. Vacsora helyett degr s azon tarkan megjelenniveltségi
hianylatra mutatna. Azért aki csak turista-6ltozadkjott, - az anglius ittléte alatt tegyen
kirandulast.

A tarsasag olyan kedvvel oszlott szét, mint mégs8arnaék is... A férj régton visszavonult
szobajaba, hogy a teghihtézkedésekil gondolkozzék: anya és leany magukra maradtak.

- Erted, mama?

- Nem én! Hét te?

- Még kevésbbé!

- S talan mégis kezdem folérni... Hatha Tibor ilypddon akar bejutni? - vélekedik a mama...
- llonka kétségbe volt esve.

- Akkor véglnk van... Apa sohasem bocséatana meg...

- Sohse nyugtalankodjunk. Bizonyosan tévedés! Barkas emberrel talalkozott... igazi
angliussal... és csak azt hiszi, hogy mi is ezdalkoztunk minap.

Nagyon sokaig suttogott még anya és leany az agyliasszebuijtak... néha nagyokat kacag-
tak kozben... 6ssze-vissza csokolgattak egymdeggel felé lehetett, mire az alom el-
nyomta. Mélyen aludtak, mikor az igazgato kora sd@gszoban atment.

O - szegény! egy hunyast sem tett egész éjjel..ragpok vonultak el lelke &t... Hosszu
sor anglius, mind szikér és szdszke és mindegyiélhen egy utazotaska... akik mind kény-
telenek voltak visszafordulni Soska-Fur@dmert mar tal van tdmve. Még a billiardokon is
lordok halnak.

A furdészobék kadjait pedig két font sterlingért adjakjielre a ladyknek...
Reggel megindult a kés#idés a flird minden zugaban.

Volt sikalas, surolas, soporgetés! Szobakban, faiigon. Egy falevélnek sem volt szabad ott
maradnia... Az olvasOba egy par Tauchnitz-kiaddstitaKutasiné kélcsén, hogy az aszta-
lokon elhelyezzék. Csak lett volna angol ujsdgagyhezt is kiteregethette volna... sajnos!
nem volt! Pedig az kétségkivil j6 hatast tett vadrzaangolokra. A ciganynak meghagyta,
hogy az angol himnuszt gyakorolja be jol, a cimlmdmak pedig lelkére kototte, ne igya le
magat, mert az angolok legjobban a cimbalmost gkaktegbamuini.
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Az ebédb folott kiiratta: Dining-room Eleinte tévedésg Dinning-roomot irt kétn-nel, de
Kutasiné folvildgositotta, hogy angolul csak eggl szokés ebédelni.

Dél felé Soska-Fured kész volt a fogadasra.
Albion j0hetsz.

De Albion nem j6tt. Sem aznap, sem masodnéipmeg harmadnap sem... Az igazgat6 Ur a
k6zonséggel egyitt mar gyanusitani kezdte a bial, utogy rossz tréfat engedett meg
maganak(O méltésaga azonban véget vetett minden rafogasmeatdt,negyed nap délben meg-
jelent az angol fiatalemberrel, akit egyenest betaiz az étterembe, az igazgat6 asztalahoz.

Bemutatta: ,Mister James Smith”.

Barna Ur a legnagyobb éeEkenységgel fogadta, rogton lelltette a csaladiabwz s a
tarsalgas par angol szényi bevezetés utan megindaietil. Kisilt, hogy Mr. Smith nem a
gréf vendége, hanem egy kozeli féibeén idzik, Bodakon.

Barna Ur nagyon elcsodalkozott: hogy kerilt Mr. BrniBodakra - egy ilyen jelentéktelen
fardébe?

Farkas ur megmagyarazta, hogy Mr. Smith tulajdopkiépmnicra igyekezett, de Utk6zben
rosszul lett - kiszallt Bodakon és azt a csonddégeh@nnyira megkedvelte, hogy mar harom
hét 6ta nem tud onnan megvalini.

Az igazgato el van képedve: Bodaknak van anglissadska-Fiurednek nincs! Harom hét 6ta
van... haj ezt sejtette volna... mar rég elcsalja.

Ezalatt Mr. Smith a legélénkebben tarsalgott ahkidtigyel. Anya és leany igen elpirultak

volt, mikor az angolt belépni lattdk, Mr. Smith némvésbbé. Azonban csakhamar vissza-
nyerték mindharman rendes szintiket és hirtelenienmnyegismerkedtek, mintha tiz év oOta
sulve-Bve egyiitt lettek volna!

Masnap Mr. Smith atkoltézott Bodakrél és a séskadil tarsas élet &t fogva teljesen
megvaltozott.

Mindenki érezte, hogy mar nem vagyunk magunk k&zheégy rendes pongyolasagunkbol
engednunk kell. Mindenki gondosabban kezdett 6tidnk Bodnarné nem tirte, hogy az ura
csibukozzék, mert hatha Albion ezen megutk6znétgreyha is hirtelen megjavult, a kiszol-
galat pontosabb lett, a tisztasag a vakitosag dokanelkedett - széval egész Sbdska-Fured
érezte, hogy mindent el kell kdvetnie, nehogy Mmit& rossz hirtinket vigye ki - Eurépéba.
Mr. Smith lett a tarsas élet kozéppontja.

A cigany minden ebéd és vacsora alatt elhGzta galdaimnuszt, olyankor az egész kzénség
folkelt s &llva hallgatta végig.

Mr. Smithnek a hédolat Ugy hazaja, mint személgmtirigen j6l eshetett, mert pompasan
érezte magat Soska-Flreden. Mulatott, hancurotasthiszezett a vendégekkel, az elragad-
tatas pedig tépontjat érte el, mikor egypar sz6t megtanult maglyés csardast probalt
tancolni, ami meglejen sikeriilt. Este Barna igazgato fényes felkds#oist mondott Mr.
Smithre, mint a magyar nemzet lelkes baratjaran&leén a két nemzet ezredéves alkot-
manyat és egymas iranti rokonérzését. Mire az ekfiinség haromszipp! hipp! hurrat
kialtott.

- Aranyos ember ez az angol!
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Ez volt a kozvélemény Sdska-Fiireden, melyet talidgklénkitett. - Ugyesebb, leleménye-
sebb rende#t képzelni sem lehetett; kifogyhatatlan volt a kolalasok, tréfak, mokak
rendezésében. Mindenki meg volt elégedve, legjolBmma igazgatod, aki repe®rommel
latta, hogy Mr. Smith bele harapott!... Egy angéll Zzt almodni sem merte.

Annal kevésbbé volt az 4ngliustél elragadtatvazagraber, akinek a fluédst koszonhette, aki
ide hozta.

- Elég volt a tréfabol, elértem, amit akartam, lapimeggel el fogsz pélyazni!
Sz6lt Farkas ar este, mikor Mr. Smithet szobajdbékereste.

Magyarul mondta ezeket a szavakat és Mr. Smith saknmegértette, de még felelt is rgjuk -
ugyancsak magyarul. Ej! ej! ugy latszik a magyaemymég sem olyan nehéz, hogy ha egy
silt idegen egy hét alatt ugy megtanulja, mint Bimith! Akinek még a kiejtése is teljesen

kifogastalan, &t kissé dunantuliasnak mondhato...

- Kotéllel sem visz el innen batyam... Nem magarjitidém ide... Batyam hozott ide...

- Mert az igazgato urat le akartagehil... De hogy te a lanyat vedd el... az nincsregp
ramban...

- Sajnalom... nagyon sajnalom... de én llonat nagybm.

- Kitagadlak!

- Majd csak megéliink valahogy, - llonka j6 gazdargz

- Hat te azt hiszed... hogy megkapod - ha kisidyhtem vagy anglius...
- Mér megkaptam.

- Megkaptad?

- Megkértem és az igazgato Ur ide adta!

- Az angliusnak adta, nem a magyarnak...

- Anglius vagy magyar, mint kéregyre megy.

Rossz éjszakaja volt az 6reg Farkasnak. Forgotrglforgott balra. Meg is fogadta: egy
fillért sem hagy arra, aki elrontotta az éjszakéid megbosszulja magéat. Masr@maga
jelenti be az igazgatonak, hogy Mr. Smith szinét &#ta soha Anglianak és nem mas, mint
Kovacs Géza miniszteri segédtitkar olyan fizetésselylsl ketten ugyan nem élhetnek meg.
O pedig az eklézsiara hagyja mindenét.

Fényes bosszunak volt ez tervezve... Milyen képgtmajd az igazgaté Ur e Kedtcsalasra...
Mr. Smith Kovacs Géza... Es a vildg kacaja... Mediska-Fired vendégei hirét viszik a
botranynak...

Am a bosszu fiistbe ment.
Masnap délben mindenki tudta, hogy Mr. Smith magyaber.
Maga Barna terjesztette!

- A méltésagos ur engem akart becsapni az alasgliuse én csaptam be - Ggy tettem,
mintha elhinném - pedig az 8lgpillanattdl fogva tudtam, kivel van dolgom. A fe@gem
elarulta volt! (Dehogy tudta, de hat ne rajta neeesk!)

Farkas U méltdsagat ette a méreg. Kijelentette 6ccsénaky hem egyezik a hdzassagba és
- elutazott.
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Az elutazas egyértelmi volt a kitagadassal.
De a kuriai birdk nem haragtarlék, ha banni tudvelkik.

Es az eski¥ utani lakoman a méltosagos ur kdszontotte fol faz part, igen elmésen
kifejtvén, hogy mindeismitha sajat szerencséjénkvacsa
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Kricsi vizsgaja.

Egyetemi vizsgéat lehet tisztességesen letenni, hegigan lecsapni, lerakni, lehet azon
keresztil csuszni isteni irgalombol és tanéari kégydol, lehet végul fényesen, disszel letenni
sub auspiciis regis, ékesigyt hozva haza az 6rofitbliszke szidlknek.

Deér Kristof egyetemi hallgaté nem tartozott azoké akikbl barki elvarhatta volna, hogy
kiralyi gyiiriivel fog a csatatéft visszatérni. A jeles és érdemes Deér csaladrgktdéso
fisarja még azok sordba sem osztalyozhaté, @kikimélni lehetett, hogy a vizsgat bocsu-
lettel, tisztességgel le fogja csapni. Holott ezizsgaletétel r4 nézve életbevagd fontossagu
volt. 1désb Deér Kristof, a nagybécsi, aki mint névfontariffabb Kristéfot szemelte ki 6ro-
kosének, a vizsgat okvetetlenil megkovetelte. Adlumeg kell a mitsitést, a kvalifikaciot
szerezni, kilonben nem 6rokol.

Sulyos kivansag, mert kimondhatjuk himezés, hamag#gil, hogy derék Krist6f 6csénk a
legjobb esetben is legféljebb keresztil csuszhagzék a probatéten. Tudta ezt jol gy Deér
Kristéf, mint édesanyja, aki el is kdvetett minddmigy azd szemefényét, dédelgetett, draga,
kedves, egyetlen Kricsijét atsegitse ezen a keskérnyn, melyél annyian és oly kénnyen le
szoktak pottyanni a posvanyba.

Mert akik abban a téves hitben leledzenek, hogizsgara nem szikséges mas, mint jol el-
késziilni, azok igen csalédnak. Egy-egy tanarnakzré®dve vagy szeszélye kiforgathatja
O0sszes tudasabodl a vizsgazot, advan elébe olyasafukérdéseket, melyekre semmiféle
konyvisl nem készilhetett el. De még ha el is készilt dXfgsszor Ur kdnyveéth, hatha
éppen Y. tanar ar kezébe keril, aki mihelyt ésmzeyehogy nem asd konyvéeldl késziilt,
annyira megzaklatja, hogy JusztiniAnusz csaszéy uatps Verbczy is belebuknék. Mert a
tanar urak kozt akadnak am sajatsagos lények, &lkikaznap rosszabbul ebédeltek, mint
rendesen, ezért a vizsgazét teszik sis€, holott inkdbb a szakacsnéjukat kellene meg-
buktatniok, ha ugyan ez utdbbival ki mernének kezde

De az a szegény vizsgazo aldozat ott Ul guzsbakétaccanni sem mer. Azon el lehet verni
a port.

Igaz, nem mindig a tanar a hibas. Valljuk be sérdfjisagunk dicséretére, hogy a vizsgakra
inkabb a kavéhazban, a billiard vagy kartyaasztalmant otthon ir6asztalnal szeret el-
készilni, a szerencsés véletlenre vagy a beajartddsvan a tébbieket.

Altalanos ugyanis a vizsgazé korokbennmseggyzédés, hogy tobbet ér a protekcio a
szorgalomnal és késgidésnéel. Meg kell hat mozgatni minden kovet, hoggrsér urakat -
foleg a félelmeseket - megpuhitsak, megnyergeljék.

Deér mama ezt a kiprobalt recipét kdvetve haromotetegyebet se tesz, mint hogy talpal,
kilincsel, kunyoral, dirant ismeést és ismeretlent, baratot és ellenséget, irr ievieleket
mindenfelé, hogy befolydsukat vessék latba Kriosipekében.

Anyai szeretetében még eskudt ellenségének is medj@mna, amit azzal bizonyitott be,
hogy Olajosnéval is kibékilt, aki pedig haldlosaagsertette volt, mikor szakacsnéjat el-
csalta. De hat Olajosné kozeli rokonsadgban varkarohal, aki szintén tagja a vizsgald bizott-
sagnak, a dékan vasarnaponként Olajoséknél szekétlelni és igy a csaladi politika az
ellentétek elsimitasat javasolta, ami egy zsurlal&sal altalanos foltiinést is keltett és egy
bizonyos kérben kdzbeszéd targya is volt teljeshiééip.
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A faradhatatlan anya buzgalmanak meg is termetyéknglcsei és tiz nappal a vizsgétel
azzal a nyugodt Ontudattal hajthatta le fejét kdstérvankoséra, hogy ha Kricsi elhasalna,
annak nend (a mama), haneié (Kricsi) lesz az oka.

Minden ol allott és a szemhataron egy baranyfeam sotétlett, mith, hogy egy egészen (j
sz6lammal jellemezzem a helyzetet, egyszerre,léirtelldamként derllt égid, olyan csapas
érte Deér mamat, melyre éppenséggel nem volt dlkészEgy tanar kibetegedvén, hosszabb
szabadsaggal kénytelen volt délvidékre menni égetiela bizottsagba Vass Bodog dr. kilde-
tett ki, aki hajdan... ezétt vagy két évvel jart is a hazho#t $orgolddott is a hazi kisasszony,
Bettina kordl... hanem azutan hirtelen elmaradndthdt, mert el kellett maradnia ama gyala-
zatos eljaras utan, melyet Kricsivel szemben eligitieakit megbuktatott a vizsgalaton, ugy,
hogy szegénynek pétvizsgat kellett tennie. Igazaagyhogy Kricsi egy kukkot se tudott
felelni, de szabad-e egy tanarnak még ebben abesséd megbuktatni egy fiatalembert,
akinek a hazahoz jar, s akinek - mint latszotStestvére irant érdediést is mutatott. Es
most megint a kezébe kerul. A végzetnek vannak ityietei.

Ett6l a naptdl fogva aztan az egész csalad elkerileatetk tartotta Kricsi bukdséat, maga
meg ugy elkeseredett, hogy tébbé konyvet se veitba fatalizmussal varta be a ra kimért
elkerllhetetlen végzetet.

Ekkor azonban BettinAnak egy ménészméje tamadt, melyet nagy titokban megsugott
édesanyjanak... Az eszme korvonalai kortlbelll eekek. Nem volna-e célszerl Vass
Bddoggal az elszakadt fonalat ismét megkotni?.naknidején magyarazat nélkil maradt ki,
mintegy megsejtve a kedvet, mely a buktatds utantar a hazban uralkodhatik... de
Bettindnak van oka hinni, hogy nehezére esett ardddas s azt hiszi, ha feledést boritananak
a multra és meghivnak,elfogadna és masodszor talan okosabban viselkednék

Deér mama furkégztekintete mélyen benn gazolt Bettina szivében...
A ledny arcan gyonge pir vonult végig.

- Neked ez az ember tetszik... de tudd meg, solmadmalak neki... Amit Kricsin elkdvetett,
azt egy anya nem felejtheti el.

- Edesanyam... hiszen nem is azért mondom... gsa&né mert segiteni szeretnék szegény
Kricsin.

- Az mar mas... llyen alakban tetszik nekem az eszriivjuk meg... légy vele kedves...
eressze keresztul Kricsit s aztan, ha eszébe jhbowy, megkeér... ki fogjuk kosarazni. Ez lesz
a buntetése.

Bettina szive foldobogott, mikor az anyai folhatalast megkapta... Milyen szivesen hivta
volna meg mindjart, de ha valaha egyetemi tanéalflaanyt messzl - elkerdlt, agy bizony
Vass Bodog fejtett ki valdsdgos hadvezéri tehetséggban, hogy az ellenséggel ne talal-
kozzék és ossze se Utkdzhessék.

Egyszer mégis csak sikerllt elcsipnie, az akadéragly gyilés utan a dlépcgin. Bettina
Pallaghyékkal ment el a @hésre, lejovet Pallaghyné megtette neki azt a sg&get, hogy a
tanar urat éallitotta.

Meglatva Bettinat, mint rendesen, megint egérkattazenni.

- Megalljon csak, professzor ur, ne fusson ugiliek. Bettina szeretne magaval par szot
valtani. Egy kis protekcio - nem tagadjuk, a bagjdekében, aki vizsgazni fog magétel

Vass Bodog dr. olyan zavartan és savanyun mosajygatthaé volna a vizsgazando... Csak
hebegett.
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- Nem értem... mivel lehetnék Bettina nagysad sdatgra.
- Nem ért?... Hat magyardzd meg neki Bettina.
Bettindbdl kipattant a nagy titok.

- Istenem... hat az, hogy ne buktassa meg szegecsitk
Vass Bodog némi gunnyal felelt.

- En nem szoktam senkit sem megbuktatni.

- Dehogy nem, - ésiti Bettina, - maga igen szigoru tanar hirébenrafigatél mindnyajan
igen félnek...

A tanar szeretett volna elsietni valami trlggyel Rallaghyné nem eresztette...

- Hidba! professzor ar, nem menekil, amig meg rgg@ri ennek a szép leanynak, hogy batyja
irdnt elnés lesz...

- En igazsagos szoktam lenni, nalam nem sziikségaig@lgatas.

Befordultak a dunaparti korzéra. Vass Bodog ugyabamottya-utca sarkan mindent el-
kovetett, hogy a tarsasagtol elszakadhasson, ddlagRy csalad korilvette és észrevétlendl
tovabb hurcolta magaval. S minden Ugy reddént, hogy a tanar ar és Bettina - maguk se
tudtak, miképp - egymas mellé és a tarsasag eldtékr..

- Legyen nyugodt, Bettina nagysad, én senkit s¢dbok meg, aki nem szolgal ra...

- Hisz éppen az a baj, hogy Kricsi nagyon is meg@einé... Nem tanult az semmit, nem is
tud semmit. Ha én volnék vizsgaz6 tanér, megbuétatszintén.

Vass Bodog furcsan nézett a szép leanyra.
- Es lem mégis azt kivanja...

S ahogy ezt kiejtette, a leany olyan sajatsagosiantett fol a tanarra és a tanar Ur olyasmit
kezdett érezni, mintha aéhszem sokkal érdekesebb konyv volna az egyeteminkar
0sszes riiveinél... Sokan sétalgattak igy a déli 6rakban radwo és sok fibajos szem ragyo-
gott véges-végig megannyi Szent Janos-bogarkéetészintén szdlva, a tanar Ur nem latott
senkit Bettinan és azkék szemén kivdl...

- Tudja-e, Bettina, amitttem kivan, az egy panama.
Bettina hamisk&san nevetett ra.

- Tudom, tudom.... Es tisztaban vagyok a helyzefielit maganak ajanlok, az némiképp a
becsuletbe vag... Es ha elfogadja, hijja esikzességenek...

- Gybnyori ajanlat, mondhatom!

- Meglepiészinteségem?

- Mondhatom, kissé kilondsnek taldlom.

- Cinikusnak, ugy-e? - pajzankodék a leéany.

A tanar valésaggal fol van heviilve.

- Bettina, maga engem meg akar vesztegetni...

- Nem tagadom!

- Csakhogy engem nem lehet megvesztegetni! - kiddiba tanar blszkén.
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- Minden férfit meg lehet vesztegetni... magat is..
Olyan kihivo, hetyke, de ennival6 volt ez a kisnga

- S vajjon mivel gondolja, hogy kiforgat becsuletéif?
Egymasra néztek.

Bettina enyel@ volt és édes.

sz 7

- Hatha azt mondanam... eressze &t a batyamakiganhat élem akarmit! Nos, mit felelne
erre?

Vass Bodog meghajtotta magéat.

- Semmit se felelnék, mert tudnam, hogy ez sainte beszéd... Ha rakerilne a sor, még se
valtana be.

- Hat meg fogja buktatni Kricsit? - kérdezte réraiilBettina, aki ennyi kedvesség utdn masra
volt elkészilve.

A tanar zérus alatti hiivosséggel felelt.

- Erdeme szerint fogok vele, mint mindenkivel, elbia
Es meghajtotta magéat Pallaghyék felé és elsietett.
- Semmire se mentél vele? - kérdezte Pallaghyné.
- Kidllhatatlan ember. Még mindig neheztel!

A vizsga napja mindinkabb kozeledett és a j6 Deamm egyre almatlanabb lett, mert latta
Vass Bddogot, amint kedves Kricsijét kulonféle g@tott moédon kivégzi. Hol roston suti
meg, hol beéri egyszeru fejvétellel, hol vad kelgyetéggel I6farkhoz kétve hurcolja magéaval
paragrafusokkal telt mékaon...

A nap, a gyasznap, a sotét nap, a szomoru napethkenrett s oly moédon kdszontott be, mely
Deér mamanak érzelmeit vérig sértette. Sohéfémryesebb, dertiltebb, nydjasabb, $zelbb,
kellemesebb juniusi nap. Egy allé hétig dmlbttelegzcsatorndi s éppen erre a napra kovette
el az idjaras azt a malicibzus merényletet Deér mama eflegy a legarcatlanabb kiberet-
valkozast rendezte.

Mind hiaba!

Mosolyoghatsz természet... Deér mama szive bakedsmn kiverve és kapolnajaban Kricsi
fekszik a ravatalon.

Bettina kedve sem kulomb... Ez a tanar ugyancsszafizette a kolcsont... fajt is belé a
szive, de nagyon... Mert amit ottan adfeteren a Peifi-szobra alatt mondott, annak fele
sem volt tréfa... Ha nem buktatja meg Kricéitgsakugyan kész lett volna akarmilyen kivan-
sagat teljesiteni...

Még ha a kezét megkérte volna - azt is odaadtavoln

De 6 nem értette vagy nem akarta megérteni... Ridedgssrautasitotta... Es meg fogja
buktatni Kricsit szivtelendl, lelketlendl... &b vessét futtat vele valogatott kérdések kozt,
aztan beledobja az @¢gemencébe.

Nemes bosszu! Egy szegény, tudatlan gyereken tdtediihét, aki nem tanult semmit...
Ulhetne csal$ ott a széken, szemben a professzor Urral, akidoedasak el, hogy ki hozza a
masikat zavarba...

A vizsga délutan 6t orakor keddbtt.
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Deér maméat féléraval @b kirdzta a hideg... ott fészkdbtt eleinte a kereveten, utobb
kénytelen volt lefekiidni az agyba... Bettina nem\z@le.

Hét oréra vartdk haza Kristéfot és Bettina lattaeehzt az abrdzatot, melyet be fog mutatni.
Lefesthette volna... Az lesz rajta kifejezve, hegydarsag!

O Bddog, 6 Vass! 6 te Vass Bédog, ha bevilagithatgelmed mécsesével annak a bajos kis
leanynak szivébe, megindulnal a remegésénjddugg etbl a vizsgéatol... Ha megbukik a
Kricsi gyerek, egy alomképnek is vége szakad...yMaly id Ota ott kisérget nappal is
Bettina lelkében és az utolso talalkozas utan adoolyan szinessé, ragyogova lett!

Az alomképnek szinhelye részint egy anyakonyvi thilvarészint egy templom belseje,
foszerepdi részint egy anyakdnyvvezgtrészint egy pap, az ott lefolyd jelendishi Vass
Bddog és Deér Bettina. Ez a kép. A keretje disbedhség, mely jelenlétével a hatast emeli.

Alom, alom, édes &lom, szallj tova, a rideg valosam fir almokat és fagyos leheletével
rafujva - szétfoszlatja...

Nincs j0 angyalod Bettina, aki megsugna annak egriszakembernek, hogy ez egyszer ne
.erdeme szerint” banjék el azzal az urfival, akyggm akar a diplomaja utdn megélni. De
hat nem azért szakember valaki, hogy az effélatekebtt meghajoljon...

Az Ora hetet (t... és hetet Ut a masik 6ra a sabakes sorban hetet Utnek az 6rék a lakasban
végig... Es megszéblalnak a toronyorak is és elkitikégzetes 6rat... nem ddlve azzal, hogy
mindegyik Utéslk egy-egy csapas az anyai szivre; osak azt érti meg az érak nyelsé&b
Ussetek, Ussetek, halalos 6rai az én draga fianttddiy megbukott, okvetetlentl meg kellett
buknia minden szamitas szerint és az 6reg Krishiésibvagyonabdl nem fog ra szallani egy
fagaras sem!

Vizsgaz6 és vizsgaltaté meg ott ilnek egymassahisea... Es aki kettejok kdzt kénnyebb
helyzetben van, az kétségkivil Deér Kristdfolyan derllten Ul székében, mint aki elkészult-
sége biztos tudataban annak a lébégét is kizartnak tartja, hogy meg lehessen buktatni.

Amilyen dertlt, nyugodt Kricsi, olyan ideges Vas8ddg ur... S nemcsak ma nyugtalan... A
korzéi séta 6ta mindig az volt... Amit az a kisngdsle elvarni latszik, az elveibe Uitkdzilt

ez a mai fiatalsag bosszantja, életfolfogasédticdy Semmi kotelességérzet és komolysag
benne. A billiard és kartyaasztal mar reggeli kilémakor - mint életcél. Es ezeket ne buktas-
sa meg. Megtoltse a kdzélet polcait ilyen lIéhakk&liesi mintha ennek a valfajnak egyik
diszpéldanya volna.

Bizonyosan konyitani se fog semmiheé ateressze? Mit sz6l majd hozza a lelkismeret és
hogy fognak a tanartarsak mosolyogni,éhaki mindig a szigort hangoztatta és a protekciot
Uldozte - egy minden készultség nélkuli urficskiibésat!...

Csak ne ment volna akkor az akadémiai Ulésre.y Vegalabb ne taladlkozott volna akkor
azzal a kis leannyal; vagy legalabb ne sétalt vetria végig a korzén... Miért is nem valt el
téle a Dorottya-utca sarkan?... A Vigado-téren, a#ioebtt vetette ra az a kis lany egyikeét
ama tekinteteknek, melyek a regények szotaraibahvagzetesek szerepelnek!

Es folélesztették a multat... a fajdalmasat! Mensyenvedett Vass Bédog dr. két év ota.
Hanyszor veidott fol benne az a gondolat: Istenem! érdemes-e/aizt a szamarat meg-
buktatni? Hat megbuktathatok én minden szamardesadagyarorszagon? En legyek az
aldozata a lelkiismeretességnek?...

S valahanyszor dfl a targyrol elmélkedett, egy bajos, édes, pajkés jatszadozott szeme
elott és olyan kéfleg, esdleg zugott a fllébe egy cséngyerekhang: ne buktasd meg
Kricsit; az én kedvemért ereszd at; tudom, nagyednok tled, igen nagy aldozatot, de meg
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fogom halalni egy életen at. Es olyan boldog psfesra teszlek, amilyen egyetemi katedran
még sohasem lt...

S ezt az arcot latta mindig... de mindig... ésadzangot hallotta mindig... de mindig...

A vivodasok eredménye az az eltokeélt szandékHetyy Deér Kricsit mindenaron atereszti...
Még ha ki se nyitja a szjat...

Mikor a tanarok leliltek - Kricsi sorsa el volt déet..

Keresztiul fog menni, mert keresztll kell mennielsy¥@B6dog csak azon imadkozott, hogy
valamiképp ki ne nyissa a szajat, mert akkor bipsay ostobasagot fog mondani és ilyen
esetekben az ateresztést megneheziti az a korilégy a vizsgékon hallgatok is szoktak
jelen lenni... jovend vizsgazok... akik tanulmanyozzék a helyzetet,gaee tanarok kérdései
anyagat és modjat... Ezelétlcsak szemérmetesen lehet panamézni... hogy kalpmeészre
ne vegyék a szandékot.

Vass Bodog dr. el volt hatarozva, hogy nem engedtisi€ sz6hoz jutni! - Folteszi a kérdést -
de megdizi a valaszat... Nagyon kedves lesz... rogtoné zneyavizsgat.

Csakhogy Vass ur egy varatlan akadalyba Uitk6zott.

Kricsinek azon szintén eltokélt szandékaba, hoggsManar urat derekasan megtancoltatja.
Mert az urfi tisztdban volt a helyzettel. A tandnak gyongéd hajlamai Bettina irdnt nem
voltak ebtte titok, killonben miért kdszénne neki egy iita olyan baratsagosaed a kezé-
vel, be sem varva, hogy a frater megemeitela kalapjat? Es miért mosolyogna ra mindig
olyan nydjasan, mikor a folyosokon talalkoznak?

Professzor ar, maga szerelmes a hugomba és meg@mgenrn buktatni? Majd megtanitom ont
becstletre... Tessék engem most is, masodszor ktegtiu de akkor jaj maganak, keresztet
vethet mindenféle tisztességes szandékara. Hazanldet ugyan nem teszi be.

Ezzel a szandékkal Ult le a tanar Ur szine elénagyon izgatottnak latszott. Ami természetes
is, mert méltan nyugtalanitotta a gondolat: vagtesusztatasi szandéka fog-e sikerrel jarni?

A magyar kdzjog volt a tanar Ur tantargyasés legbatoritobb és legbiztatdbb tekintet kisére-
tében azt a kérdést vetette oda Deér Kristof el§y bbeszéljen neki valamit az aranybullarol.

Ugy ejtette ki ezt a kérdést, mintha azt akartanadtifejezni: édes, kedves 6csém! Hidd el
nekem, teljesen bliktri, akarmit fogsz felelni dredbizonyos aranybullarél, beérem azzal, ha
a latszat kedvéeért valamit makogni méltoztatollearBullarol.

A tanar Ur j6akard nydjassaga egy kanibalt is nttgtt volna, de Deér Kristéfot egy csoppet
sem hatotta meg. Mit neki az aranybulla? Hallottargrola harangozni és korilbelul sejti is,
hogy az egy bulla volt, melyet azért neveztek avafiinak, mert vagy egészben vagy rész-
ben aranybdl volt. De ha megfeszitették volna nyamiennél még se tudott tébbetébia
nevezetes bullardl, s keveselvén tudasat, jobkuédtke el sem &rulni tudomanyat, minélfogva
egy hangot sem felelt, hanem maga elé bamult obgykedviséggel és kdzonydsséggel,
minthaét ez a bulla csdppet - de csoppet se érdekeltavoln

Csakhogy a professzor urat nem lehetett olyan kémkyhozni a sodrabdd, tirelmes volt és
kedvesen unszolta k6zombos vizsgazojat, hogy ceaklalkozzék egy kicsit. Nem kell el-
hamarkodni, mindjart eszébe fog jutni, hogy eziaemybullat 1l. Endre kiraly adta ki, aki
jeruzsaleminek is neveztetik. Es pedig miért -éksszt megmondani.

Erre aztan megtortént a csoda, hogy megszolalkijlentette, hogy Il. Endre azért nevez-
tetik jeruzsaleminek, mert ott sziletett.
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Amire a fiatalsag helyait nevetés volt hallhato, mely elarulhatta Deér tfisak, hogy tan
még sem azért kapta boldogult kirdlyunk ezt a rked@et. A tanar Ur sietett is a le¢med-
kenyebb mddon azt a tévedést helyreigazitani, heggre kirdly ugyan szilethetett volna
Jeruzsalemben éppen Ugy, mint ahogyan nem szii¢tat;, de azt a melléknevet nem azért,
hanem keresztes hadjarata miatt ruhaztak ra.

Vass Bodog tanar ezentul aztan a vizsgdzandot endr is engedte szohoz jutni, hanem
tanacsosabbnak tartotta a feleleteket 6nmaganaénrdgeg is adni, ami annal helyesebbnek
mutatkozott, mert ily médon Deér Kristofot szerl@lyugalmaban kevésbbé zavarta meg. De
nehogy ez a médszer nagyon foltlinjék, a tanariimeteket tartott kozben, melyek alatt Deér
Kristof ur felelhetett volna, ha akart volna. Der@m is felelt, a tanar Ur olyba vette, mintha
felelt és pedig megfekén felelt volna. Esisiin bolintgatott helyesleg és épp olyisiin
hangoztatta: nemde, 6n igy gondolja? ugy-e, ezuggak igy volt? Mindebben Deér Kristof
legkevésbbé sem kételkedett! Ami azonban Vass Bdémigolyan hatassal volt, hogy veri-
tékcsoppek kezdtek homlokan gyongydzni, mintha Ba@@&téf 6t csakugyan megizzasztotta
volna.

A tanartarsak és a hallgatok ekdzben bizonyos dsmzth amulattal kisérték ezt a sajatsagos
vizsgélati médszert, melyet éppen a legszigorublehi alld egyik tanar ur latott jonak most

megkisérleni. Es Vass Bodog érezte ennek az anmsakldtatasat, érezte a szuré és firkész
pillantdsok nyilait, kivaloképpen sitotte, égetp@rkolte egyik tanartarsanak gunyos ajk-

rAangatdzasa, akinek tobb izben szemére hanytaélly engedékenységét.

Most bezzeg visszaadhatta volna a kolléga kamataskdlcsont, hogy rostelte ezt j6 Vass
Bdodog! Hogy pillantott konyorogve a vizsgazo fetélelj mér - az Isten is aldjon meg,
akarmit, csak nyisd ki a szadat, kialénben kénytderek téged megbuktatni!

HG6 és buzgd konyorgésének végre meglett az eredm&teré.mikor kimertlten odavetette,
mondja héat el, mit tud még az aranybullarol, hiemegnyiltak az ég csatorndi és Deér
Kristof ajkarol omlott a szé - a sz66z6n - a szdataEndrésl, 1. Endréll, jeruzséalemi
Endrébl, az aranybullardl, annak zaradékarol, a zaradéklesetl, a magyar nemességr
ellenallasi jogardl beszélt és beszélt és nem sadinee meg beszélni. A szentlélek széllta-e
meg vagy megkonyorilt a szegény professzor Ur &#&dan? Nem volt az mind 0j - amit az
aranybullarol hallatott, nagyrészt ismétlése volttamdr Ur dlbbi szavainak, de olyan
rettenthetetlen batorsaggal és vakiséggel adta &lmindezt, hogy sajat tudasanak latszott.
S mikor végul a tanar megkoénnyebbilten és ragyogéahattért a jelen korra, olyan sulyos
kérdésekkel téve probara, hogy hany magyar mimispmévan és az felsége személye
melletti minisztérium Bécsben vagy Budapesten dzgkBeér Kristdf csodas tajékozottsagot
arult el, és még arra a kérdésre is meg tudotinfeleogy a delegacidk valtogatva Uléseznek,
hol Budapesten, hol Bécsben...

Deér mama mar félholtta volt valva, mert percenkirttvarta, hogy draga fiacskajat a nsdént
fogjak hazaszéllitani. Nem hitt szemének, mikorckirise nem halvdnyan, se nem spadtan,
de még véresen sem, hanem harsany nevetésselaggdabmaval berontott.

- Na Bettina, ahogy én ma azt a te professzorodgiznasztottam, ugy még egyetemi tanar
meg nem izzadt!

- Te izzasztottad meg? - &mult a mama.

- En bizony, - kacagott Kricsi. - Szegény Vass Bjiddlyan panama sem volt még az egye-
temen, mint az én vizsgam! A hires buktatd! A smigag mintaképe! Oda a hire! Es mindezt
egy kisleanyért cselekedte, szegény feje! MamatiigetVVagy ségorom lesz ez az ember
vagy kivandorlok Amerikaba...
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Es gy is én... mert néhany nap mulva - a véletlen Ggy hdadgy Bettina Kricsivel vélet-
lendl a korzén elsétalt a Bétszobra ebtt és szintén véletlenil Vass Bodognak is arra volt
Utja. S bar egymast nem lattak, véletlenil szigier@sba Utkoztek...

Lehetetlen volt kitérniok és Vass Bodogtol roppadvariatlansag lett volna nem csatlakozni
Bettinahoz, aki olyan baratsdgosan ragyogott feléje

Es végigsétaltak a korzon egyszer, de nemcsak egysm kétszer,66 némelyek szerint
haromszor is, és megtargyaltdk a tanari allas nebéat olyan vizsgazandokkal szemben,
akiknek hugaba az illéttanar szerelmes. Es Vass Bodog dr. ez alkalomezbe juttatta
BettinAnak egy ugyanott a B&ttéren tett kbnnyelmi igéretét, hogy ha Kricscsitszik,
kérhet tle akarmit.

Arrél, hogy Bettina ezt a kérdést, mint illetéktglevisszautasitotta volna, hiteles adatunk
nincs. De kulonféle kérilmény bizonyitja, hogy asga utan par hénappal egy ifju par, mely
foltinéen hasonlitott Vass Bodoghoz és Bettindhoz, a geleWark-téren a galambokat
agyonetette...
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Miért nem készilt el az opera?

- Eléjaték. -
,Romola!” ,Romolal!”

Milyen folséges opera valt volna Bdd, ha elsiiltél volna! Uj iskolat alapitottal vajrmeg-
héditva a vilagot a magyar mesternek; a zene tétieéagy ragyogo lappaktstan fejezettel
gazdagodott volnal...

Ha elkésziltél volna - Romola
S mért nem készultél el? Mért fosztddott meg aerhés kedvel kozonség ilyen kincst?

Ennek az oka is - Romola. Mert nemcsak az operfetakolna ez a cime, hanem ez volt a
neve a szoveg egyik széjnek is - egy bajos, inkdbb magas, mint zomok yridg. Aki a
budapesti tarsasag egyik kotteria-sarkdnak csillagah A fényesszemiez volt a neve a
férfivilagban; mert az a szem... 0, az a szempadigivillogott. Nem volt annak nyugta
sohasem. Folytonosan cserkészett. S akit egy tdanért, nem is felejtette el sohasem. igy
jart Déday Kalman is, az ismert ir6 és vilagfi.

Lakménak egyik folvonaskdozében tortént az eset az M@eraukraszatdban. Rajzott a
k6zonség, fogyasztva a sonkas és kaviaros keny&riéskSandor Erzsit dicsérve, a paratlan
Lakmét!

A cukraszat végeladas jegyében allt. Mar csak égyyegy szardinias kenyér szerénykedik az
egyik tanyéron.

Ezt szemelte ki maganak Déday. Utana nyul... dean@ikor egy masik kéz is el akarja
kapni... egy fehérkeztyis, keskeny, pici kéz...

Déday udvariasan visszavonja kezét...
- Tessék!

Az aldozat elfogadtatik egy halas tekintet kisévere Terringettét! Ki lehet az, aki igy tud
nézni?

Az utolso félvonasban megoldddik a rejtély. Dédayréveszi egy paholyban és szomszédja
folvilagositja, hogy ez senki mas, mint Feketgihcné, szlletett Scheiber Romola, egy dus-
gazdag bankarnak (természetesen udvari tanacsasifelksége. Szellemes asszoniy@szi
hajlamokkal. Ir, fest, zongorazik, énekel.

- Kar! Kar!

- Mi kar?

- Hogy férjes asszony. Ebben a cikkben nem utamgen alkalmatlan.
- Ink&dbb az 6zvegyi kirakatokddt szeretsdgyelegni.

- Ott tdbbszor olvasni e folirdsiccasio!

- Sajnalom... de meg fogsz vele ismerkedni!

- Hogyhogy?

- Latom... Latcsove koriltiink tévedez... Szemiigte.. Erdekled...
- De 6 nem érdekel engem...
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Elsé felvonas.

Egy héttel ra Déday a Fekete-palota vendége véitt..hét mulva rendes latogatdja... egy
hénappal ké&sbb baratja...

Es meg fogja irni eRomolacimii dalnfi szoévegét a haziasszonnyélk ketten adjak a
szbveget, Bajna Balint irja hozza a zenét. BajnnBé& legsdkébb és legpdszébb zene-
szerd, évek ota keres szbveget, mig végre a szép Fekatnbeszélgetés kdzben elejtette,
hogy neki volna alkalmas targya. Csakhogy nem toggbe Utni €és megverselni.

- Arra szivesen vallalkozik akarmely ir6 - vélekied@ajna.

- En csak egy olyat tudok, aki alkalmas volna erdeles ir6 mindenképp.

- A nevét, méltésagos asszonyom!

- Déday!

Masnap Bajna Dédaynal jart, aki azonban visszaatesiaz ajanlatot, hog§ nem foglal-
kozik operasztvegekkel.

Utoljara mégis csak vallalkozott, hogy is allhatetilna ellen olyan levélnek, amilyet a
méltdsagos asszony neki irt.

Tisztelt uram!

Sajndlattal - igazan nagy sajnalattal értestuloin@&aj, hogyRomolaelkészitésére nem
akar kezet nyujtani. Pedig mennyire 6rilt iRomola(a dalnii hésnje), hogy olyan
kivalo és unnepelt ird, mint Déday Kalméan, fogjaléidgozni - kidolgozni. Régesrégobta
var Romola(az opera isrjje), hogy életet leheljen belé! Tébben ajanlkoztak evég-
bél, de Romolaugy érzi, csak 6n volna erre hivatva... Szerezzg em az 6romet, ha
nem isRomolanaklegaldbb Bajnanak.

Déday o6tszor-hatszor is elolvasta ezt a levelesziste latta megje kikanditani az igazi
Romolanak hamiskés, nededrcéat, amint elbuvik a masik Romola - az opérsnje moge...

Kihivas ez a levél, vagy felhivas? Felhivas - lggnie, kihivas vitézi tornajatékra? Minden-
esetre gyavasag lett volna meghéatraini.

Soha Déday ,targyhoz” nem fogott nagyobb kedvvehtrahhez a széveghez. Azkezében

az alapeszme, ahogy az udvari tanacsosnétdl kapta teljesen atalakulty méltosaga
Romolat (egy provencei var jet) olyan rbi alaknak tervezte, akit abh (egy provencei
troubadour) reménytelenil szeret, mert az asszumpar szerelmes a troubadourba, hitvesi
hiiségét mégsem akarja megszegni. Déday ezzel eli@egeazt vitatta, hogy ha Romola a
troubadourt igazan szereti, meg is kell hallgatnia.

- Az 6n folfogasa, kedves Déday, nem elég eszmé&mjatt a troubadourok kora az eszmé-
nyiség korszaka volt.

- Ne higyje, méltdsagos asszony! A troubadouroéniberek voltak; killdnben is a targy igy
vértelen, unalmas, minden dramaiség nélkul szuki#kd1olott a szinpadra szenvedély kell,
minél viharosabb.

Déday veleménye szerint Romolanak a méasodik felvowmdgén meg kell szdknie a
troubadourral...

- Megszdékni... Ugyan mi jut eszébe, édes Déday!
Déday arca ragyogott a folindulastol.
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- Romola nem akar megszokni? Ertem. A szegény aoalrért miért is hagyna el a fényes
varat? Méltésagos asszonyom, ez nagyon ésszer) thdegkevésbbé sem magasztos és
még kevésbbé alkalmas arra, hogy zenét irjanak iyggadt gondolkodaswansre!

A vita hevében, tizét elragadtatva - Déday félugrott.

- Méltosagos asszony, hogy végul magamat rovidieekizem: az igaz szerelem nem hodol-
hat kicsinyes tekinteteknek!

- A becsilet nem kicsinyes tekintet, - felelt Roancdmeg hangon, izgatottan.
Latszott rajta, hogy is nagyon belemerllt a targyba.

Fekete l6rinc és Bajna kértékket, egyezzenek meg valahara. Mar két hénap dtkoiznak
€s még az alapeszmével sem jottek tisztaba.

- Hiszen igy nem kapok én sohase szdveget! - sithtijt a zeneszeéz
- Szegény Bajnanak igaza van! - hagyta helybenja fé

Déday bevallotta, hogy igaza van Bajnanak és mditraszkodhatik ra, de biztositja, mi-
helyt 6 méltosdgaval az alapeszmeére tisztaba jonnek batddr igen gyorsan fog menni!

- Szoval, méltbsagos asszony, engem is nagyonézgatargy!... Vessunk véget!

- Kedves Déday... én a becsllet,6atisztesség allaspontjatél nem tagithatok. Romentads
a troubadourban olyan szerelmes part képzelter,aakildi szenvedélyeken felll allanak!

Romola halvany volt és ajka remegett, mikor ezek@hdta. Dédayt mégse @ghette meg.

- Minden kicsinyes, mikor az 6rokegy szenvedélyigégpor rajtuk. A troubadour Ggy imadja
Romolat, hogy a kol igazsaggal ellenkeznék, ha ennyisbg meg nem jutalmaztatnék.
Gondolja meg, méltésagos asszony, gondolja meg.

Déday mélyen, igen mélyen meghajtotta magat égozitdt.

Masodik felvonéas.

Harom hét 6ta nem lépte at Déday a Fekete-palatzdkiét. Bajna Balint kétségbe volt esve.
A zenei gondolatok majd szétvetik a fejét, minddlapatban lellhetne és belefoghatna... de
nincs szovege.

- Kedves Kalmén, legaldbb az &®lvonast csinaljatok meg, - esdekelt szivszakggté A
katasztrofa a masodik felvonasban kovetkezik e nézve majd megegyeztek.

- Sajnédlom, Bélint... szindarabban logika van,noittden 6sszefligg. S méar azéefelvonas-
ban kell a masodikat @&tésziteni.

Déday nem is ment el addig Feketéékhez, amig arféga - ugyszolvan északkal - nem
vitte vissza! Mert Fekete utdvégre is megsokaltaagzrokos vitatkozast elméleti dolgokrol!
A f6 az, hogy az opera végre valahara elkésziljonetggsy Bajna belekezdhessen. Raszanta
hat magat a latogatésra.

- Majd én megkérlelem azt a szérnyi embert!
Romola sehogyse akarta megengedni.
- Lérinc... tiltakozom...
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- Romola, te ahhoz nem értesz! Bizd ram, majd edbe hozom Ugyeteket... Nevetség! llyen
csekélységen ne akadjon fenn a munka! Hogy Romaktikte vagy sem! He-he-he! Inkabb
bukjék szegény asszony! Neméel$srs, aki az operaban elbukott.

Déday se részesitette Feketét valaguéieny fogadasban.

- Céltalan volna Gjra alkalmatlankodnom, dhanéltésadga ébbi alldspontjahoz ragaszkodik.
En csakis abban az esetben hinném célszeriineksas tanunkélkodas elkezdését, ha
méltdsaga, tiszteltéu nézeteiben valtozas allott volna be.

Fekete megnyugtatta.
- Elvallalom... majd r4 veszem!
- Te veszed ra?

- Rajtam a sor megmagyarazni neki, hagyem kockaztatja hirnevét, ha mint iré kissé
szabadabb félfogast mutat. Ez nem tartozik senksak a férjre. Masnak nincs beleszélasa s
ha a férj megengedi... kinek mi kbze hozza.

Déday ezek utan a biztositasok utan nagynehezdt) deacsakis mint utolsé probara. Még
egyszer egyuttes &rel megkisérliké méltdsaga nézeteit megvaltoztatni. Ha sikeril,hg,
nem, Déday t6bbé nemddtieti az tigyet.

Aznap este négyen Ultek egyltt Feketééknél egyzesten mellett. Romola még mindig
ellenkezik. A férj ostromolja: - Edesem, megbocséassetek mar tal ezen az operan. Mibta
vele foglalkozol, nincs nyugtod...

- Lérinc, ne tulozz!
- Nincs... nincs! Izgatott vagy és ideges... Nedsmaludni...
- Miket beszélsz!

- Sohse rosteld! - vildgositja fol Fekete. - Mindsaersd gy van vele, ha egy targy izgatja,
nyugalma nem all helyre, amig ki nem dolgozta, ad¢alman?

Déday megéisitette, hogy csakugyan a sZiket a targy izgatni szokta és nyugalmuk nem all
helyre, amig ki nem dolgoztak!

- Fejezzétek hat be az én kedvemért! - szol a fér;j.
- Meg az enyémeért, - kdnyorog a zenesierz
Romola belatta, hogy az egyiittes ostromnak aligetieshallani... Egészen kétségbe volt esve.

- Urak... urak... hat adjanak tanacsot, hogy lehreezt a targyat tisztességesen megoldani?
Ertem azt, hogy egy tisztességes &iamevét, mint szeérdrs odaadhassa.

Bajna azonnal szolgalt j6 tanaccsal. Haljon meérpsfaz ifju par keljen 6ssze annak rendje
és mddja szerint.

Déday ezt a befejezést 6sdinak talalta. A mai kdekesebb, elmésebb megoldast kivan.
Neki volna egy otlete.

- Halljuk, halljuk! - hangzik mindenfél.

- Miért jatszszék Romola a kézépkorban; miért neatsatnank bélle modern dalmivet?
Az eszme visszhangra taldl.

Bajna csupa lang.

- Igen, igen! Adjatok polgari széveget! Elég volelmezldl! - kialt fol lelkesulten.
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- Csakhogy akkor a szerégkt, leg a Ibsrot teljesen at kell valtoztatni. Egy mai holgy
masképpen gondolkodik, mint a k6zépkori gondolkgddblytatja Déday. - A megalkuvasok
mai korszakaban se Romolanak, se a troubadoureakyed) a férjnek sem kell meghalnia.
Megélhetnek mindharman nyugodtan és békésen, meffkar folfogasa megbocsét, ha a
kiilszin megoévatik.

- Tovabb... tovabb!... hadd lassuk, mi fog @&dbstlni, - kialtott f6| Romola langolé arccal. -
Szeretném hallani azt a jelenetet, melyben a tidalramegfeled ajanlatot tesz.

Déday rogton kielégitette varakozasat.

- En ezt a jelenetet koriilbeliil igy vazolnam. Autsadour egy nagy ariaban ezeket énekelné.
O, Romola! l1égy okos!... Elvezhetjilk boldogsagunkat elég 6vatosak tudunk lenni, hogy a
vilagnak port hintiink szemébe... Elrejtve a vilagraébdl van egy csondes, kis hajlékom,
melyben almainkat tovabliZhetjuk...

Bajna tapsolt 6romében! Ez a befejezés kell nedd... €s semmi mas... Milyen lirikus zenét
irhatna az ifju par szerelmi d6mlengésére...

A férj is megvolt elégedve a megoldassal; csak Raimazitotta az fol. Hat a vilagrend...
meg az erkdlcsi rend? Soha... sohal... ehhez @&ghé% a nevét nem adja soha!

A nézeteltérés nem volt athidalhaté és Déday vagkégsat mondott a haznak, hol mint ir6t
oly érzékenyen megsértették. Az egész varosbamidre e sajatsagos 0sszekulonbdzésnek
és mindenki tisztelettel és hodolattal addzott Rangzigoru s a mai korban ritka folfo-
gasanak. Fekete sajndalta ugyan, hogy szalonja kiygd alaktoél elesett, de legyezte hiusagat
a diadal, melyet felesége aratott.

Utojaték.
(Szinhely: Egy kedves kis fészek. Bejaras a kagit. &Lsecsebecsék és barsonybutor.)
- Draga Romolam, boldog vagy?
- Nagyon, nagyon.
- Ugy-e, a polgari megoldas mégis csak a legjobb?
- Mindenesetre, kedves Kalman.
- Szegény Bajna... ha tudna, miért nem készilt ejpera?

(Apoteozis. A magasbol angyalkak ereszkednek Ig&sat hintenek az ifju par elé. Gorog-
tiz. A fuggony talvilagi zene mellett lassan legorylil
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